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LACEDEMONE
ANCIENNE
ET NOUVELLE,

Ozl 'on voit les Mceurs , & les Cotr-
tumes des Grecs Modernes , des
- Mahometans , & des Iuifs du
Pays.
Et quelques Particularitez. du Seiouy
que le Swltan Mahomet 1V . 4 fait
dans la Theffalie.

Avec le Plan de lalVil__le de Lacedemone,

Par le Sienr e 1A GUILLETIERE.

PREMIERE PARTIE,

Chez JEAN RIBOU, au Palais, dansla
Salle Royale, 2 I'Image S. Loliis.

M. DC. LXXYVI.
AVEC PRIVILEGE DV ROT.
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EPISTRE.

voyagerque dans le Cabinet,
je wons invite d'y parcon-
rir un des plus celebres Cli-
mats de ['Vinivers. La Re-
lation que je vous aﬁiﬂe Je
[ert de guantité d'Hifto-
- reens qur ne vons [ont pas
INConnHs -, €I VOUS Aurez;
guelgue [atisfaction a vouns
éclatrcir de ce qui [e paffe
anjourd huy dans la_Non-
velle Lacedemone , Vous,
a qui les bons Livres ont
apprs  que cette famenfe
Ville fut antrefosn toute fin-
guliere , &7 que non fenle-

wment les gmndes- Adions



EPIST R E
de fes Heros ont efté in-

comparables , mais quen
general fon Peuple s'eft di-
ftingue des antres Nations
par [es manieres dagir, &

[es fagons de parier. CeSt
a ces grandes Recherches
gue VoS beures de loifir font
heurenfement  employées ;
C'eft de la gue vonus vien-
nent de [§ belles Lumieres ;
¢r ceft enfin par la que
wous per[uadez, depuss long-
remps que [ beanté de [ ’ﬁf-
prit , £5° la folidité du ju-
gement ne font pas alta-
chées a un [exe particulier,
a iij



BRISIAIRE
&7 que ity ade la diffe-
rence entre L un ¢ Launtre,
ceft pluftoft un effer del Ars
gue de la Nature. Vous
en eftes chaque jour | Exens-
ple , &7 il sen tromve
chez,- vous dillustres tef-
moins parmy cette élite de
perfonnes de qualité que les
charmes de voftre convers
[ation y atitrent de romtes
- parts. Mais, M AD A-
ME , vous qui fuyez, (i
fore la repuration de bel
esprit ., &5 qus ne vons
empreffez, jamais a  faire
- parorftre le voftre, ne vons
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offenferez.- voss point de
VoI que jen commence a
pesnture 2 Ne vous allar-
mez. powrtant pas: le veux
bien wous cacher un I a-
bleaw dont les beanteZ, vous
bleffent g5 me m arrefieray
pas we[mie [ur-ce qui pour-
roit wous ' flatrer d avanta-
gk, je vewx dire. fur voftre
bon-heur- domefigue 5. €5
i les [oins que wons pre-
 \weg, A vous conferver Ja-
wmitié &5 Jes-iendrefles 4w
Mary quirwest. pas'snoiis
coxfiderable par les - belles
gualitezs de {a. Perfonne,

i 5
2 1}
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| >
que par [éclat des Charges
o fon merite l'a élen,
D'autres que moy ne pafle-
rotent pas [i legerement [ur
ce merite , ¢ [ur le voftre;
Mais il vy a pas d dppa-
rence que jatlle par ce dé-
tail contre un des princi-
- panx vfages de la Nation
gt eft 1y defevite 5 Et
gnand je wviens Vous pre-
Jenter I Ancienne ¢o Iz
" Nonvelle Lacedemone , il
efi natwrel que je faffe en-
trer dans mon Compliment
LexprefSion (nccinte des La-
cedemoniens : Elle me vient
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& propos pour parler au gré
de voftre modeftic , €5° je ne
puis avosr 1rop d empre(fe-
ment de vous temoigner que

- je [uss, '
eMADAME,
s _ '\Zoﬁretrcs-humblc,&tres-,

- obeiflant Serviteur,

GUILLET.
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“PREFACE"

e 1Ly aquelquechos

£ Sy fe dans TAntiquiré

ie : .:;
o

BSeé quion puifle regarder
comme un Chef-d’ccuvre de
Ja Sagefle Bumaine , ce font
les Loix admirables de Lace-
dernone. Certe Relation fe-
roit donc il’ldigﬂc du grand
Nom quelle porte, fi elle &
bornoit fimplement 4 faire
connoiftre une f{i fameufe
Ville ‘par Te “feul débris des
Colonnes., ou tout au plus,
par la beauté des Eglifes &




PREFACE.

des Molquées quon y voit
encore aujourd huy. Comme
de femblables Remarques {e-
roient pluftoft dun Courcur
-yagabond , que dun Voya-
geur raifomlablc , le but de
celles-cy eft de faire voir a
fplendeur & ‘la décadence
d'un Lieu fi celebre. - Les plus
grands Hiftoriens = ont parle
de fa Gloire 3 mais -'juffqu‘igy
on narien publie de {a For-
tune - prefente 5 quoy: quil
sen trouve des.Memoires
-imparfaits ‘dans le :Cabinctde
‘quelques perfonnes: jpagticu-
lieress Liés moins defedtueux
fontentre les maing de Mon-
dieur 'de Saint Challier S¢cig-
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taire de ' Ambaflade de Fran-
ce-en Piemont , homme d'un
rare merite , & qui a todijours
{ceu joindre mille belles con-
noiflances a une loiiable cu-
riofite. Il femble que tous nos
Voyageurs {e {oient effrayez
du nom de Mifitra que cette
Ville porte GUjOLIIdghuy , &
quayant fgeu que celuy de
Lacedemone y eft prefque
mconnu , ils fe foient ima-
ginez que toutes chofes y fe-
‘roient encore plus mécon-
noiflables ; de forte qu'ils ne
Font pas jugée digne de leurs
-regards. Cette Relation fera
voir s'ils font dans l'erreur , &
i leur indifference eft bien
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fondee. On y trouvera une
comparaifon de Lacedemone
floriflante , avec I'obfcure Mi-
fitra, & des Mceurs ancien-
nes avec les Modernes.. Siles
Obfervations de la Guille-
tiere continuent de plaire au
Public ; on pourra donner
dans peu de temps le refte du
Voyage de la Grece, & par-
ticuliecrement la Defcription'
de Delphes, & celle du Mont
Parnafle , en gardant toGjours
}a-'comparaifan des Siecles op-
polez. Ces deux Lieux re-
marquables ont encore de-
quoy fouftenir leur ancienne
reputation. Les Didache , ou
Saintes Predications des Ca-
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logers de Delphes , peuvent
eltre oppofces  avantageufe-
ment.aux Oracles qui sy pro-
noncoient ; Et les Tragoudis,
ou Chanfonnettes du Grec
vulgaire , qui retentiffent au-
jourd huy dans les Bourgades
du Parnafle , & dans les Grot-
tes de |'Helicon ; ne feront
peut-eftre pas indignes d'e-
tre comparées avec les Pog-
mes excellens de I'Antiquite.
Examinera qui voudra la dif-
ference de leurs Caracteres
fur les Exemples: quon en
donnera. r |
- Parmy les fautes d’impref-
fion qui fe fone gliflces dans
cet Quvrage , on remarquera
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patticulierement qu’aprés la
douzieme ligne de la page
234. on a oublie ces paroles.
qut fervent 2 éclaireir la fuitee
du difcours. [ Sur le Midy
‘nous entrafmes dans une mef=
chante’ Maifon de Campagne
~ou nous fifmes repaiftre nos
chevaux. Les Grecs [a nom-
moilent § ;'dfmwcgim y & appel«
loient le Maiftre Kalbin. Le
premier de ces mots {ignifie
aujourd huy une Forge , & le
{econd un Forgeron. A.- trois
cens pas dela , on voit une
Mine de Fer d'ou l'on en tire
quantité. Euftathius & Ste-
phanus ont autrefois vanté le
Fer de la Laconie, & aujour-
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d’huy on en tran{porte par
toute la Morc¢e. | |
A lapage ss1. ligne 12, lifez
Il ne faut pas citer les Batailles
- que les Turcs ont perdués fur
Mer depuis celle de Lepante.
Le Leéteur excufera le refte,




ANCIENNE,,
ET NOUVELLE.

= el 1T b e e -y N aaiTET

LIVRE PREMIER,

7 Ous me ferez {cavoira
NIV voftre loifir fi vous eftes
=N _ content de ma Relation
T = od Athenes: Cependant
vous allez bien voir par la fuitte
de ces Memoires, que moy-mef-
me je n'en {uis guere préoccupé.
De nouvelles impreflions effacent

- les premieres, & peut-cftrene me
reconnoiftrez-vous plus. Mevoila
tellemens plein-de Sparre, ou de
| A




3 LACEDEMONE

Lacedemone ; me voila , dis-je,
tellement prevenu de  Mifitra,
puifque c’eftainfiqu'onla nomme
aujourd’huy , que je ne me {Gau-
rois empefcher de commiencer par
un crait que yay li dans une des
Leccres de Procope , dont voicy
la verfion Latine. Ez Spartanys
plant faitus fim; ac Lycurgus mini
omnia , Solon nihil: quin ¢ pene
Dorice locutus effem s Artice illins
lingue 00I3EHS. Prefentement , je
{uis tout Lacedemonien , Lycur-
gue me tient lieude toutes chofes;
plus de Solon , ny d’Athenes.

Ce feroitafleurementun grand
coup pour vous & pour moy , fi
avant que de lire mon voyage de
Mifitra, vousalliez prendre quel-
quesidéesdela {plendeurde Lace-
demone dans'Hiftoire de Lycur-

ue, ch}'falldﬂ‘E&{. de Cleomene;
%ﬁ voudrois que vous vous: fiflicz

une Image de leyr Siecle & de
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leurs manieres avant que d’admi-
rer la forrune de Mifitra. Sanscela
vous prendrez fans doute pour ui
paradoxe les veritez que je vay
dige ¥ fa ploites 7

Il femble que la Nature n’ait ja-
mais produit des Hommes, que
danscette fameufe Ville. Par tout
le refte de 'Vnivers, le fecours
des Sciences ou les lumieres dela
Religionont contribuéa difcerner
PHomme dela Befte. A Lacede-
monc on aportoit en naiflant des
femences de 'exacte droiture &
delaveritableintrepidite. On ve-
noit au monde avec un caractere
de Philofophe & de Conque-
rant, & le fenl air natal y faifoit
des Sages & des Braves. Cleft la
‘que par une Morale purement na-
turelle 5 on voyoit des hommes
~aflujerrisa la Raifon, quiparleur
propre choix fe rangeoient fous
unc auftere Difcipline, & qui{ofi-

ol

&

b
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mettant les autres Peuples a la
force des Armes, {e foumettolent
eux-mefmesalaVertu.VnfeulLy-
curgue leur en a crace le chemin.
Tout le monde ne {uit pas {1 exa-
&ement les differens guides qui
soffrent en foule a fa conduite.
Ona vii des Sectes & des Commu-
nautez particulieresqui n’ont pu
feconder leurs Fondateurs que
tres-imparfaitement. Icy yne Na-
tion nombreufe a fuivy pas a pas
fon Legiflatcur P'efpace de fept
cens ans.

Aprescela, vous jugez bien que
Diogenesle Cyniqueavoitraifon,
lors que fortant de Lacedemone
pour regagner Corinthe & Athe-
nes , il répondit 4 ceux’ qui luy
demandoient d’ou il venoir ; le
quitte des Hommes & vay rc-
grouver des Femmes.

- Vous avez peut-eftre bien oiiy

dire, que feu Monfieur le Mar;:ﬁ

e
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chal de Baffompierte, qui apafle
pour un Efprit des plus brillans de
laCour , ne rencontra pas malen-
core fur Paufterite & laBravoure
des Lacedemoniens. Vn jour que
des Genrtilshommes de {a connoif-
{ance , nouyellement regeusdans
la Compagnic des Moufqueraires
duRoy, le vinrent {alijer, & qu’ils
le trouverent attaché a lire les
Coticumes de ce Peuple renomme,
il leur dit agreablement a {a ma-
niere ; En verité, {i la Religion &
Pordre des Temps ne me dérrom-
poient , je jurerois que tous les
Lacedemoniens eftoientautantde
Chartreux & de Moufqueraires.
Vous ne vous citonnerez donc
'pas de ce que depuis peu, un tres-
habile homme qui a travaille a
PHiftoire de Malthe , a creu ne
pouvoir faire un plus grand hone
neur aux Chevaliers de cet Or-

‘dre celebre , qyen les comparant
A iij

*
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aux Lacedemoniens par un affez
long parallele. -
Ie vous ay dit {ur la fin de ma
derniere Lettre, que je partis du
.Campdes Turcsdevant Candie le
21. May 1669. & que {ur le minuit
Je membarquay a Fraskia dans
uneSaique , qui appareilloitpour
Napoli*de Romanie; mais je ne
vous ay pas dit, quecomme nous
allions mettre a la voile , les
‘Turcs nousobligerent d’attendre
quantite de malades & de blefltz,
qui voulotent paffer en Terre fer-
me. Parmy ceux que nous reci-
mes dans noftre Bord,il yavoitun
Ofhicier confiderable filsd’un San.
giac de laBofnie, qui avoit recen
un coup de moufquet a une des
dernieres  atraques du Pofte de
S. Andre. Les Turces qui font aufli
medifans que nous, publioient
qu'il auroit bienpi refter encore
dans le f{ervice. Quelques- ans

r
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qtii eftoient prefts d’aller aux
coups, Pmrmient envie a {a bleflu-
re; & la regardant comme le fa-
yorable pretexte d'un conge , di-
foient quil eftoit quitte 4 bon
marché des dangers du refte dela
Campagne ;s mais quil n’eftoit pas
feul i {e contre-faire, & qu’il on
laiffoit bien dans le Camp qui
f£aifoient les Braves, & qui dans
leur ame auroient voulu donner
la moiti¢ de leur bien pour une
egratigneure aufli heureufe que la
fienne. |
~ Ceux qui cftoient cltropiez;
alloient jouir de leur recompenfe,
non pas comme parmy nous, dans
des Imaretsoudes Hofpitaux. Les
Turcs qui en fondent tous les
jours de tres-tiches, n’y mettent
pas lesInvalides. Chaque Chot-
bafchi ou Capitaine prefente les
Soldats eftroptez de fon Oda au
Vifit Azem, celt a direau erand
Al
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Vifir , qui leur ordonne a chacun
quinze ou vingt .4/pres par iour,
ce qui reponda neuf ou douze {ols.
Les Officiers ont le double & le
triple, d proportion deleurs fervi-
ces,& certe penfion eftaflignee fur
la Doiiane des Villes qu’il leur
plaift de choifir.Ils appellentleurs
Invalides, tantoft Sekas, tantoft
Cholak.

On me¢ montradansle Portune
Saique qui {etenoitprefte depuis
- quinze rours pous faire un voyage,
dont le motif me parutaflez par-
ticulier. Les Turtes cmyoieﬂt la
Place afliegee {i proche de fa Re-
duction, que quantite d’entr’eux
n’attendoient que ce moment
pour en porter promptement les
nouvelles en Turquie,. Et dans
Pavidité des recompenfes defti-
nces pour cet heureux avis , les
Hadems, ou Eunuques de Fatei-
ma Kadun, mere du grand Vifir,
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faifoient tenir cette Saique fous
voile pour eftre les premiers a
faire la courfe de Lariffa, quiap-
paremment leur devoit valoir un
riche prefent du Sulan.

Sur le foir du 22. May , noftre
Saique partic de conferve , avec
deux aucres. Nous eftionsportez
du Sud-Eft, la route Nord-nord-
eft. Deftoisfansdoutele plusheu-
reux de tous les Paflagers , non
{eulementa caufe que 1e nelaiffois
pas comme les autres un bras ou
une jambe en Candie; mais parce
que yavois fait une aflez bonne
affaire dansle Camp, fur une pen-
{¢e la plus favorable du monde,
qui me t0111ba dans Pefprit , des
que jeus apris qu'Ofman Chelebi
me renvoyoit en Turquie. Pem-
ployay Amurat Aga a s'informer
dans le quartier du Vifir dzem,
des Officiers qui avoient envie
d’¢crive dans la Morce & fur la
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route de Larifla , & le priay de
leur dire qu’il y envoyoit un Mef-
{agervigilant & fidelle,pour lesin-
viter a {e fervir demoy, & i me
confier leurs dépefches. Sesfoins
reiiffirér : On mechargea de quan-
tite de Lettres , ce qui fur un
moyen de m’ouvrir un accez par
tout , 8 de m'acquerir desamis {uf
la route. La feule fufcription des
Lettres maprenoit la Carte du
Pais, & m’inftruifoit du nom des
Familles les plus confiderables.
Iugez {1 ceftoir 1a dequoy m’au-
torifer dansle voyage. 3
Entre nos Paflagers, il y avoit
deux 7 imar-Spabis , ou Cavaliers
de la Milice Othomane, qui ef-
toientde Zaconie, & quiavoient
euconged’y faire un tour. Ie vous
ay dit autrefois,queles Grecs mo-
dernes donnent le nomde Zaco-
nie 4 'ancienne Laconie ou pais
de Lacedemone , & vous voyez
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que ce nom ancienn’eft pas beau-
coup alterc. ge neft pas que beau-
coup de gens du Pais n’ ccnvent
& ne prononcent Tl@wﬁm aBi-
mitation des Grecs de Candie, qui
commencent ou finiflent la pluf-
partde leurs mots par 7'z.

Ces deux Timar-Spahis firent das
noftre Saique un Traite d’Evlens-
mek , ceft ainfi qu’ils apellent le
M;unge Apres avoir bien prls du
Tabac & du Raki,ou del’Eau de
vie,ils fedirentPundlautre qu’ils
avoietchacunune Sceur.La-deflus
P’amour fe mic dela partie. L'un
des deux dicafonCompagno qu’il
neluy demandoit pas i {a Sccur
“eftoit belle, parce quil n'auroit
parde de dire autrement? Lrautre
luy repliqua, Tu vois que ie ne
fuis pas trop mal-fait, elle me ref-
femble. Alymeﬁt“elle les gens quft
ont du ceeur , repric le premiers
L'aucre fic un figne de latefte pour
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dire olly. Alors fon Compagnon
fe mettant le bras gud jufquiau
coude, & prenant um cotiteau de
l'autre main, il fele planta tour 4
coup dans le bras , & s’eftant fait
une playe d’ou il fortit beaucoup
defang; DisataScur, continua-
t'il, que voila pour luy témoigner
mon refpect, & que c’eft une des
- moindres chofes que ie voudrois
faire pour elle.Cetre bizarre decla-
ration d’amour eft aflez ordinaire
parmy les jeunes hommesde Tur-
quie. Cependant lautre fe dé-
poiiilla de ]a ceinture en haut, &
tirant le cotiteau de la playe de fon
camarade ; Eft-ce la tout ce que
vous {cavez faire , luy dit-il , &
voitre amour en demeure-t’il [a:
Alors {e dechiquetant leschairsa
Pentourdu teton gauche; Ditesa
voltre Sceur, ajotita-t’il, que fon
tres-humble Efclave {e fait cesim-
preflions {urle ceeur pour 'amous
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d’elle. En nos Quartiersun hom-
me feroit abandonn¢ des Mede-
cins pour de moindres bleflures.
Enfuite ils ssembrafferent & {e re-.
mirent 3 fumer. Mais un vieil
Officier Turc, deceux quiontdes
galanteries plus regulieres, {e mit
a gronder , & leur dit en colere,
Qu’il jureroit.bien que pas un
d’cux n’avoiteunle cceur de verfer
autant de fang que celaen Candie
pourle fervice du Sultan.Les deux
nouveaux beau-freres fe moque-
- rent de luy, & luy repliquerent
une chofe qui eft dans la bouche
de touslesIanniflaires, quandils
veulent accufer leurs Ofhciers de
poltronnerie , & leur reprocher
quilsn’ontaucune cicatrice d’non-
neur ,ny aucune des marques d’un
olorieux {ervice. Eft-ce 4 vous a
patler, luy dirent-ils , vous qui
n’avez iamais efte blefle qu'a la
ceremonie fanglante du Zaumer?
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Ils appellent leur Circoncifion
Zunet. ]

Ces difcours de Soldat débau-
ché ne deplirent pas a ceux qui
eftoient eftropiez , & ce fut une
carriere ouverte a des plaintes &
ades paroleslicenticufes; un d’en-
tr’eux qui eftoit borgne, fe mita
raconter que depuis un mois les
Ianniffaires ayant efté repouflez
a deux aflauts qu’ils avoient don-
nez en mefme iour, leur Chorba-
chi les avoir voulu obliger 2 un
troificme ; & pour les piquer
d’honneur y leur reprefentoit que
ce dernier effort alloit acquerir
la Place au Grand Secigneur. Le
murmure eftoit grand parmy les
Ianniflaires decet Oda ; & {ur cet-
te belle harangue, un mutin pre-
nant la parole ; Et qu’importe a
un {imple Ianniffaire ; que cette
Roche inacceflible demeure aux
Chreftiens ou aux Muflulmans:?

L ]
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Ie mefoucieroisbien de mebattre

pour cetintereft, {1 ie n’avois be-
{oin de trente pipes de Tabac par
iour. En effet, ajofita celuy qui
raconta la chofe, les principaux
Officiers qui travaillent pour une
forcune éclatante simaginent-ils
qu'un miferable Janniffaire mar-
che au Combat pour un mortif de
Religion , ou par un zele pour fon
Prince: Ily va pour gagner le pain.
de munition quon luy donne, &
il n'aprefondit pas davamtage les
chofes.

Ils pafierent toure la nuiét a fu-
mer, contre les judicieux Regle-
mens de la Marine , qui ne {ouf-
frent point que 'on prenne du
Tabac dans un Vaifleau apres le
Soleil couche , de peur des acci-
dens du feu. Par intervale ils fe
‘temettoient a parler du mariage
des deux 7 im&raslpﬂbi; L& e mig
priay de la Nopee en riant. Tu
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{cais bien au moins , difoit l'un '
des deux a fon Compagnon , de |
quelle facon jentens marier ma
Sceur. Ie pretens que de fon vi- |
vant tu nepoufes point d’autres
femmes : Ma Sceur a trop de me-
rite , & ie {erois tache qu’elle elit |
a {ouffrir les bizarreries de deux
ou trois Compagnes , & que fes
enfans euflent a partager avec
ceux d’un aucre lick, |
Il fauc que vous foufiriez ce
petit detail de ces deux Zaco- |
niens, & que ie commence parla |
a comparer les viages anciens, &
les modernes de la Nation. Au-
iourd’huy le mariage des Filles |
Grecques & des Mahometanes de
- Zaconie eft tolijours conclu ayvant
qu’on ait confuleé leur ceeur , &
elles ne choififlentiamais de Mary
que patles yeux de leurs parens.
Athenée remarque qu’en pareil-
le occafion , les Lacedemoniens
enfermoient
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enfermoient dans un lieu obfcur
les ieunes perfonnes de 'un & de
- Pautre fexe qui eftoient d’dge &
{e marier, & que le garcon ¢pous
foitla premiere fille qui luy tom-
boit {ous la main. Ils difoienc
quil eft plus honnefte & plus pu-
dique de fe marier en aveugle,
que d’en croire les ceillades Jafci-
ves des Amans , & qu'en cette
occafion les autres Peuples qui
penfent faire les fins , ne laiffenc
pas de donner beaucoup au ha-
zard. Plutarque s’éloignant du té-
moignage d’Athence, dicqu’il fal-
loit que le gargon enlevir. par
force la fille qu’il devoit époufer.
Ie croy qu'ils le faifoient afin que
la pudeur prefte a {uccomber,
trouvaft du moins une excufe de-
licate dans la violence du Ravifs
feur. Il ajoufte que quand le ma-
riage fe confommoit , la femme
eftoir veftué de lhabic d’unhom-
B

s
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me. Ne croyez-vous pas que c'e-
ftoic-1a comme le fimbole du pou-
~voir égal qui doit eftre entre le
mary & la femme 2 Puifque les
Autheurs n’en difent point de
raifon, ie ne m’en fgaurois figurer
de plus modefte que celle-la, ny
de plusapparente ; Car il eftcer-
tain qu’il n’y a iamais eu de Na-
tion od les Femmes ayent eftc
plus ablolués qua Lacedemone.
Vous {¢avez peut-eftre ce que re-
' pondit Gorgone femme de Leo-
nidas Roy de Sparte, a une Dame
trrangere, qui luy difoit : Il n'y
a que vous autres femmesde La-
cedemone, qui commandiez 3 vos
Maris. Cela eft vray, repliquala
Reyne ; mais aufleil n’y a que
nous qui mettions des hommes
au. monde.
Avant que de pafler ourre, 1€
veux vous avertir d’une chofe, &
vous dire le fecret & l'eeconomie
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de ma Relation; Ie pretens yous
montter le raport & la difference
des meeurs anciemmes du Pays, &
des manieres d’aujourd’huy. Fai-
tes voftre compte la-deflus, Siie
ne vous avertiflois de ma con-
duite ;, vous m’accuferiez d’eftre
tombe dans des difgreflions in-
fuportables. Ie vous découvre
mon but. Ie pafle en effet d’un
fiecle a lautre , mais ie change
d’exemples fans changer de ma-«
tiere ; & ceft tolijours le mefme
objet , bien que ie vous le mons
tre de prés & de loin. Souvenez-
vous que ¢’eft un deflein que nous
avons congeu enfemble. Ie vais
employer lesObfervations des an-
ciens Autheurs que nous reciicil-
lifmes quand ie vous communi-
quay la premiere penfée de mes
voyages , & que 1€ vous vantay
cesRemarquescommeles plusim.

. i F :
pquans‘ AppIcts que 1€ pouyQis
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faire, & la meilleure compagnie
que ie pouvois choifir. Vous y
meflerez  quelque fupplément
avec le plus de prudence qu’il
vous {erapoflible. Ie prens le def-
{ein de mes Memoires fur le ter-
rainde la Zaconie en general, ou
de Mifitra en particulier , felon
qu’il s’eft offert 4 mes yeux lors
que i€ l'ay parcouru, ou felon la
rencontre des gens du Pays avee
quil’ay eudu commerce. Ie nay
point d’ordre plus narurel a gar-
der que celuy-ld ; & fans doute
VOous aimerez mieux cette najf-
vete qu'un Tableau ou 'Art au-
roit brillé davantage, {1 ie Pavois.
voulu. Comme f{eclon mon fens
le recit des Antiquitez les plus
curieufes eflt une matiere feche
‘& fauvage , ic ladouciray par
le melange de ce queiay ph ap-
prendre de plus curieux des gens
" du Pays. Chreftiens ou Turcs, ce

»
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fonttoljours desLacedemoniens;
Mais 1e mrattacheray beaucoup
plus aux Mahometans, Outre que
vous avez pu voir ailleurs un Ta-

‘bleau des Grecs, ils portent com-
me nous le {acré nom de Chre-
ftiens , il vaut mieux déplorer
leurs difgraces que les etaler , &
qui les pourroit foulager feroit
encore mieux, -

~ Mais jay encore une chofe a

vous declarer. Imaginez-vous,
sil veus plaift , dés que vous
trouverez icy quelques circon-
~ ftances de la vie d’un Zaconien,
que je ne les raporte que patce
quelles ont quelque chofe de fin-
gulicr. Ce fontdes exemples choi-
{is parmy ceux qu'on m'a racon-
tez, pour vous donner le tableau
des manieres du Pays, & ne me

‘venez pas dire que ce font desta-
bleaux bien particuliers: Celaeft
vray , & e nc vous les raconte-

B iij
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rois pas fans cela.

Le vingt-troificme May fur
les huit heures du matin noftre
Saique {e trouvant Nord-eft,Sud-
olicft avec le Cap de'Meleka, a la
diftance de trente Milles,nous vi-
mes par prou€ une autre Saique
qui vint a bord de la noftre , &
nous avertit que des Vaiffeaux
Chreftiens croifoient versles Ifles
Dragonieres , ajolitant que pour
noftre feurere nous ne ferions pas
mal de venir relicher avet elle
dansle Port de la Canée. Nousla
crumes, & vinmes moiiiller {ous
le Canonde cette Forrereffe , ou
nous trouvames nos deux Sai-
ques de Fraskia, qui eftant beau-
coup meilleures voillieres que la
noftre , & profitant du mef{me
avis avoient deja donné fonds
entre quatre Galeres Mahomera-
nes , & fept ou huit Vaifleaux
de haut bord. De ces quatre Ga-
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leres il y en avoit deux Beyglie-
res ; ceft a dire , deux Galeres
des Beys ou Capitamnes de I’Eu-
rope, & deux dela Cofte de Bar-
barie. L'une desBeyglieres eftoir
celle de Mifitra, & Vautrecelle de

*Sané&ta-Maura ; Ectdesdeux Bar-
bare{quesl’une eftoit de Tripoly,
& lautre de Bizerte. Elles ve-
noient d’efcorrer un grand Con-
voy depuis Napoli de Romanie
iiqu’au Camp du Vifir ;qu’elles
avoient fourny pour plus de trois

- mois de Ris ; & d’Oignon. Nen

- deplaife aux Efpagnols , trois de
leurs hommes ne mangeront pas

- tant &’Oignon que fera un {eul
Ianniflaire,

On artendoit ce mef{me tour 3
la Cance le Dins-Beglerbey , ou
Captan Bacha , qu’on apelle le Ba-
cha de la Mer , cefta dire , ’Ad-
miral de Turquie; E¢ a peine no-

fire Saique eftoic fur le Fer, que
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lesdechargesducanondela Place,
nous annoncerent qu’il arrivoit,
Cegrand feu fur fuivy des Salyes
de tous les Vaifleaux.

Quand ie yous manday que
Fateima Kadun eftoit malade en
Candie, ie vous appris que ce Ba-'
cha avoit epoufé¢ la fille de cette
Heroique femme , & qu’il eftoit
beau-frere du Vizir Azem. Mais
cen'eft pastant par éclat de cette
Alliance, ou par 'authorité de {2
Charge qu’il eft confideré en Tur-
quie, que par fa valeur & {2 pru-
dence qui font extraordinaires.
Cleft un homme de trente-cing
ans,d’une taille moyenne,labarbe
longue, les yeux noirs & étince-
shansicleresardifier & Fair fi-
perbe, a la Turque. Ilvenoit par
_terre de Rhetymo, & vifitoit les
Poftes fortifiez que les Turcs
occupent dans 'Ifle ; a deflein
de reconnoiftre particulicrement

Peftar
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PEftatdela Canéefiirle bruttqui

couroit que la Flotte de la Ligue
‘des Princes Chreftiens la mena-
goit...d’-‘.un..S-iege._ fei)

- Ce Bacha quj aime la Gloire,
eft aflez fache dene pouvoir faire
fa charge de Dins-Beglerbey avec
cclat : car les forces Navales des
Turcs font fi peu confiderables
certe année qu'il eft contraincde
laiffer les Chreftiens maiftres de
la Mer, & d’aller fervir dans PAr
mée de Terre. Ce mefme iour il
vint voir I'ctat des Vaifleaux qui
cftoient ay Porr, L'intelligence
quil a dans la Marine pafle de
bien loin le genie: des Turcs,
quin’y excellentpas; Ilendonna
alors des marques parlant aux
Officiers  qui l'accompagnoient,
patticulierementa ceux des Vaif-
feaux. Peut-eftre quille fit avec
‘un efpric doftentation pour les
piquer d’honneur, & leur faire
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aymer le meftier. Il{e mit 4 con-
fiderer le corps de tous les Baiti-
mens qui eftoient a U'Ancre, &
tomba fur une queftion de Ma-
risie tres-curieufe & fouvent agi-
tée , mais tolijours mal refolué,
C’eft defcavoir combienles Vail-
{feaux de different calibre & de
plus ou de moins de port doivent
tirer d’eau pour eftrea flot,& pou-
voir vogucr. Il marqua par deftail
cabien il en faloit de braffesa cha- -
cundes Baftimens qu’il voyoit la.
Vous {cavez quune brafle vaut.
cinq.picds &quatte pouces; mais le ;
Bacha s’expliqua pat le mot.de Pik,
quieftla mefure Turque , propor- .
tionnée i deux denos pieds. 1l dit
avecbcaucoup de jugement, que .
- cette connoiffance dependoit de
deux. chofes ; De la hauteur du
- maft, & dela forme ou ftruéture
de la Quille , ou Carene. Car
le Vaifleau mafte plus haut tire
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- moinsd’cau, parce que {es Voiles
ferempliffent ayec plys de force; &
de la maniere dont elles prennent
le vent, clles tiennentle Vaiffeau
comme fnfpendu. Ainfi mafké plus
haut, il luy faut plus de fonds, &
il en faut plus aufli pour les Vaif=
{feaux ronds, tels que fontceuxde
la Mediterranée , & moins pour
ceux qui ont laCarene longue &
platte, tels que ceux de 'Ocean,
Il difoitdonc qu’il eftoic mal-aifé
d’en donner une Regle generale,
& 1l fe contenra d'avancer qu’un
Vaifleau rond , du port de cin-
quante Tonneaux , prenoit fepe
a huit pieds d’eau , fans qu’il
y ait pourtant de la pﬂ‘pottion
du double de Pun au double de
Pautre ; car un Baftiment de
cent Tonneauxnetirera que neuf

‘adixpieds; Vndecent cinquante
cn prendra environ dix ; Va de
deux cens 2 peu pres onze ; Et

Cij
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il ne faudraque treize d quatorze
pieds d’eau pour un baftimentde
trois cens Tonneaux, que quator-
ze d quinze pieds pour un de qua-
tre cens: Lame{mechofe pourun
de cing cens; Quinze a feize pieds
pour un de huit cens Tonneaux:
Enfin il dic qu’il n’y avoit point
de Vaifleaux qui ne fuc tolijours
2 flot en affeurance fur vingt-
quatie pieds,de quelque capacite
quil fur. Il'demeura d’accord
qu’une Galere de 24 4 28 bancs
peut hardiment paffer par tout
{ur douze pieds d’cau , & quil
nen faloit: que cing 4 fix: pieds’
pourune Galiotte. Ilajotitaqu’un.
Vaiffeau®ire plus d’eau {ur une
Riviere que {ur la Mer , celle-cy
ayantplus de confiftance que lau-
tre. Apres cela, il parlade la char-
pente & de la conftruétion des
Vaiffeaux, & f{ur ce que fes Offi-
ciers luy enavoient asteftc; il dit
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que les meilleurs Voiliers fe font
en Angleterre,

Sur le foir il receur un Cour-
rier du Vifir 4zem {on beau-fre.
re, quiluy mandoit que depuis
deux jours il y avoit un notable
amendement en la maladie de
‘Fateima Kadun | & 'que les Me-

decins Iuifs quai la ctraiccoient
ayantefte davisquelle changeaft
d’air; pour mieux reftablir {a {an-
~ te, ilavoit refolu de la faire pafier
dans'la Terre ferme de la Moree,
& prioit le Bacha deluy preparer
unc.efcorte “de trois ou quatre
bons Vaifleauxs Il ajolicoic que ck \
nombre {uffiroic, parce qu’ileftoit
averty que I’Armee Navale dés
Chreftiens ne tiendroitla Mer de
plusd’unmois. | Lodais
Le Dins-Beglerbey ayant com.
munique le projet du voyage de
Fateima A tous les Officiers de
Marine qui eftoient venus (a--

Ciij
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liier , chacun d’eux brigua ’hon-
neur dela paffer dans fon bord ; &
commeil s’agifloitde faire cetra-
jeten diligence , ce furd qui van-
teroit le cours & le fillage de fon
Vaifleau. r iy

De toutes les Rades dela Mo-
< ree , celle du Cap Sagt-Angelo |
eft la plus prochedela Canée. La |
Courfe de la Canée 3 ce Cap cft
Nord-oiicft , la diftance de 7o
milles, Le vent eftoit alors Sud-
{ud-eft ; & {fuppofant qu’il fe put
maintenir, il y eut des Officiers
de Vaifleaux qui ne demandoient
que 9 a 10 heures pour ce trajet;
d’autres {e reduifoient encore i
moiIns. | i

Pour peu que vous entendiés
Ja Marine, vous nefcauriez nier
que ce nefoicld biendel’effort, on
pluftoft biendela vanité pour des
equippages Turcs ; car outre quils
nentendent pas la manceuvre
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comme nous, leurs Vaiffeaux ne
font pas {i finsde voile: |
. Mais leurs Galeres ne croyoient
pasemployer 1o heuresacepafla-
ge, fuppofant qu’elles fuffent por-
téeesdébon vent; & leur Chiorme
nenvouloit que 20 ou 24 en cas
‘de bonnace.
o Vousaurez peut-eftre des Amis
-a Paris, quin’ayantiamais fait de
‘Navigation que {ur POcean, {e= -
" ront bien-aifes d’apprendre que
Pefferd’un venc frais eft incompa-
rablement plus favorable a la Ga-
lere,quele ferviced’uneexcellente
Chiorme, & qu’ainfi elle va beau-
«coup plus vifte a laVoile qua la
‘Rame. A plus forte raifon ; un
Vaifleau qui porte toutes fes voi-
lesira plusvifte,faifant vent arrie-
re, que ne feraune Galere enbo-
nace , quand mefme clle change-
roit toutes les heures de Chiorme.
‘Mais fi la Galere & le Vaificaun
| C 11y
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-fonttousdeux force de voiles . 13 f
Galere ira-plus vifte , {uppofant |
;quﬁ.chﬁcuntfoi: porté d’un vent
‘propertionnea la pefanteur parti.
-culiere de fon Baftiment. 2 |
Cependant Pémulation des Off- |
ciersde Manine s’eftanc redoublée |
en prefencede leur Admiral, ily
‘eut un dety de faire courre rous les
‘BaftimensduPort; de forte qu’in-
fenfiblemenc a force de (e piquer
d’honneur, on fit des gageures a.
qui feroit plus vifte de Galere 3 |
Galere , & de Vaifleaua Vaiffean,
{felonqueletempsferoit favorable
ala Navigation des uns ou des
autres. Le Bacha prenancplaifira
leur zele, propofaun Prix pourla
vigefle du Cours, & en remir la
decifionaulendemain. Tellement
-quelematindu24. Mayla Garde |
du Golfe de la Canée, qui avoit |
efte ala découverte, ayanraffeu-
re le Bacha quil ne paroiffoic
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pointde Vaiffeaux Chreftiens, il
mit en depoft dans une Saique
deux Birkerfec, ceft-a dire deux
‘Boutfes de cinq censécus chacu-
ne,carles Turcs ont accottumé
deconter par Boutfesou Birkerfee,
chaque Bourfe valant cing cens
ccus; Il envoya cette Saique
moiiillera 'Oiieft du Cap de Me~
leka, qui eft fur la cofte Septen-
' trionale dela Candie, a neuf Mil-
lesde laCanée, deftinant une des
Bourfes pour le prix dela Galere,
& lautre pourle prix du Vaiffeau,
qui tomberoient les premiers fur
la‘Saique. |

Dans cette concurrence il n’y
eut point d' Ofhiciers quife piqual-
{ent plus de jaloufie que le Beyou,
Capitaine dela Galere de Tripoli,
~&le Bey de celle de'Mifitra. Les
Ofhciers Barbarefques quittent {i
fouvent le nom de Bey pour pren-
‘dre celuydeRais, que ienedon-
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neray ce titre de Bey qu celuy
de Mifitra. Ce dernier quieft un
~homme bien fait, bravé, & fort
-aym¢ du Bacha , fe fioir extree
‘mement a {a Chiorme quieft ex-
eellente; ear dailleurs fa Galere eft
bien plus pefante quecelles de Bar.
-barie : Le corps des Beyglieres eft |
ordinairement d’un plus grand

calibre, & la fienneecft avinge-fix
bancs & montée de dix pieces’
d*Artillerie. Elle porte deux ar-
bres ; celuy de Meftre &le Trin.-
‘quet;au lieu queles Barbafefque’s
n'ont point de Trinquet , & ne
font ordinairement montées que
du canon de Courfie. Auflicom.-
me la Pyraterie & le brigandage
{ontleur feul objes, elles ne tien.
lint 1a Mer que pour enlever des
Vaiffeanx Marchands; & dés qfi’ cl.
. lesfonta veué des Galeres Chré.
tiennes, on ne mangque iamais de
- Jewr donner chaffe. Elles font



- ANCIENNE ET NOUYV. 35

bien plus, elles mettent Poupe
bas quand elles font en courfe,
pour eftre pluslegeres. Il eft vray -
que leRaisde Tripoli dit par fier-
t€, quen cette occafion il ne vou-
loit point f{e fervirde cerayanta-
ge; & comme c’eftoit un homme
vain, il ajolita que ne sagiffant
point alors d’aller chercher les
Chreftiens , mais feulement d’un
defy de Matelot a Matelot, & de
Forgata Forgar, il ne s’y vouloic
~ pastrouveren perfonne, Ainfi par
mepris il laiffa le foin de com-
mander {a Galere a fon Hielkent-
¢!, c’eft ainfiqueles Turcs appel-
lentun Comite. A la verite celuy-
la eftoit habile-homme , & il y
avoit peude Turcs qui entendif-
{fent micux a mettreune Galereen
eftive, micux 2 la lever de Pofte;
&a 'y mettre. it
Le Bey de Mifitra fut {enfible
ment irricé de la frerte du Rais,
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mais laprefence du Bacha reting
{a colere. Il {e contenta de dire,
qu'ilne demandait pas micux que
de chercher 'Ennemy , & de voir
des Chreftiens, mais que pour le
{ervice de Fateima , ils devoient
{ouhaitter rous deux que la forru-
neleur enfit voir ailleurs,8 qu’en
fon particulier il eftoit bien mal-
heureux quil falut que fa gloire -
& fonavantage dépendiffent alors
des faveurs du vent ou du fecours
de la Chiorme. Cependant ayant
declare auxgens defa Galere que
le prix dessousfeseftoit pour eux,
&quilnefe refervoitque la eloi-
rede la Coutfe, ilferefolut de les
-animer par {aprefence; & pour en-
courager errcor mieux {a Chiorme,
il luy fic diftribuer ladouble por-
tion du Reki, de l’huile, du fro-
mage & du vinaige , dont on la

regale quand elle travaille.
Le Bachaquiaymoitce Bey, &



ANCIENNE ET NOUYV. 33

qui ayoit envie que l'avantage de
la Coutfe luy demeuraft, dic 4
tous les Officiersdes Galeres, que
fileur Chiorme eftoit tant {oit pen
defectueufe, illeur permetroitde
prendre des Bomavoglies danstou-
tesles Saiques quieftoient venues
de Fraskia, & pour cela on nous
avoit deffendu de merrre alavoi-
le.Sondeflein eftoitde luy donner
les plus vigoureux. Les Bonavo-
glies font deshommesqu’on leve
pour delargent, & quife mettent
pour un temps a la Rame, Les
Tures les appellent Leventis. On
- me vint avertir que jen {erois
un. Ie vous laiffe imaginer mon
déplaifir. Mais ce n’eft pas em Tur-
quie qu’il faut refifter aux ordres
d’'un hommedece Rang. Le Re-
belle qui voudroit {fanver {es bras
- delaRamesleslivreroit auxcoups
- de Sabre. Se confole qui youdra
parl'exemple deces fortes de mal-
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heurs ot les Tures reduifent tous
les jours quantité de Chreftiens de
tres-bonne maifon. Onabeay di-
re que la condition de Forcat eft
hontenfe feulement pour ceux
quc le crime y condamne, & digne
de piti€ pour ceux que la barbarie
des Mahometansy attache. Hon-
teufe ounon, elle eft tofijours ru-
de; & loin de me confoler par
Pexemple, je tiens que les maux
d'autruy ne me gueriffent point.

LeBacha ficluy-mefmele choix
des plus rebuftes d’encre nous, &
ie fus diftribué dans la Galere du
Rais de Tripoli, & honoré d’une
place d’Efpalier {ur larriere de la
Galere , juftement dans le Pofte
ou les bras ont mariere A fe mieux
degourdir , & ou la fatigue eft
plus grande , & la gloire aufli,
pour ceux qui la voudront bri-
guer, |

Le Bacha accompagné de quan-



'ANCIENNE ET NOUV. 35

tite d’Ofhiciers Turcs, {ortit de la
Ville , & monta {ur unc hauteur
de la Cofte pour joiiir du divertif-

fement de ce Speétacle. Nous
avions tous arbore nos pieces de
Paremens , Etendars, Bannieres,
& Flames; maisoutre celales Bey-
~ glieres {e faifoient diftinguer par
le Tonk; ceft a dire ; par un Eten-
dart a queué de Cheval : car les
Beyslesportentainfipar une pre-
rogative qui leur eft commune
avecles Vifirs , & les Bachas. Il
clt viay que le Touk desBeys n'a
qu une qucuc.

Les Galeres ayantdonc ferpé, &
cette petite Efcadre s'eftant mife
{ur une mefme ligne, elles firent
force de Rames : car le vent qui -
portort au Nord-nord Qiieft eftoit
fifoible qu’il menacoit de tom.
ber, & de faire place a un calme.
De forte que les Vaiffeaux qui
avoient appareille , furent con-
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trains de demeurer fous voile dans
le Port. | :

Cependant le Bacha eftoit a
ccouter leRais de Tripoli,qui a-
VoIt gran&'faih de luy faire re--
marquer la vitefle de {2 Galere, |
& lintelligence de fon Hielkentys,
Les Officiers Turcs s’entretinrent
tout le foir des paroles méprifan-
tes que la jaloufie luy avoit fait
dite contre le Bey de Mifitra, ne
s'eftant pas apper¢en que le Ba-
cha avoit du panchant pour ce-
Bey. Il eft pourtant certain, qu'en
peu de temps ces deux Galeres
curent- 'honneur d’eftre de Ia
vant , & de voir les autres par
Pouppe , 8 durant plus de deux
Milles elles firent un cours affez
cgal. 3,

Dans la chaleur de cette difpuce
ie faifois des: Veeux que f{ans
doute: vous allez faive aufli. Ie
priois Dien qu'un Vaiffeau Chré-

tden,
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tien vint enlever la Sayque ow
 eftoient les Bourfes, & quele prix
 fut pour ceux qui ne Pavoient pas
difpute. Voicy qui vous étonnera.
Comme noftre Galere & la Bey-
glicre voguoient {ans aucun avan-
tage a diftance égalede la Saique,
noftre Hielkentgi fir faire Pavil-
lon rouge , fignal ordinaire des
Vaiffeaux qui vont de conferve
quand P'un d’entre eux appercoit
Ennemy , & qu'il veut avertir
lesautres de f{e teniren Toly ,Ceft
a dire fous les armes. En casde
. noftre difpuce, Pimportance n’é-
toit pas d’avoir découvert 'Enng-
oy, mais d’avoir affez prisle large
pour le pouvoir découvrir le pre-
micr. Ec le Hielkentai affe&oit
de juftifier par 13 que fa Galere
eftoit plus legere & qu’il rem-
portoit le prix de la gageure. I
ne {e contenta pas de ce fignal, il
fit fumée , tanc il ayoit peur qu’on
D



n'eut pas apperecu fon Pavillon
touge, & qu'on ne demeurar pas
d'accord de fonavantage. Le Bey
de Mifitra,a ce que nous {cefimes
le foir, prit la chofe d’un aucre
biais, & dit qu’il avoit découvery
PEnnemy placeft que n’avoit fait
le Hielkentgi ; mais que n'eftant
plus queftion d’une difpute du
cours , mais d’une concurrence de |
‘valeur , il navoir pas pris Pallar-
me comme le Hielkentei ; quin’a- |
voit fair Pavillon rouge que pour
demander honteufement du fe.
cours au Bey;& qu'eneffet,le Bey
avoit courn a fa deffenfe. Tandis
que chacun d’eux donnoit un dou.
ble fensau fignal, on vit paroiftre
{ix ou {ept Galiotees Chreftiennes |
qui venoient bord fur bord,c’eft 3
dire a la file, ran geant la Cofte Oc-
cidentale du Cap de Meleka , au
deflous des Falaifes appellées la
Grotta, Bien-toft apres deux Ga-
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leres Chreftiennes fortirétde der-
riere ce Capilafuitte des Galiot.
-tes. Alors noftre Galere & la Bey-
gliere firent gouverner bien diffe-
remment. La noftre s’arrefta tout
‘acoup, fe couvrant d’'un pretexte
derefpet pour la prefence du Ba-
cha , comme voulant dire quelle
wofoit & fes yeux & fans fes or-
dres, ny entreprendre le combat,
ny refoudre la retrditce. Mais le
‘Bey de Mifitra paffanc par deffus
ces formes , porta la Proué fur
PEnnemy , & fut a luy fans mar-
chander. Tous les Officiers Turcs
‘quieftoient alentour du Bacha jet-
terent alorsles yeux fur luy, pour
“voir de quelle facon il expligtie-
roit ces deux differens mouve-
-mens, & s'il ne trouveroit pasla
Politique du Hielkentgi trop mol-
le pour des Turcs qui combat-
‘totent devant leur Admiral. Mais
le Bacha qui eft tres-circonfpeit,
G i
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-& qui fe poflede extremement, ne
difoit mot.Le Raisde T11p011 qm
cltoir & cofte de luy , ne l'imitoit
pas ; ‘1l luy faifoit valoir tour 4
rour” lefforc & la moderation
‘refpeGucufe de fon Hieltentyi, &
tachoit de luy faire comprendre |
avec combien de gloire fa Galere |
avoiteu l’ avantagc d’eftrela prc-— |
micre 4 veu€ de YEnnemy ; puis
luy voulans noircit la bravouredu |
Bey deMifitra; Prenez garde au
Bey , difoit-1l au Bacha , & VO}?&ZI
que vaincu dans une gageure , il
s’avile daller faire le vemeraire
contre les Chreftiens. Pourquoy
cherche-t’il a eftre vaincu deux
tois , & que n'atzend-t’il Pordre
du Combat? Le Bacha ne repon-
dit encore rien, le Rais exPhqua
-ce filence a fon ayantage, & cric
que le Bacha condamnoic la hat-
diefle du Bey, & qu'il eftoit bien
aife gu’on lavilit, Dans ce temps-
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laleBey tichoit d’arriver fur une
Galere Chreftienne , & faifoir
grand feu de fes Cavaliettis & de
{es Efcarpines qui envoyoient de
loin'une pluyede bales ramées fur
les Chreftiens,en attendant qu’on
futalaportée des Grenades & des
feux d’artifices, Le Rais de Tri-
poli voyoit bien le merite'de P'a-
étion , mais il en obfcurciffoit la-
beaute. Il difoir auBacha que ve-
ritablement le Bey poufloit les
Chreftiens , mais que cela luy

- eftoit facile contre de femblables
ennemis. Le Bacha ne difoit en-
core mot , & iec ne {gay ce que
vous direz de fon flegme : Maisa
ces traits d'une vanité i contre-
temps , & d’une {i baffe jaloufie,
ne vous prend-il pas un mortel
depit ‘contre le Rais 2 Ne vous
eft-iliamais arrivé d’entendre par-
ler en public quelque Orateur ef-
fronte , qui fouftient contre fa

D iij
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confcience une mauvaife caufe,
& dont lambitieufe Eloquence
vous aigrit mortellement contre
luy 2 Telle eftoitalors’aflietre de
Pame duBacha, luy quiadu ceeur
& du difcernement fc vit preflé
d’une indignation fans pareille 3
mais il garda la gravité Turque,
& fe contraignit d’autant plus fa-
cilement qu'il voyoit en effet le
defavantage des Chreftiens &
quil y avoit toucra efperer d’une
Efcadre aufli nombreufe que: cel-
le des Mahometans. Cependant
comnic la Beygliere de Mifitrane
pouvoitpasconferver long-temps
l’avantag._c da Combat , & que
les autres Galeres gouvernoient
pour aller la foltenir 5 la noftre
en eut honte, & ne pur sempef-
cher de faire le mefme cours.

La Saique qui avoit les Bout-
fesen depoft , venoir de renverfer
lc bord a la veué des Chreftiens,

LR
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" tafchant de regagner la Canée,
- Noftre Galere effaya d’arriver fur
elle , comme voulant s’affeurer dy
Prix. Le Bey de Mifitra ne fit pas
Ya mefme Navigation que nous 4l
sattacha 4 une Galiotte Chré
~ tieane qui couroit {ur la Saique;
& Pon remarqua bien que par
fierte il negligeoit les Bourfes , &
que le veritable prix qu’il cher-
chéic eftoit la gloire de batcre les
Chreftiens. Mais le Rais de Tri-
poli voulut encore rabaiffer le
merite de cetee action |, & regar-
dantle Bacha ; Le Bey a peut-cftre
‘gage quiil feroit batcu  par les
Chreftiens , luy dit-il; & cela luy
reifiica , fi mon Hielkentgi ne le
- wva tirer d’affaires. Ce fut ld que
1a patience ¢chappa au Bacha, qui
- le regardant aufli , mais avec fu-
 reur, luy dit ces paroles d’'une du-
1ret¢ Mahometane ; En confidera-
ton duy fervice deton 4 ielkentgis
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jordonne qu’il recevra cent coups
de nerfs fous le Gibet dela Cance,
parlesgens mefmes de ton Equi-
page, & ie t'en promets deux cens
au premier chagrin que tu me don-
fieras. By i
Ce grand Difcoureur fut alors
terriblement mortifié , mais un
moment apres tous les Turcs ne
e furent gueres moins. Le vent
s’eftantraftraichy, l'on vit endore
paroitre trois Vaifleaux de Guerre:
Chreftiens qui faifoient voile de
la Standia a Cerigo. €omme ils
s’eftoient heureufement trouvez
par le travers du Golphe de la
Cance, avec unefi belle occafion
- de nous infulter, ils perterent le
Cap fur nous , & gouvernerent
autant que le vent le pouvoit
permettre pour courir fur nos
Galeres. e s
Ce fut 1a que le Rais de Tri-
poli reconnut la faute quil :l;rait
atte
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faite de s’eftre abfenté de la fien-
ne : Aufli.tichant en quelque
facon a reparer {a honte , il def-
cendic de la Cofte avec quantité
d’'Officiers Turcs pour monter fur
les Felouques qui eftoientdansle
Porr, & aller chercher PEnnemy.
On cur toutes les peines du mon-
de a retenir le Bacha, qui vou-
loit aufli abfolument aller 2 bord
de l'une des Beyglieres pour char-
ger les Chreftiens. Ec les Offi-
ciers quil’accompagnoient ne I’'en
empefcherent , qua force de luy
reprefenter quele Vifir Azem, ow
plitoft tout 'Empire Othoman,
avoit les yeux fur luy, & le re-
{ervoit pour la grande Occafion
que I'Armee Navale des Chré-
Atiens luy fourniroit dans peu.

. Les Vaifleaux Tures avoient
commenceé a {e faire remorques
par des Chalouppes , pour aller
prendre le vent loin des abris de

E
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la Cofte. Ce quileur donna meos<
yen de venir degager la Beygliere:
de Santa-Maura , & celle de Bi-|
zerte que deux Galeres Chreftien~
“nes avoient deja enferrces par les
Efperons. La noftre n’cftoit pas
cn trop bon eftat. Vne Fregatte
Chreftienne nous avoit prefenté
le ¢ofté 5 & apres nous avolr en-
voye fa bordee, reviroit & ve-
noit vent arriere nous donner en-
core le flanc, lors quela Beygliere
de Mifitra courut {ur laFregatee,
& nous donna le temps de nous
‘metere hors de portee,

~ Mais ce fut la le dernier effort
de noftre Efcadre ; noftreChior.
me commenga a mokir & noftre
Equipage ne fic plus quune mef-
chante manceuvre. La grofliere
Navigation des Turcs ne {e con-
noit point:aux chicanes Navales,
& n’entend rien a ferrer le vent,
a courir des bordces pour metcre,
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I'Ennemy fousvent, nya gouver-
ner pour partager du moins le
vent quand on ne le peut gagner.
De forte que I'Efcadre Chreftien-
ne nous fit plier. Ainfi apres que
“nous culmes{ouftenu plus de trois
Milles de chafle , nous nous {auvi-
-mesendefordre fous le canon des
deux Chafteaux de I’lfle de 7'our-
lonron , qui gift avec la Canée
Olieft-fud-Oijeft , Et-Nord-eft,
aladiftance de quatre Milles. Les
Chreftiens fe retirerent vers le
Port de la Suda, 4 PEft du Cap
de Meleka avec une de nos Sai-
ques , ayant coule a fonds celle
ou eftoient les Berkerfec. ,

- Apres cet accident, il né fe parla
plus de hazarder Fateima Kadun,
au paffage dela Morce. Aufli n’en
fut-il pas befoin : Elle mourut
~quelques iours apres en Candie,
d’'ou fon corpsa efté poreéa Con-
flantinople, Pour moy, ie revins

E ij
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a bord de noftre Saique , qui prit

{ur le champ une refolution que
les autres Baftimens® Turcs ne
voulurents peint imiter. Elle fit
voile deux heures apres le Com-
bat, layant affeéte de laforte {ur
une maxime de beaucoup de vo-
yageurs , qui {e perfuadent quil
n’y a lamais tant de feurecé {ur
les cheminsdangereux, qu’un mo-.
mentapres quon y a vole; parce
que ceft effeCtivement le temps
que les Brigands prennent pour
aller mettre en feuretc leurs per-
{fonnes & leur butin.
Cependant cette regle n’eft pas
tolijours yraye , & nous y fumes
rrompez. Le lendemain matin
nous découvrimes trois Fregactes
Chreftiennes qui nous pourfuivif.-
rent d’une maniere a nous ofter.
Iefperance d’en echapper. Quand
nous flimes au dela du Canal qui

feparg I'lfle de Cerigo de cel-
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le de Cerui ; ceft a2 dire 3 leur
Oiieft, les Fregattes renverferent
le bord vers Porto-Rapani fur la
Cofte de Zaconie ,dans la penfée
que nous nous y allions fauver.
Et.comme le vent qu’il faifoit
poufloit a4 la cofte, elles gouver-
nerent pour nous coupper pat le
_travers de Porto-Rapani , mais
nous fifmes noftre route i 'Oeft
pour relacher a Colokina ; car
bien que nous fuflions plus pro-
- ches du Port de Tfily , ellesnous
‘couperent encote, & nous donne-
rent chafle defiprés, que pour ne
pas tomber entre leurs mains nous
refolimes d’aller échotier fur les
banics qui font aupres de la Cofte.
 LesTurcseftropiez quieftoient
dans noftre Saique, & particulie-
rement les boiteux, maudiffoient
cette refolution qui les livroit a
la mercy des Chreftiens ; car il
n'y avoit pas d'apparence , que
E ii



quand la Saique auroit une fois
donnea travers les bancs, ils pul-
fent gagner les Terresa pied. Ce
n’eftoit que cris W& que defefpoir;
peu de devotion & de prieres, ex-:
cepté cellesde deux ou trois Mar-
chands. Ily en aveit un qu’ils fur-
nommoilent Hﬂdgi i-cetba dire,'
Pelerin 5 parce qu’il avoir faic |
le voyage de la Meque deux ou

trois fois. Celuy-la fe tuoit d’in-
voquer le Prophete le nommant
a leur maniere Re/out, ou PEnvoyeé
de Dicu. Sa ferveur ou {a crainte
luy firent faire des veeuxa la Tur-
que; ceft a dire, les plus interef-
ez de tous ceux qui {e forment:
cariln’y aguere de veeux que ’in-
tereft & lamour propre n’arra-
chent du coeur. Mais les Tutcs
marchandentavecle Ciel, & trait-
tent a condition de ne rien accom-
plir de ce qu’ils luy promettent,
qu'il ne leur ait accordé ce quils
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luy demandent. Point de grace,
point de retribution. Si yechappe
de ce peril ; difoirle Hadgi , je fais
veu de nourrir leur vie durant
quarte des plus vieux Chameaux
qui ayent fait le facre Voyage.
Vous ne croiriez pas que ceft la
~un des principaux effetsdelacha-
rite Mahomertane ; & fur ce mef-
me efprit depieté, un auere Turc
promit de faire conduirea fes dé-
pens une fontaine publique, {urle
chemin qui mene de Salonique a
Larifla pour la commoditc des
pauvres voyageurs. Vn de nos
Officiers Turcs que ce zele fati-
guoit, ne plc s’empefcherde rail-
ler une devotion fiforcee. Va, va,
lay cria-t’il, fay plivoft vaeu d’al-
ler prendre Malthe , & moy ie fay
vaeu delalaiffer aux Chreftiens.

Autrefoisen pareille extremité
onn’auroit pas porté fes veeux juf-
qua la Meque; L'ecuéil de Pech-
= E 1ii



¢ LACEDEMONE

nos qui eft {urla Cofte mefme ox
nous voulions aborder, les auroit
receus a aufli bon ticre ; comme
ayant eft¢ la terre matale des
Dieux qui prefidoient 3 la Navi-
gation , a {cavoir Caftor & Pol-
lux , objets continuels de la ' fi-
perftition des anciens Pilotes qui
leur adrefloient la Twzele |, & le
Dien-Conduit des Navires, & met-
tolent leurs Images au Miroir,
vers Parriere du Vaiffeau. Voyez
le 28.Chapitredes Actesdes Apd-
trcss-vous trouverez que le Vails
feau d’Alexandrie qut pafla Saint -
Paul de Malthe a Syracufe, por-
toit les Images de ces deux Ge-
meaux; & {1 vous voulez lire Eu-
~ripide f{ur la fin de la Tragedie
a’Orefte , vous verrez que leur
Sceur Helene | cette fameufe La-
cedemonienne, avoit aufii partau
culte des Matelots. Cleft Apollon
mefme qui le dit. Ainfi voys
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avotierez que ces trois Divinitez
de Sparte, valoient bien unPro-
phete comme Mahomet , & que
PEciieil de Pechnos meritoit aufli
bien des Veeux que la Mecque.
A la fin noftre Saique donna
{ur un banca deux Moufquetades
de la Cofte. Les plus habiles d’en-
tre nous f{e jerterent dans les {a-
bles. Quelques autres s’embour-
berent dans de la vaze. Les Ar-
mateurs Chreftiens eftant defcen-
dus dans leurs Caics, fejetterent
auflidans’eau, & coururent apres
les plus parefleux ou lés plus in-
commodez de noftre Trouppe. Ie
ne fus pas de ce nombre , & me
{auvay avec mon paquet fous le
bras, accopagne de foixante ou de
quatre-vingt Turcs. Lerefte fut
pris dans I’eau,ou dans la Saique.
Le Pyrgo ,ou la Tour du Pha-
nal, qui fert a faire {entinelle fur
la Cofte, donna lallarme dans le
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Pays, mais un peu trop tard pour
cing ou {ix pauvres familles Grec-
ques qui fe rencontrerent dans
quelques cabanes ou ces Corfaires
les vinrent {urpsendre. Ie n’ofe-
ro1s vous dire lesinhumanitez qui
fuivirent le pillage. Iis fouloient
aux pleds les enfans qu’ils arra-
choient du fein deleurs Meres ; &
quelques Maris s’eftanc prefentez,
on ne {¢ contenta pas de les mal.
traitter en particulier, on leur fic
fentir ladouleur de voir outrager
leurs femmes en leur prefence,
Vn vieux Caloger d’'une mine ve-
nerable qm gouvernoit une Cha-
pclle a trente pasde la , voyant
que ces Corfaires avoient mis le
feuadeux de ces cabanes, accou-
rut a eux les mains jointes. Nous
fommes Chreftiens comme vous,
leur cria-til en langage Franc,
pourquoy mnous traittez-vous {1
¢rucllement : Le Baptefme vous
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infpire-t'il cette rage contre vos
Freres: Voila des Turcs {ur la hau-
teur de la Cofte, quivous regar-
dent avec {candale. Voulez-vous
que nous nous abandonnions au
defefpoir ; & que la mifere ou
vous nous reduifez nous contrai-
gnent d’aller renoncer a noftre
Dieu? Ohonte éternelle du nom
Chreftien: Les Turcs sotdes Chré-
tiens pour nous , & €’eft vous qui
eftesnos veritablesTurcs. Impies,
ayez du refpeét pour nos faintes
Cotitumes , & {fouvenez-vous que
nos enfans que vous egorgez font
deja (an&ifiez , & qu’ils ont cet
avantage fur -ceux de voftre
Creance, d’avoir participe des le
bercean a la Comunion desFidel-
les. LoiiezDieu, d’eftre nezdans
un pays ou vous n'aveza craindre
que vos propres violences , ou
vous n’avez pasdes voifins & des
maiftres comme nous en avons, 8

el
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‘ne venez pas de filoin augmenter
les malheurs de noftre deplorable
Patrie. | |
Maisil parloicta des Armateurs;
cefttout dire. On luyarrachades
mains le bafton qui luy aidoit 2
marcher, peu s’en falur qu’on ne
le rompit{ur fes épaules,bien plus
courbees de Tauftericé de fa vie
quedelafoibleffe de fes vieux ans.
On le paya deforcejuremens, &
le mot d’Hipocrite ne luy fuc pas
cpargne, Cependant c’eftoit un
Preftre : mais il eftoit Grec , &
voila {on crime. | |
Pretendez-vous aprescelagu’on
aime les Latins du cofté de Mifi-
tra 2 En quel pays nous fouffri-
roit-on aveccesviolences: La pluf-
‘part des Francs qui viennent fur
la Cofte de la Grece n’y viennent
que pour la ravager. Ie ne {cay
pas sl eft mef{me permis de piller
les Infidelles, & ce n’eft pas a moy
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de prononcer 1 deflus. Maisque
p'ont pas tente les miferables,
Grecs de ’Archipel pour{e mettre
a couvert des hoftilitez de nos Ar-
mateurs Catholigues? Ils ont en-
voy¢ jufqu’a Rome demanderdes
Sauvegardes, & obtenu des Brefs
du Pape, adreflez a ces Corfaires
qui s’en font mocquez.

. Ie croy que les Pyrates de ce
temps-cy n’ont pointde meilleure
raifon a dire en leur deffence , que
celle dont fe fervit autrefois un
Corfaire qui pilloit la mefme
Cofte de Laconie, que i€ vis rava-
ger. Plutarque dit , que les La-
cedemoniens ayant pris ce Bri-
gand, & luy demandant laraifon
de fes violences. Ie n’ay pas de-
quoy nourrir mes gens, leur dit-il,
je viens de m’adreffer a ceux qui
en ont pour leur en prendre par
force : car ie {cay bien qu’ils ne
m'en donneroient pas debon gre.

!
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Les Turcs & moy, aufli effra<
yezZ que yous pouvez yous le fi-
gmcr,«vouiumes gagner Coloxina,|
dont nous neftions gueres ¢loi-
gnez: mais des Paifans qui i'u-?
yoient comme nous, nous dirent
quon ne nous y laifleroit pasen-|
teet , & que lallarme y eftoir fi
forte {ut 'opinion que c’eftoic un |
Debarquement de PArmée Nava-
le des Chreftiens, que les Turcs en
barricadoient les avenués, & fai-
{oient feu {ans diftin&ion {ur wuti
ce quife ptefentmt de peur que.
IEnnemy n’entrit dans Colokina,
pefle-mefle avec les tuyares. Ce-
pendant les Armateurs eftoient |
rentrez dansleurs Fregattcs ,APIes.
avoir mis le feu a noftre Saique |
qu’ils ne daignerent emmener , fe |
contentant des Prifonniers , & du_;
butin qu’ils avoient faits. Nous
allafmes un peu plus avant dans
lesterres, & paflameslanuivdans
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descabanesde Chreftiens , o1 l’al-
larme ne s’eftoit pasencore repan-
diie. Nous y mangea{mes de ces
excellens fromages de Colokina,
ou de Gytheon ; car il me femble
yous avoir mande que ’ancienne
ville de Gytheon , autrefois PAr-
fenal de la Marine des Lacedemo-
niens, s’appelle aujourd’huy Colo=
kina. Les Matelots Grecs & Turcs
font grande provifion de ces Fro-
mages, qui font d’une fort grande
mafle , comme Lucien le remar-
quoit de fon temps. Si vous lifez
le Dialogue de Dorion & de My:-
tale, voustrouverez qu’il en parle
trois fois, mais pour cela ille faut
lire dans I'Original Grec, ou dans
les Tradué&ions Latines.

- Nous baumes aufli dupetit laiék
duPays, quieft frais & delicieux.
Cleftoitune desLiqueurs ordinal-
res que les Anciens Spartiates beu-
yoient dans leurs Feftins, ouPhi-
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dities , & ceft ce petit laiét qu’-|
Hefychius dit, qu’ils appelloient
Cyrrhos. Aujourd’huy ils le nom-
ment 0rrios, |
. Tout le monde ne bt pas du
petit laick. Le vindu Pays eft trop
excellent, & nos Turcs auroient
cru faireun crime d’eftre des Beu-
veurs a la Muffulmane , & de ne
s’en pas donner a la Franque. Les|
Grecs qui nous en fournirent {e
mirent avec nous, & nous mon-
trerent l'exemple de bien boire.
Ce ne {ont plus ces Anciens La-
cedemoniens , qui au dire de
" Plutarque beuvoient fobrcment,i
qui au rapport de Xenophon
ne beuvoient qu’'a leur foif , &
qui {elon Athence, ne beuvoient
iamais P'un a 'aurre , comme fai-
foient les autres Grecs pour fe
mieux cxciter a la debauche.
Le verbe de Pergiecari , forgé au-
trefols par les Romains, pour re-

prochel




ANCIENNE ET NOUYV. ¢

«procher aux Grecs leurs crapules
& leur humeur Bachique | pour.
o1t convenir aux Lacedemonie ns
daujourd’huy, quoy que felon -
pinion du Doéte Cragius, ce mor
n’ait efté inventé que pour faire
“honte aux Grecs érablis en [ralie
& en Afie. Il ne faudroic pasfaire
awx Grecs de Mifitra la me(me
queftion qu’on fit autrefois A lewr
Compatriotte Leotychidas, ny
‘attendre une aufl; fage réponce
que celle quil fic, quand on luy
‘demanda pourquoy les Lacede-
‘moniens eftoient les feuls de tous
es Crecs qui aimoient fi peu a
-boire. Afin, dit-il, quenousdif-
-pofions totijours de nous comme
‘nous voudrons, & que les aurres
n’en difpofent iamais comme il
leur plaira. MBS
- Ceftoicun vin blanc delicieux,
‘qu1 a toures les qualitez du Mufl.
~¢ader d'lralie , & que nous bey-
o
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vions dans des verres de Venife:
car on wyparle plus delaTafle de
terre , que les Spartiates appel-
loient Cothon 5 ny de celle qu'ils
nommoient Epidipnis , non plus
' que dela CouppeLacena,dont Art-
ftophane a fair mention; auflibien |
qu Hefichius & Athence. 5 4
Nous fifmes donc courir le verre |

3 la ronde fuivant la colitume des |
Grecs modernes, & ie n’ay 1amais
oity prononcer de fi bon coeur le |
compliment ordinaire qu’ils {e |
font aujourd’huy ; quand ils boi- |
venta lafanté Pundel’autre ,Peing |
ftim geian fus 5 ny veu repliquer
de meilleur courage la reponce of- |
dinaire K4i kara fas 3 Mass ce font '
des beuveurs a razades, & 1ils ne
*mangquent iamais de dire: Pieto |
gemaro, beuves-le tout pleisiad |
Comne ic m’eftois charge dans |
le'Camp de Candie d’'une Lettre
‘poursendre 1a Mere de'deux Of- |
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ficiers, quidemeuroit a fix licijes
de la Gabane ou ie couchay , &
que yavois une grande imparici-
ce de voir Mificra, je ne me {ou-
ciay gueres d’entrer dans Coloki.
na , fur tout pendancl'allarme qui
y duroit encore. Bienloin d’allei
chercher dans l'enceinte de fes
murailles le debris des anciens
Edifices , dont Paufanias a parlé,
je ne fongeay pas feulementa dé-
-mefler fur {esaveniiescecte Pierre
gcelebre que les Habitans de Gy~
#heon appellerent en leur Langue
Dorique Inpirer Capotes , en me-
memoire de ce que le furieux
Orefte s'eftant affisdeflus, revine
de {on trouble d’efprit. |
Le Sgavant Meurfiusa faic une
erreur remarquable en parlant de
la ficuation de Gytheon. 1l dit dans
la page 267. de {es Mifcelanea
Laconica, que Gytheon n’eft éloi-
gn¢ de la Ville de Lacedemone
E 3
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que de trente ftades , ‘qui’ {elon

Jévaluation de nos mefures Fran-

geifes , reviennent 3 pew pres'a
2830. toifes , c’eft A dire environ

cing quarts de lieués deFrance.

-+ Pour prouver cette diftance,
Meurfius rapporte ce Paflage du
cinqui¢me Livre de’Polybe, ouil |
eft parlé¢ de la marche des Troupes
de Philippe Roy' de Macedoine, |
Iter inflituir ad: .Lacedemonioynm
navale quod Gyrhiwm vocant : habet
vero porium twtum y abeffque abvrbe
Stadys triginta. Pourquoy eltce
que Meurfius entend la Ville de
Sparte par ces:mots Abvrbe ?Po-
lybe veut dire la ville de Gytheon
mefme , qui eftoitd trente ftades
de fon Port. En effet, lemouillage
des Vaifleaux eft'encore aujours,
‘d’huy i cingq quarts: de lieués de.
Coloxina; & quand 1e ne Paurots|
pas obfervé de mes propres yeux,
‘Je: ne croy pas que-ic me fufle
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trompce & lexplication de ce pal=
fage; Dailleurs, il eft conftanrque
- Mificra! ou Lacedemone eft a huic
~ grandes lieués de la Mer; & il fal-
loit” que Meurfius n’efit iamais
jette les yeux fur la Carce du
Pays. e |

Mais puifque me voila dans [2
Grece , il fauc dire en deux mots
quaujourd’huy tous les Grecs de-
PEurope font appellés ovfims par
les Turcs, & ils fe nomment eux- -
melmes Rom.é, qui veut dire Ro-
mains. Ilsprirentce nom du Lemps
du grand Conftantin , en confi-
derfation de ce quayant quicte le
cjour de Rome', il transfera le
siege de I'Empired Byfance , qui
#ut appellée lanouvelle Rome, &
la Grece Romelie ;» ou Romanie.
Elle conferve encore ce Nom,
quoy que f{ubdivifee & diftin-
- guce par. des noms particuliers.
Avant Conftantin, les Grecs ap-

E iij
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pelloientleur Pays Aellas, dunom
d'Hellen , qui eftoit fils de Deu.
calion , & qui vivoit environ
quinze cens ans avaant Iesus-
Curisrt; & ce fur apres la more
d’Hellen que la Grece fut divi-
fce en trois Nations primitives,
& en trois Langues principales,
V' Zoligne , 1a Dorigue , & 1 lon:-
gue. Les deux premieres prirent
leur nom d’ Folus, & de Dorus,
fils d’Hellen ; & la troifieme
d’Ione fils de Xuchus , qui eftoit
Frere d’ Aolus , & de Dorus. Les
Lacedemoniens eftoi¢nt Doriens
d’origine. - :

Pour la Morce , elle eft a peu
pres comprife entre le trence-cin-
quicme degre de Laritude , & le
rrente-feptieme & tréte minutes.
- Elle feroit une Ifle fans une pe-
titec Langue de terre, qui du cofte
du Nord I'attache au refte de la
Giece. Strabon dit qu’ancienne-



ANCIENNE ET NOUV. 71

ment on appelloit Argos ; dun
nom qui fut apres celadonéaune
defesVilles. Sousle regne d’Apis,
le troificme Roy de la ville &’Ar-
g0s , la Morée fur appellee Apia,
environ 1747 ans avant la Naif-
fance de Iesus-CuRist. Au
bout de 420 années , ¢lle pric le
- nomde Pelopponefe du Phrygien
Pelops,celebre,non feulement par
les miracles de fon cpaule d’y-
yoitre don: Pline vous entrerien-
dra y mais encose par les inceftes
& les parricides de {es fils Atree

Thye&e 5 dont: toute PAnu-
quite vous peut inftruire.

JLc nom de Morée luy a eftc
«dﬂnne {fous les dernters Empe-
reurs de Conftantinople 5 parce
que fa ﬁgurc Topogi: 1ph1quﬂ ref-
femble 2 une feuille de Meurier,
que les Grecs appellent "Mores.
| Sttabon,&c beaucoup d'autres,ont
ccric qu'elle  reflembloic a une
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feuille de Platane, quine djffere
guere de la feuille de Meurier.
 Son circuit eft de plus de trois
cens licués , non pas a doubler
tous les Caps qu’elle pouffe dans
la Mer, mais a parcourir Penfon-.
cement ‘des Ances ou Golphes
qui fe courbent dans les Terres.
Pour la Laconie ou Zaconie,
quieftla partie Meridionale de lx;
‘Morc¢e, elle eft comprife entre le
«-trente-cing & le trente-fixiéme
degre de Latitude. Son premier
nom fut Lelegia ; qui luy fut don-
n¢ par Lelex , premier Roy du
Pays. Oebalus, un de fes Succefs.
fears la nomma oebaliz. Virgile,
&-beaucoup d'autres Pottes La-
tins appellent a‘inﬁ; Elle fut en- |
core appellee Argas; comme lete-
moeignent Strabon & Euftathius.
A la fin elle a gardé long-temps
e nom d¢ Laconie, qui luy aefte
ehange en Zaconie, |
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La Morce eft aujourd’huy Pap-
panagede la Sultane 7 alidé. Ceft
le titre qu'on donne a la Mere de
de Mahomet IV. qui eft prefence-
ment Empereur des Turcs, Certe
Princefie en a fait donner le San-
.giacat ou Gouvernement , a un
homme quieftde {escreatures, &
qui a eft¢ au Reskeyrak , ou pre-
miet Secretaire del’Empire Otho-
man. Auparavant ce choix, le San-
giac de la. Morée avoit tous les
jouts des démeflez de [urifdi&ion
- avec le Kiaia, ouOeconomec, que
la Palidé entretient dans la Mo-
1¢e.. De forte que ce Sangiacac eft
le plus ¢pineux de rous ceux dela
Turquie : carilyaencore tousles
lours des difcuflions 4 faire avec
le Dins-Beglerbey, ou Bacha de la
Mer, qui par une Jurifdiction af-
feckee a fa dignicé connoift de tous
les crimesquife font {ur le rivage
de la Mer , & prend un droit fur
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les Marchandifes qu’on charge,
& décharge dans la plufparc des:
Ports du Pays. Les conteftations
ne font pas moins frequentes avec,
le Bey de Mifitra , qui a aufli (es
droits particuliers dans la ‘Za-
gohiel: i | |

Le Sangiac de la Morée releve
du Beglerbey de Sophia, & refide.
ordinairement'a Patras; contre
Popinion de beaucoup de gens qui
ont dit qu’il faifoit fon {ejout a
Napoli de Romanie. Tout au.
contrairs,il ne peutiamais demeu-
rer 2 Napoli que trois iours de
[uitte. Pendantcéstrois iours, la;
Ville le traitee {plendidement luy
& fon train ; - Mais ce temps e
piré,il faut neceflairement qu’il en.
force par un privilege qu'elle a
obrenu des Sulrans. Le derniet
Sangiac fut obligé a vuider la
Ville par un temps d’orage, 8 de
pluye , qui asriva le quatricme
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jour-d’apres fon entrée, & les ha-
bitans le forcerent de camper fous
des ‘Tentes hors des Muiailles,
tant ils font jaloux de leurs pri-
vileges. Par ce mot d’habirans,
yous concevtez bien que ie veux
parler des Mahometans ; car les
Chreftiens n’auroient pas cette
delicatefle. Ce Sangiac fe faic ap-
peller Bacha de la Morée.

Nous marchimes a pied par
un Pays fore rude, ol ily aquan-
titc de colines qui font creufes, &
iamais il ne s'eft tant veu de ca=
vernes , ce qui de touc temps a
tendu la Zaconie fujette a de
grands tremblemens de terre,
Plus on approche de Mifitra, plus
on trouve de ces concavitez, par-
ticulierement du cofté du Mont
Taygeths, quiprendaujourd’huy
des noms differens felon les di-
verfes branches qu’il forme : car
en allanc de la Marine vers Mi-

G ij
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ficra, ils appelient pouni tis Por-
tais , & auprées de Mifitra , ils le
nomment poan: tis Mifitras. Il n'y
a pas quinze ans que le ventren-
-~ fermé dans ces Cavernes en bou-
~  leuerfa quantite. Autrefois un
Couppeau du Taygetus fur em-
porte par un cfiroyable tremble-
menc de terre, qui a efté un des
Plus orands dont ’Hiftoire aitia-
mais p;ule. Thucydide, Diodore, !
Plutarque, Paufanias, Alian, Ci-
ceron, & Pline, en ont fait men-
tion. Il tua vingt mille Habltans|
de Lacedemone, & ruina la ville
toute entiere ,{elon quelquesuns
de ces Authc‘ms , & felon quel- |
ques autres & cing m:u{'ons prf:s.T
Ce quiarrivala quatrieme annce
dela 77. Olimpiade, ceft a dire.
z69.ansavantlesus-Cakist.
Notis ¥imes entrer un Calogerf
dans une de ces concavitez , &
sous fimesa luy pour I obliger a
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nous faire trouver des chevaux,
Ce que nous avions pris pour une
fimple caverne eftoit une Eglife.
Les Grecs quon accufe de tanc
de ﬁZuPldIEc n’ont pas fipead’ef-
prit qu'ils ne fongent & cluderun
jour la fevere Ordonnance des
Othomans , qui leur deffend de
baftit de nouvelles Eglifes, & lcus
{ouffre fimplement les menués re-
parations de ces facrez Edifices.
Ilsne peurvent pas hautement re
fifter a ce decrer, mais par admﬁh
au lieu d’élever le baftiment du-
ne Eghfa fur le rez de Chauflée,
ils {e preparent contre Piniure du
temps qui la peut rainer, & pre-
tendent faire le {fervice divin dang
ces concavitez {ans contrevenir
aux ordres du Sultan ; de f{orte
qu’a Pavenir ils aurontautant de
nouyelles Eglifes qu’ils voudront
pratiquer de nouvelles ouvertu-
LES dans les entrailles de la terre,

G 1
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lors quils n'en trouveront pas de!
toutes faites par la nature. L’E-
xemple en eft déja receu c:l::l.:ns|F
quelques Ifles de PArchipel, Cette
forte de fabrique rameneral'ufage
de PEglife primitive , dont les
{aints Miniftres voulant éviter la
profanation, & la perfecution des.
Tyrans, choififfoient des Antres
obfcurcs pour la celebration de
nos facrez Myfteres. I’avoisentre.
tenu un de nos Timar-8pahis de
cette Loy des Othomans, & la
deflus un desdeux vint demander
au Caloger, en quel endroit les
Grees du quartier iroient faire
leurs exercices de piete , s'il arri-
voit qu'un tremblement de terre
ruinaft cette Eglife. Le Caloger
qui eftoit d’'une humeur Lacede-
monienne , ceft 4 dire ferme &
hardie, luy fitune reponce plus vi-
- goureufe que ie n'auroiscriy, Tou-
tes chofes ont leur temps, luy dit-
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il , & chacun de nous peut avoir
fon tour. Voftre Empire ne pour-
ra-t’il paschanger de face, 8 ce que
yous avez fait de nos Eglifes pour
yoftre viage, nele pourrons-nous
pas faire quelque iour de vos Mol-
quées pour nos A&es de Religion?
Toute crué qu’eftoit cette repon-
ce ;s noftre Turc biaifa. Il connoif-
{oit Phumeur de la Nation. Elle eft
du fang des Magnotes , dont le
Canton commence 4 deux lieués
de 12 ; lesuns & les-autres eftant
¢galement Zaconiens. Quandun
Turcoffence un Greg de ce quar-
tiet, il faur bien qu'il foit {ur fes
gardes pour éviter laforce ouver-
tey ou '’embufcade. Aufli ne les
traitte-t'on pas comme les Grecs
quifont plusavant dans la Morce.
Le Caloger poufla mefme la que-
{tion: car nous eftans misal’entre-
tenir,en gens qui cherchions dure.
pos & quine voulions que la paix,
G i)
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il nous fic fouvenir, {ans changer

d’entretien , que les Turcs avee |
toute leur fiergé , n'ont point en.

core of¢ faire de Mofquécs dansly

!

- plufpare des Ifles de Archipel. Ce |
qureft vray , & cleft par un princi.
pe delicar de Religion ;- parce que

leur Loy les oblige 4 mourir poyr

cmpefcher la profanation de leurs‘i
Molquces ; & comme les Arma.
teurs Chreftiens font fouvent des

ravagesdans ces Ifles, fi on y avoit |

- une fois commencé des Mofquées,

clles feroient expofées aux defor-
dres de ces Corfaires , ce qui eft
toute l'apprehenfion des Turcs.
De forte que quand les Mahome.

tanss’y rencontrent , ils vont or.|

dinairement faire leurs Prieres
dans des Iardins. : '

Cejour la eftoir le Dimanche 26. |
May. Ils appellent le Dimarniche
Imera Kyriaki. Comme ils ontac- |
couftumé de le folemnifer avee
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~ beaucoup de devotion, il {urvine
dans’Eglife quanticé de Korzatis
des environs. Koriatis ¢ft le mot
vulgaire qui fignifie des Paifans.
Il y en avoit d’Arnautes & de
Magnottes, Gens a mine fiere, &
- qui regarderent les Turcs & moy
d’'un air meprifanc. On les appel-
loit a'la priere par le bruit du §2-
madiri, qui leur tient lieu de clo-
ches, & les Grecs n’ont point
d’autres cloches en Turquie. Le
Simadiri eft une planche longue
de trois a quatre pieds, & large
de cinq 4 fix poulces, caillée en
talus. Le Caloger ou le Papas la
tient d’ane main a la porte de
PEglife ; & de lautre il frappe
deffus a coups de maillet, & fait
‘un bruit qui retentit aflCz loin.
- Ceft un plaifir aux joursdeFefte,
de voir les enfans des Papas bat-
vire le Simuadiri en Mufique.

Les Grecs n’ont point d’Eau-
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benite ala porte de leurs Eglifes;
ils la confervent dans leurs mai.
{ons contre les orages de lair.
Dés qu’ils font entrez dans une
Eglife, ils vont baifer avec refpet
un Tableau facre de la Pan.agia,
ou la Toute-fainte; ceft ainfi
quils appellent la Vierge. Ils ne
{e mettent jamais a genoux, non
pas mefme quand 1ls regoivent la
Communion , & ils font affis
quand le Preﬁte les confefle. Ils
{¢ tiennent donc debour en fai.
fant leurs prieres, & Sappuyent
{ur des Decanikia ;Ceft ainfi qu’ils
appellent desbatons quifont fairs
comme les potences de nos Boi-
teux. Ils croyent que la pofture
de fe tenir c{rmt eft plus refpe-
ctueuld que celle d’eﬂre . geo
noux , & ilsne f{e fervent iamais
de genuflexions dans leurs Egli-
{es, que le iour de la Fefte du
Saint Efprit. Ils le font alors par
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Politique , pour f{e faire fouvenis
les uns les autres, qu’ils condam-
nent Popinion que nous tenons
de la Proceffiondu Saint Efprit, &
que ce iour-la ils fe conforment.
a nos Ceremonies €xXtericures »
pour detefter noftre do&krine. A
leur dire, ils ne peuvent mieux
perfuader la diftinction quils met-
tent entre la feconde & la troi-
fitme Perfonne de la Trinite,
_quenrendantachacune des hon-
neurs contraires , & ils veulent
que cette Ceremonie {inguliere
foit unc legon éternelle pour le
peuple de cer article - de leur
Creance. Ils demeurent ce 1our-
la plus de fix heures a genoux:
mais de peur d’y eftre incommo-
dez ; c’eft fur des carreaux que
les riches y font porter, ou fur
des bottes d’herbes que les pau-
vres mettent 4 terre. Ils appel-.
lent la genuflexion Gomaryfis. « .
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~ Leur grande marque de vene.
ration eft d’inclmer le corps en
faifant le figne de la Croix. Ils
ne forment pasle figne de la Croix
commie nous; ils le commencent
en portant la main droite du co-
fte droit au cofté gauche, puis
Payant mife a la poitrine, ils la
portent iufqu'a terre, panchant
le corps fort bas, comme quand
nous {aliions une perfonne de
Qualite, & ils reiterent trois fois
le figne de la Groix' avec trois.
profondes reverences. Ils tien:.
nent ces fortes d'inclinations tel-
lement neceflaires au devoir du
Chreftien,, quils les appellent.
Metapoea, dun nom qui fignifie
- Penitence, Auflileurs Confeffeurs
leur en ordonnent le plus fou-
vent un nombre arbitraire, quand
ils leur donnent l'abfolution:
mais . ils ont des Aderanvea de
. aeux facons , Megale & Micra,
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le grand & le petit. Le grand
confifte @ fe pancher fort bas, &
a mettre la ‘main contre terre;
le petit a s’incliner a demy. Ils
appellent la reverence, Prosky-
nifis, celt a dire, Adoration.
Les petites gens d’entre les
Grecs reprochent les genufle-
xipns aux Latins, comme des
‘marques eflentielles d’herefie, &
- difent que nous fommes excom-
“municz, de n’eftre pas debout,
quand il faut adorer Dieu. Lors
quil m'eft arrive de rencontrer
en Barbarie des Grecs qui me
venoient faire de-ces reproches,
ie les faifois taire tout court avec
“le bon mot d’un ancien Lacede-
monien. Vn Eftranger qui eftoit
yent pout woir la Ville de Spar-
- te, seftant tenu fort long-temps
{furun pied; comme pour vanter
fa patience , & montrer qu’il
eftoir infatigable dans les exerci-

&
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cestditeorpsyidic a ‘un-Eacedes
monien, Tu ne te tiendrois pas
{i long-temps fur un pied ; Non
pas moy, repliqua celuy-cy, mais
il n’y a point d’oyfon qui n’en
fft aucant. Voila comment Plu-
rarque raporte ce trait que ie pa-
raphrafois un peu, pour 'accoms-
moder 4 ma penfce, & repoufler
le mot d’excommunie. -

Les femmes Greques {ont affi-
fes A terre dans I'Eglife, car on
n’y voit point d’autres fiegesque
ceux qui font dans le Cheeur :
point de genuflexion, ni de De-
‘kamikia , ou baftons a sappuyer
¢omme les hommes. Elles {e pla-
cent toutes dans une Enceimnte
particuliere, ou elles entrentaufhi
parune porte particuliere. Celieu
detache sappelle Ginekizi Elles re-
gardent ’Autel par une grille ap-
pellée Caphafiafemblable acellede
nos Religieufes. Ceftainfique les

s
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anciens Grecs avoient-dans tou-
tes leurs maifons des "apparte-
mens {eparez appellez Gyneceon,
ou leurs femmes eftoient logees.
- Cetre {age & modefte colity-
me des Eglifes Greques nous ems-
pefcha de voir deux des plusbel-
les Filles de Mificra, que leur
- mere avoit:amenées.a la priere,
seftant ‘rencontrée en ces quar-.
viers-la: pour des laffdires de fax
mille. I’eus feulement l’avamﬂgc
d’en admirer la raille quandelles
fortirent , & i’y trouvay un air
fi noble , & qui promercoit tant
daucres merveilles , quavec le
portrait qu’on m’en avoit faic, ie
commencay 4 me per{uader ce
gue les Grecs m’avoient tofijours
dit,que le Thréne du beau Sexe
eft a Mificra, Les gens du Pais
{cavent bien publier cet avanta-
ge, & voicy un Proverbe quils
ne manquent iamais de dire aux
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Eftrangers; ¥ne Fille co un Chien
de Mifitra ﬁ;rpaﬁm tout le refle de
la Grece. le numagmc que vous
eftes defia bien en peine de fga..
yoir ce que ie puis avoir tant i
dire {ur une Ville qui n’eft plus
recommandable que par {es Filles
& fes Chiens.
Ie vous parleray uneautre fois
de Pexcellence de leurs Chiens:
mais pour la beaute des Filles
d'auiourd’huy, le Serrail da Sul-
~ tan & celuy des Baflasen publient
les merveilles. Ie ne pretens pas
vous exagerer les atcraitsdes La-
cedemoniennes des {iecles paflez;
la voix mefme d’'un Oracle rap-
portE par Eufebe,pmnonce qu’el-
les eftoient les plus bellesde 'V
rivers.  En voicy la tradu&ion
Latine.. .
Terve univerfe (Arg0s Pfiq[g‘zmm
- praflat,
I qgue Thracie ymulicres vero Lace-
d.emoni



ANCIENNE ET NOWUYV. 89

Aemonie
Viri antem qui bibunt aguam pule
chre Arethufe.
- Homere {ur la inde!’Odyflee
appelie la Ville de Lacedemone,
callizynaika s Ceftd dire, qui ade
belles femmes. Prefque tous les Au-
theurs Grecs en parlent de lafor-
te, & ie vousaurois perfuadetout
d’'un’ coup cette verité, en vous
repetant ce que iay defia dit,
qu'Helene cftoit de Lacedemone.
Poug Pamour d’elle, Thefeey vine
d’Achenes, & Paris de Troye, af-
feurezd’y trouver; quelque chofe
de plus charmant que dans leur
Pais. ; )
- Penclope eftoit aufli de Sparte,
& prefque dans le melme temps
‘que les charmes d’Helene y fai-
{foient naiftre des defirs criminels

dans 'ame de deux Amans , €8

chaftes regards de Penclope y al-
lumotent un grand nombre d’in-

H
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nocentes flammes dansle ceeur
des Rivaux qui y vinrent en fou.
le la difputer a Vlyffe,

Ce Caloger a qui nous avions
parlé , fic tant de diligence enno.
ftre faveur, qu'on nous amenaun
Agogiatés ,ce mot {ignific un hom:.,
me qui lou€ & qui conduit des
chevaux. Les Turcs Pappellent
Keragi. 1l nous amena trois mé.
chans chevaux , qui paffoient pour
excellens dans le pais, ou ils ne
valent pas mieux qu’autrefois,
Le foin & Pavoine y font rares,
& la nowurriture d’un cheval y
eftoit aurrefois fi chere ,  que
quand un Lacedemonien vouloit
du mal 4 un aurre, il fouhaitoir
qu’il fuft contraint de faire la
depenfe d’un cheval, & ceftoir
unedes quatre imprecationsqu’ils
avoient ordinairement a la bou-
che. Il faur que ie vous les fpect-
fie toutes quatre{urla foy deSui-
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das,dont Voicyla traduction, Adi-
| ﬁmz‘za te capiat, te aggers Crequns:
¢ Vxor tua mechum habeat, Ce
qui veut dire ; Ie {oubaitte qu’il
te prenne. envie de baftir, d’le-
ver une chauffée, de nourrir un
cheval ;' & que ta femmc aic un
-Galzmd

Quoy que Poccafion s’en pre-
fente , vous me d;fpenfmez de
{oitiller le papier de leurs impre-
cations d’aujourd’ huy Par tour
pais, les Chreftiens n'y font que
trop - fuiets. Les Turcs font la-
deflus les plus fages que ie.con-
-noifle. A Mifitra, comme ailleurs,
ﬂs B'ont pour rout jurement que
“le mot de Pallak s 8 quand la fu-
tenr leur en arrache de plus
odieux , ils prononcent: ceux des
Grecs. Ie connus 'efpecelamoins
criminelle du ferment des Lace-
demoniens d’aniourd’buy en de-
mandant & noftre Agogiaris fi {es

faa s H i
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chevaux eftoient bons, il me ré.
pondit affirmativement Mz tos
T heons & parce que ic branlois la|
tefte, comme ne voulant pas le|
croire , 1l redoubla; Ma #n Pang.
gran, |
Leurs Ayecux juroient par les
Diofcures, c’eft a dire par Caftot
& Pollux, les Heros du Pays, ce|
qu’ils enoncoient ainfl, Ne to fio,
llsjuroient aufli par Hercule, qui
cftort dans une veneration parti-
culiered Lacedemone., =~
Ie ne voulus pas monter a che-
wval fans faire bien des amitiez au
Caloget , non pas tant pour lefti-
me que ie faifois de fon efpric qui
eftoit vif & penetrant, que parce
qu’il m’avoit dit qu’tl feroit dans
peu de iours A Mificra, ou ie me|
faifois par avance une joye de le.
voir , & de m’en fervir dans mes
- promenades curieufes; cependant
1l p’y vinc pas durant le fejour que
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yy fis, & les aftaires de fon Mona-
ftere le retinrent a la campagne.
e connus bien qu’il me prenoit
dans {on ame pour un Renegat, &
. iene me crus pasoblige dele tirer
de cette erreur , que jeftois con-
traint de fouflrir par tout pour la
feurete de mes affaires ; Maisfur
quelques patoles que ie luy dis ex-
prestout basa I’avanrage de lavie
Monaftique, il {e miten tefte que
ie voulois me reconnoiftre, & re-
noncer a ’Alcoran: & comme ie
montois a cheval , il meditauffia
Yoreille que ie profitaffe de mes
remords, & qu’il efperoit me don-
ner un bon Confeffeur dansle Mo-
naftere &’ Agios r1annis tow Mefli-
&7/, ou bien dans celuy de la Sainte
“Irinite, quils appellent Momafer:
tis agias Triados. lls {font rous deux
atrois quares de lienésde Mifitra.

Le Caloger ajoufta quwapres ma
Converfion il faciliceroit ma re-
o G i
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traicte en Italie, en casquej’y vou.
lufle chercher un azile , oy bien
quil m’accompagneroit an mar.
 tyre , & m’exhorteroit 3 mourir
conftamment {1 javois affez de
zele pour me retraéter de mon
Apoftafie devant le Muls de Mi-
{itra. Ie vous diray cy-apres ce que
ceft que le Mula. Tembraflay l¢
Caloger , & ne luy répondis que |
par un {ourire. '
- Nous primes nofire chemin au |
Nord-Oiieft , tirant vers la petite |
ville de Cumaftra que 'on croit
baftie {ur les ruines de Thurion, |
Prolemce a parle de cette derniere
ville. Vne demy heure aprés nous |
nous trouvaf{mes {ur le bord de la |
riviere d’Eurotas,appellée avjoug
d’huy wafilipotames , qui paflc i
Mifitra. Ie nefcay fur quelle vi-
fion Niger a dit que 'Eurotas s’ap-
pelle aujourd’huy 774s. |
Le nom d’Eurotasfigelebre par-
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my les Anciens luy futdonné par
Eurotas,troifieme Royde Lacede-
mone s foit a caufe que ce Prince
fit faire le Canal de ce fleuve pour
affembler toutes les eaux qui
inondoient le plat-pays , comme
dic Paufanias,ou bien comme le
rapporte Plutarque, parce quece
me{me Roy ayant perdu une ba-
taille qu’il avoir donnée avantla
Pleine-Lune , contre la fuperfti-
tieufe coutume des Lacedemo-
niens, il {e jetta par defefpoir dans
cette Riviere , qui auparavant
s'appelloit Himere, & qui enme-
moire de cet accident tut appel-
lée Eurotas.

Les Grecs modernes pronomn-
cent Evrotas,au lieu d’Eurotas;
~ceft la mefme chofe du' mot d’E-
viipide, & quivoudroit pronon-
cer ‘le. nom de ¢e Poéte comme
nous le pronongons, fe ferost
moquel hautement. Ils font {on-
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ner ce mot comme {1 nous pro-
noncions Efripides, & celuy d’Eu-
rotas, comme. {i nous diftons Efro-
Zds, _ . 2%
Quant au nom moderne de #4-
Sfli - poramos, les Intelligens du
pays m’affeurerent que chez eux
i fignifioit Riviere Imperiale, &
non pas Riviere Royale, comme
les Francs le traduifent, trompez
par le mot de prafilicos. Ils me di-
rent que fous les derniers Em-
pereursde Conftantinople, la Mo-
rce fut donnce en appanage aux
Princes du Sang Imperial qui la
gouvernoient fous letitre de Def
potes , & que comme. la plufpare
d’entr’eux faifoient leur refiden-
ce a Mifitra, & qu’ils prenoient
{ouvent le plaifir de la chafle {ur
lesdelicicux rivagesde 'Eurotas;
les Lacedemoniens Fappellerent
la Riviere Imperiale, comme pour
faire honneur & donner plusd’e-
| clat
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dhat aux divertiffemens de lears
Defpotes, & de leurs Defpanes. Le
mot de De/pwne, revienta noftre
mot de Princefle, & c’eftoit le ti-
tre que prenoient les Epoufes des
Defpotes. Elles chafloient f{ou-
vent en ce quartier 1a, {uivantla
tradition du Pays. Gtk

Nous vimes toute la furfacédela
tiviere couverte de Cygnes. lene
me {fouviens pasd’avoir veunulle
part une plus grande quantité:
de ces oyfeaux , fi cen’eft dansle
Canalde Smyrne , & a la radede
Tunis , ou il y en a affez pour
-peupler & embellir lesCanaux de
toutes les maifons de plaifance de
PVnivers. Ceux du Vafilipotamos
font d’'une beauté & d’une blan-
cheur extraordinaire. Cleft ce
qui a obligé les Poétes Lartins &
-donner - Vepithete d’olorifer 2
la riviere d’Eurotas. Voyez Sta-
£ius, JEE =

L
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- Taygetique Phalanx , ¢ Olovis
 feri Earota,
- Dura wanis.

Ils difoient que le Charde Venus
eftoit tiré par des Cygnes de La-
cedemone , & vous N'1gNQLEZ pas
que Leda femme de Tyndare Roy
du Pays , ne fouffrit les amou-
retees ‘de lupiter que quand il eut
emprunte la figure d'un Cygne,
& que des eufs decet oyfeau nai-
quirent Pollux, Caftor, Helene,,
& Clytemneftre. D’ou vous tire-
rez du moins cette conjecture,que
les Dames de Lagedemone ay-
moient extremement a folatrer
avec les Cygnes. Mattial remar-.
que que les Romains garnifioient
leurs lies de la plume des Cygnes
&Amycles , petite ville dont on.
yoit encore les tuines fur le Va-
filipotamos,a unelieiie de Mifitia,
sirant vers le Sud.

-

A un quart de liciic du Vafilis
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potamos , neus montdmes f{ur le
Fours tis Portdis , ou Mont Tay-
getus , & deécouvrimes les erois
chaines de Montagnes qu’il for-
me, une a 'Oieft vers Calamara
& Cardamylé, une autre au Nord
vers Neocaftro en Arcadie , &
Fautre au Nord-eft , du cofté de
Mifitzra.

Noftre Agogiatis nous fit éga-
terala defcente du Vowni tis Por-
tass, & au lieu de prendre le che-
min de Neocaftro qui efta la main
droite, il nous mic dans celuy de
Zarnatha qui tourne fur la gau-
¢he vers I'Oiieft. De forte qu'il
nous mena a des maifons de cam-
pagne qui eftoient du Canton des
Magnotes. Nous y fifmes repai-
tie nos chevauxfans {cavoirchez
qui nous eftions logez : car le
bruit ordinaire de leurs brigans
dagesnous auroit bien empefchés
de chercher de {femblableshoftes.

I ij
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A (lﬁand le Vaiffeau de Gennés
~_quime pafla en Grece motiillaala
' tade de Maina, je n’c¢us pas la cu-
riofité d’entrer dans les maifons
de ces gens la. Prefentement ie
vous diray comment elles fontba-
fties. Qui voitl’ArchiteGtured'u-
qe feule les voit toutes. A dix on
douze pas de chacune il y a une
petite muraille baftie a fec, ouils
{e mettenten embufcade quandil
fautattaquer les paflans, & {ere-
tranchentquadil fauts’ende ffen:
dre. Chaque maifon'n’aqu’un cEal
ge. On ymonte par un degre de
trois ouquatre pierres pofeesa {ec
Pune furPautre.dln’y a point d’au-
tres feneftres quelaporte/Aumi-
lieude la chambreils élevét une-
chaffaut de bois quileurf{ert de lit.
1ls y couchenttouthabillez, & les
voluptueux ou lesmaladesy ajou-
ftent quelque paillaffe. On def-|
cend de cet ¢chaffaut a droit & @

e e —————— el [ R e Dk ot w L
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gauche par deux échelles], dont
Fune vient repondre a: une chex
mince ou ils font la cuifine , &
Fautreal’etable deleurs Cheyres!
Comme ils. ont une. haine cou-
verte l'un pour autre , 8 que
d’ordinaire leut plus.proche voifin
eft leur plus gradd ennemy, il y
a toutes les nuits quelqu’un de la
famille qui fait fentinelle vers le
toit du logis. Sans cela le voifin
vient adroitement lever quelque
thuille , & faire un paffage pour
titer un coup de fuzil aux gens
qui dorment fur echaffauc. Il s’en
eft trouve qui ontpris leur temps
pour faite un trou {ous la maifon
~deleur ennemy , & qui Payant
chargé de poudre,comme un four-
Neau, ontfait fauter en air toute
une famille. Ils portent totijours -
un poignard couche tourt plat f{uf
la poitrine, & fourre par le bous
dansla ceinture des chaufles. Leux
* Iy
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coéfture eft un bonnet de fer, ou

un pot en tefte pour fe garantir

des coups de fabre que le voifin

leur prepare au détour d’une rug,
eu au coind’une haye ; La plufpare
ne font pas miftere de porter pu-
bliquement ce bonnet de fer;
Quelques-uns le cachent de leur
Calpa, ou bonner d’étoffe, A Ia

Grecque. Leurs grandes querel-

les arrivent au mois d®Avril : car

ils reciieillent en ce temps-1a des
pois chiches qu’ils trouvent {i ex-

- cellens que c’eft leur mecs ordis |

naire. Cleft a qui pillera le pre-
mier le champ defon voifin ; & i
quelqu’un fe preparant a faire {2

recolte trouve {fon champ déjadé-
poiiillé, ilva froidement depoiiil- |

“ler celuy d’un autre , ou bien fans

s’ctonner ny fe plaindre, il cafche S
a decouvrir celuy qui a fair le|
~coup , & a fon tour va fecretee- |

ment danslegrenier du voleur, &

]
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enleve avec fon propre bien tou-
- tes les provifions qu’il y trouve.
Pioche de la Mer ils appellent
ces pois Vinthos 5 & ceux qul pars
lent plus groflierement dilentyz-
thos ; mais plus avant , dahs les
Terrves ils prononcent Ereviathos.
Ceftainfique {ur la Cgfte & dans -
les villes le commercedes Francs
& des Turcs corrompt la Langue
Grecque, d’ou vientque lesPay-
fans Grecs qui font détachez de
cette frequentation , patlent un
langage beaucoup plus conforme
au Grec litteral , que ne font les
.Perﬁ)nncs confiderables. En vo-
yageant de Mifitra vers 'Arcadic,
on s’appergoit fenfiblement. de
cette corruption. Car dans les
Koréons , ou Bourgades qui fonta
. trois ou quatre licués de la wville,
_on commence a {e mocquer de la
prononciation des Spartiates , a
caufe qu’ils employent force mots
I iiij
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Turcs, & les arrachent du gozies
a la maniere des Arabes. Au cons
traire,les Grecs du plat pays mi-
gnardent leurs voix en parlant,
& on diroit qu’ils begayent pour
fairelesagreables. A dix lieués de
Mifitra, les Koriatis ouPayfans fe
font explgguer laplus grande pat-
tic des mots Grecs des Spartiates;
‘& un peu plus avant; ces Rufti-
ques parlent: prefque - Pancien
Grec litteral; Mais afin que vous
ne vous y trompiez pas , ce n'eft
pas en Grammairiens ; & loa
pourroit bien leur ‘-appliqucr le
bon mot de Quintilien : Alind
Latine logui , alind Grammatice.

Les Magnottes preferent leurs
¥inthes, a leurs Cailles {alees, qui
{onttres-exquifes, comme i€ vous
ay dit autresfois ; mais ie vous
avoué que pour cette preference
1l faut avoir le gouft des anciens
Spartiates. lIe croy quil eft dg
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leurs Finthos, comme du broiiet
noit de leurs ayeux, dontles Au~
theurs Grecs & Lartins ont parlé
tant de fois , & que. le dos
Meurfius, par des conjetures ti«
rees d’Athence , croit avoir efté
compofe de chair de Porc, de vi-
najgre , & defel. Vousavez peut=
eftre bien veu dans les Queftions
Tufculanes, ce que Ciceron rap-
porte agreablement de Denys,
Tyran de Sicile , qui avoit efte
fi fort tente de goufter du broiiet
noir , qu’il fit venir expres un
Cuifinicr de Lacedemone pour.lg
micux apprefter. Au premier ef-
fay le Tyran s’en rebura, & s’en
plaignit au Cuifinier, qui luy dit
quil avoit raifon , & qu’il y man-
quoit ung fauce. Denys ayant de-
mande ce qulil y falloit encore.
Ceft le travail delachafle, pour-
{fuivit le Cuifinier , ce font:les
courfes furle rivage de I’Eurotas,
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& la faim & la {oif des Lacede-
moniens. . |
~Les plus riches ont encore un
certain mets, qu’ils appellent Ca-
wiaris. Ce font des ceufs de poif-
{on affaifonnez d’'unelauce noire,
que ie trouvay fore degohitante,
Enfin ie ne voudrois pasune plus
forte convidtion pout me perfua-
der que les Magnottes font la ve.
ritable pofterite desanciens Lace-
demoniens’, que la frugalité, ou
plitoft la mifere desrepasde ceux
qui ne vont point en Coutfe, A
FPexemple de leurs Devanciers, ils
ne mangent que pour ne pas mou-
rir de faim. Vous {cavez le bon
mot de ce Sybarite , dont parle
- Plurarque. On luy vantoit la va-
leur extraordinaire des Lacede-
moniens , & leur hardieffe a af-
fronter la mort dans les perils de
la Guerre. Le Sybarite qui eftoit
d’une Nation diffolué & peu cobu-
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rageufe , répondit qu’il ne falloit
pas s’ctonner que cesgens la cher-
chaffent colyjours dans les Coms-
bats une mort qui les puft de-
livrer d’'une vie fi miferable.

~ Mais ce qulil y a-de bon, ceft
que les Magnotes difent tout haut .
que les #inthos ne leur vouchent
point au cceur, & moins qu’ils ne
les ayent volez , & s’ils ont tant
foit peu d’habitude avec ’lhomme
qu’ils ont pille, ils fe font une
' joye de l'inviter 4 manger ; & dés
quil penfe leur rendre graces de
la chere qu’ils luy ont faite 4 ils
ont l'eftronterie de luy decouvrir
que ceft a {es depens; 8 l'impu-
dence de I’en remercier luy-mefs
me. A voircela,ne vousremertez-
vous pas dans I’efprit Feducation
‘des jeunes hommesde Sparte, que
~leurs Gouverneurs clevoient fi
Hoigneufement dans le larcin, que
sils vouloient boire & mangersy



ic8 LACEDEMONE ¢
il falloit qu’ils euflent Pinduftrie
de le derober. La penfée du Le-
giflateur cftoit de donner par ce
~moyen de Pattivite aux plus ftu.
pides de la Nation, &:de leur te-
fiir le ‘corps & lefprit également
- en haleine. Xenophon dit, qu’it
'y avoit rien qui les rendic plus:
belliqueux , & qui leur donnafl
de meilleures lecons pout la guer-
- re ; parce que le voleurauflibien
_ que le foldat doit faire le guet,
doit aller en party , doit recon-
noiftre le terrain , fonger a des
{urprifes, & drefler 2 propos une
embufcade : voicy le Latin de {on
Tradulteur , Nimirum patet enm
gm'-#[éqwd furte [t ablaturus 5 pe-
¢efse habere ur wocin vigilets inter-
a@infallat yinfidizs locer atque etiam
exploratores paret. Quelle  difci-
pline Militaire 1 -
Clement Alexandrin ajoufte;
guc la couftume de dérober, fer-
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yoit a rendre chaque Lacedemo-
nien plus foigneux degarder fon
‘bien. Et ils avoient accolitumé
de dire que le ftupide qui faute
de vigilance {e laiffoit voler, eftoit
luy-mefme le coupable, & le' ve-
titable Autheur da vol. |

- Ne croyez pourtant pas quej’y
vetitlle donner des couleurs , j&
fais unc Relation, & non pas une
Apologic. Vous remarquerez feu-
lement, {uivant lidée que ic mé
fuis faite , de comparer les deux
Lacedemones , que ceft particus
lierement par Pimpunite du vol,
qu’il y a de grands rapports en-
tre la Nation ancienne, & ce Can:
ton de la Moderne. Quand on
~ayoit {urpris un Spartiate en vo-
fant , il n’eftoit pas chaftié pour
le vol , mais pour la fottife de
veftre laiffé atcraper. Now guod
furati , [e¢d quod deprehenfi e/fent.
Alors felon Ifocrate , iy avoit
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double peine pour le voleur , a
{cavoir des coups de verges , &
’amende d’une fomme dargent.
A l'¢gard des Magnottes; Qui fe-
roit celuy qui saviferoir de les
aller faifir 2 Il n’y a pas un hom-
me dans le Canton qui ne {oit le
complice & le protetteur des bri-
gandages qui s’y commettent,

Des que nous eufmes apperceu
la faute de noftre Agogiatis , &
que nous entrionsdans le Canton
de ces voleurs, nous delogeames
au plus vifte. L’Agogiaus faifi
d’effroy fut le premier 2 nous le
confeiller , me difant en {a Lan.
gue Agomey, kirie , allons-nous-
en, Seigneur; & de peur que ie
ne Pcufle pas entendy, il repetoit
la mefme chofe en d’aurtres ter.
mes , A /fpamen Aphends.

A quoy bon diflimuler , & fe
picquer de bravoure ? Nous n’c-
tions pas en cftar, ma compagnie
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ny moy de leur difputer la bout-
e, ny de leur pouvoir dire ce que
Plurarque nous apprend que 1é-
pondirent autrefois quelques-uns
de leurs ayeux, apres un vol qui
venoit d'eftre faic fur le grand
chemin. Des paflans qui rencon-
trerent alors des Lacedemoniens,
leur dirent, Vous eftes bien-he Us
teux d’eftre ariveza cette heure,
car lesvoleursme font quede par-
it d’icy. Nous n’en fommes pas
plus heureux pour cela , repon-
dirent-ils ; mais les voleurs le
font de n’eftre pas tombez entre
nos mains. | |
Nous payimes noftre hofte,con-
tte la colitume des Turcs. Lors
quils voyagent dans les autres
parties de la Grece , ils ne don-
NeNnt 1amais rien aux Chr_e_ﬁi‘e_ns |
Ep:ur la nourriture ny pourle gifte,
our les Chreftiens du Pays qui
‘voyagent d’une ville 4 Pautre , ils
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font prefque auflibien receusdans
toutes les maifons delaroute que
dans les leurs, propres. L’hofpi-
talite , & la courroific y font pra-
tiquer aujourd’huy ce que la Loy
permettost autrefois,, quand elle
y mit tous les biens en commun,
Plutarque afleure que quand un
Lacedemonien fe trouvoit a la
campagne , & qudl avoit befoin
de quelque chofe, 1l alloit ouvrir
la premiere porte qu'il rencon-
troit, fotiilloit librement dans les
coffres , & s’eftant fourny de ce
qui luy eftoit neceflaire , refer-
moit la porte {ans autre ceremo-|
nie, & s’en alloit.
¢ A quatre lieués dela, mon Ago-|
giatis me montra le Spizs ton ko|
yion ; cefta dire la maifon de cam.|
pagneou ie-me faifois conduite.|
Comme clle n’eftoit qu'a cing
cans pas dugrand chemin, ie refo:|
lus d’y-aller a pied, de forte que|
: | ¢
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te payay 'Agogiatis , & me fepa-
tay de mes deux TimarSpabis, qu’il
mena du cofté de Neocaftro. |

La maifon ou ie fus apparte.-
tenoit a une. Aphendina , ou Dav
me Mahomerane pour qui pavois
des Lettres que favois apportées
du Camp de Candie. Elle s‘ap.
pelloit Gadsffz Aphend®a. Le mot
d.Aphendina , répond i noftre -
mot de Madame , & les Turcs Pont
emprunte des Grees , aufli bien
que le mot d’uaphend; , quia la
force du mot de Monfrenr. La
plufparc des Francs alterent ce
dernier mor, prononcant & écri-
vant. E/fendsi, ‘Peut-eftre. enifes
tont-1ls ce qu'ils ont déja faic du
mot de Muhamed , qu’ils pronon-
cent , & ecrivent de quarre ou
anqg fagons Megmer , Mabomet ,
Mamut , & Mebhemet. Le mot de
Mofquée, qu’ils onttiré de celuy
de Meskiy s ccluy de Turban qu’ils

. K



114 LACEDEMONE
ont forgeé {ur Tulban, & quanticé
de femblables, fe font ainfi natu-
ralifez chez nous. |
Ie fus long-temps 4 attendte
que ie pufle parler a Gadifla
Aphendina. Vne femme Maho-
metane quieftoit a clle,& qui ve- |
noit d’accoucher , la retenoit aux
ceremonid® que font les Turcs
aux couchesde leurs femmes. Les
ceremonies confiftent a invoquer
le nom &’ Askik Pafcha ,quicitun
Saint des Mahometans qu’ils re-
clament dans le travail des fem-|
mes groffes. Apres ces invoca-|
rions on donne lenom al’enfant, |
ce qui fe fait de la forte, Ilsecri|
vent dans fept ou huir billets au-|
rant de noms differens , excepte|
le nom du pere, fi c’eft pour un
garcon , & le nom'de la mere, f
c’eft pour une fille , afin que par
cette exception il y ait moins de
noms conformes dans une famille,
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& que chacun fe diftingue mieux
dans chaque maifon. Ils mettent
ces billets dans un Turban, &les
ayant meflez enfemble ils pren-
nent le plus confiderable des pa-
rens , & quelquetois le.premier
- paflant"qu’ils trouvent dans la
_Tu€ , qui vient tirer un de ces
billets au hazard , & donne 3
Tentant le nom qui S’y trouve
cerit. Le feftin fuic Pimpofition
du nom. Tous les Turcs en ge-
nieral n'ont point d’autres cere-
monies aux couchesde leurs fem-
mes: car cela n’eft pas particulier
aceux de la Zaconie.Ce quin’ap-
proche gueres de ce qui {e prari-
quoit aux couchesdes Lacedemo- .
niennes. Prevenués dun fenti-
ment de gloire , & animées du
genie de la Nation , quine refpi-
roit que la guerte , elles ne {on-
geotent dans ces occafions qu'a
infpirer une ardeur Martiale dans

K i
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’ame de leurs enfans. Des qu'ek
les eftoient dansle travail, on ap-
portoit un lavelot & un Bouclier,
& on les mettoit elles-mefmes fuy
le Bouclier, afin que ces peuples
belliqueux en tiraflent du moins
un prefage de la naiffance -d'un
petit foldac. Que {i en effet elles
{e délivroient d’un garcon, leurs
parens élevoient l'enfant fur le
Bouclier , pouflant au Ciel ces ac-
clamations Heroiques , 1 ga# , I
epi tan , ce qui fignifie en Laun
Aut hwunc , aut in hac , comme {1
elles euflent voulu dire al’enfant,
ou confcrvez ce bouclier , ou ne
’abandonnez quavec lavie. Iln’y
a iamais cu de Nation au monde
qui ait voulufaire un:{oldat ae fi
benne heure.. Et de peur que les
jeunes hommes n’oubliaflent ces
premieres legons, leurs meres les
leur venoient repeter quand ils
alloient ala Guerte , en leur met-
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tant le Bouclier a la main. Vmcy
ce qu "Aufone en a dit apres cmq
ou fix Auctheurs Grecs.
 Mater Lacgna clypea aéuzrmdw
jﬂmmi e i
Cum bﬂf, mqmt dﬁi 0 50:, r&dz :
Ariftotef ccrit,queGorgone femme
‘duRoy Leonidas,fug la premierg
qui employa ces pamlcs, voulant
animer {fon fils qui partoit pour
aller a Parmée , ce que les au-
gres meresimiterent d&pms Ilny
a lamais eu. de Pays on la gran,
deur d’ame ait efté. plus commune
parmy le beau fexe. Lifez cc que
Plutarque rapporte de Demerriay
& de tant d’autres illuftres Lace-
idsmomennes._ Il sen eft trou~
¥, qui voyant leurs fils Seftre
honteufement fauvez dune Ba-
taille , les alloient percer de
coups. dﬁpee , & leurs. difoient
avec fureur , que le {ang indi-
gne quelles. verfoient n efkﬂﬂ;

Lu]
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pas le fang de leurs meres. Vo.
yez la deﬂgus des vers de ’Antho.
logie,
A ces exemples de magnani-
mite, yen oppoferay un contraire
de ’Aphendina que ie fus voir,
Toute Lacedemonienne quelle
eftoit, elle n’avoit pas eu de fi
grands {fentimens , ou du moing
elle avoit tiché d’accorder dans
{fon cceur la tendrefle du fang , &
Pamour de la gloire. Le caractere
gencral d’'une Nation ne Simpris
me pas univerfellement dans I’a-
me de chaque particulier, & la
Nature varie feseffets par tous les
Climats du monde. L’Aphendina |
cftoit veuve d’un Aga de Mifitra, |
qui 'avoit laiflce mere de trois
fils. Elle les avoit aymez tous |
trois avec une paffion qui ne fe |
peutimaginer. Le Grand Vifir les
emmena en Candie Pannée 1667

quand il paffa par la Morée. Le |
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bruit des dangers-de cette Cam-
pagne allarmoit toute la Turquie,
Cette mere ayant veu partir fes
trois fils de Mifitra ,en parcitaufli
avec une douleur incroyable , &
{e recira dans la maifon de cam-
pagne ou ie la fus trouver. Cu-
rieufe de {on repos , elle fe mit
en tefte de combarttre fortement
les foiblefles du fexe & les fen-
timens de la nature. Et pour {e
fignaler par un grand effort, elle
ne refolut pas feulement de ne
demander aucunes nouvelles de
{es fils , elle commanda mefme A
{es gens qu’on luy cachaft celles
qu’onluy pourroitapporter. Pour
{e fortifier dans cette indifference,
clle protefta qu’elle facrifioit de
bon cceur fes fils a lintereft de
la Religion Muffulmane , & auw
fervice du Sultan. Mais cette in-
fenfibilite contrefaite ne dura pas
long-temps , & la force du fang
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n-avoiia pas fa Politique. La dout
ceur de {a {olitude, & la tranqui-
lite de fon ame , furent bien-toft
troublces par les impatiences de
{cavoir ce que fes fils eftoient de-
venus. Elle avoit beau fe IEPro-
cher cette curiofité comme unein-
figne baficfle de courage ; chaque
{onge qu’elle faifoitluy reprefen-
toit {es fils morts ou bleflez. Elle
eftoit continuellement agitee , &
le filence quelle avoit affetté,
comme un remedea fes inquietus
des les portoit A leur excez. Ell
ne voyeit iamais revenir quel-
qu'un de fes gensde Mifitra, qu’a-
- vant que de le laiffer parler elle
n'en crudiaft le vifage pour voir
s'il W'ayoit rien & luy apprendre
de funefte. Ie vous dis le décail
de fes Inquietudes comme clle me.
les raconta elle-mefme.
+ Enfin,ilvint une nouvelle que
Fun des trois eftoir bleflé 2 mort..
Sudien L avis



 ceftoit : voila Peffroy qui prend
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L'ayis ne marqua point lequel

- a PAphendina , tantoft elle croje

“que ceft celuy-cy quelle vient de
perdre, tantoft que Ceft celuy-la.

Hs mouroient dans fon ame Pun
apres Pautre ; & comme elle les

aymoit cgalement , elle ne s’eftoit

pas fi-toft preparée a la more de
Fan, que ccluy-la mefme lny pa-
roifloit alors le plus cher & le
plus regretable.. Dans fon ame
pour le conferver feul elle lay {a-
crifioit les deux autres. Vn mo-
ment apres ce n’eftoit plus cela;
Iamais on 1»’a eu le cocuy plus de-
chire, '

A la fin on luy vint dire un
jour que fes fils eftoient arrivez

Mur quelques ordres preffans du

Vifir, & qu’ils savancoient pour

la faliier ; Elle n’euft pas laforce

ny le temps de demandet lequel
manquoit des trois : Elle en vit

L
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paroiftreun , & celuy-la fembla le
moins digne de fes pleurs, a cau-
{e feulement qu’il n’en avoit pas
befoin. Les plusheureux eftoient
les moins aymables , & toute fa
douleur eftoic pour Pinfortune.
Incontinent le {econd vint a pa-
roiftre , & alors fon 1magination
luy faifant le portraitde celuy qui
eftoit mort , elle tomba ¢vanoiiie,
& montra bien quela triftefle eft
plus touchante que la joye. Vn
moment apres quellefiitrevenué
elle {e fit une efpece de confola-
tion qui fut pire que fa douleur. le
vous revoy , leurdit-elle 5 mais
vous voila encore tout prefts a
me quitter oo n’eft Ph-lS. poutr
la perte de voftre frere que je
pleure , c’eft pour le preflenti-
ment de la voftre qui me paroift
meévitable. :
Dans.ce temps-la, un Aga d
la garnifon de Colokina , la fit
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demander en mariage. Sesfils fu-
- rent les premiers a Iy vouloir dif-
pofer , pour mettre eux-mefmes
un temperamenta exceflive ami-
tic qu’elle avoit pour eux. Mais
la tendrefle qu’elle leur confer-
- yoit, ne laifloit plusde place dans
fon cceur pour une nouvelle ami-
tic. Elle leur temoigna qu’elleay-
“meyoit encor mieux pleurer leur
mort dans un long veuvage , que
geis’en c-::aniolﬁr entre les bras
dun mary. le me marieray, leur
dit-clle , pourveu que vous me
trouviez un mary qui aille a lar-
mee en voitre Place

. Ainfi le mariage ne{e fit point,
& fes deux fils retournerent in-
continent en Candie : car depms
deux ans les Turcsn’ont pointen
deQuartier d’hyver, & durantle
ptemier Siege ils firent une Cam-
pagne de fix ans fans aucun Quar-
tier de rafraichiffement. Les deux

g SIS0
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fils de I'Aphendina avoient eftc
bleflez au pofte de Saint Andre
quelques iours avant mon depart,
comme pout juftifier les terreurs
de leur mere. Mais pour luy ¢par-
gn,er'la_ douleur- de cet accident,
ils firent un effort, & luy ccrivi-
rent {ans parlerde leur blefleure,
que j’eus aufli ordre de luy ca-
cher. ¢

_ Voila ceque ie vousay promis,
ceft 3 dire des oppofitions entre.
les manieres anciennes & moder-
nes du Pais, quand ie ne trouve-.
rois pasdesconformitésa yous ra-
conter. Il A'cftoir pas permis aux,
Dames de ancienne. Lacedemo-
ne , de pleuser en public la mott.
de leurs parens, quoy que ce fut
la. cotitume des aurres Nations, &
la Loy ne leurordonneitqu’onze
joursdedeuil. le ne rapporteray
pas.ce quel'hiftoire div de la mere
de Brafidas , & de tant d’auties
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femmes Her o'fqu-"es du P—a’fs; mais
pqul' faite le procez a Gadifla
Aphendina, jemettray icy la Tra-
duction d’un paffage d’Alian:
AnfSi-toft gue les Dames Lacedemo-
niennes avoient appris quelenys ex-
fans effoient morts 4 la guerre, el-
les comroient wifiter les corps 5 exa-
migant fi lenrs bleffenres avoient
effe vecesies le vifige onle dos tourné
contrelennemy; Si c’effoiten faifant
face, elles en témoignoient de lajoye,
& d'un vifage grave les alloient in-
humer dans le [eprlchre de lears pe-
res. Mais s3ls avoicnt effe bleffex
antrement , elles [e vetivoient en [e
cachant , [aifies de honte ¢ ae don-
lewr, € zbandonnoient les Cadavres
awne fepnlture commune s Quelgne-
fois elles les enlevoient ala dérobie
pour les mettre dans le tombean de
lewrs Anceflyes. _

. Gadiffa Aphendina ne fe voulur
pownc fier 2 un Eunuque, qu’elle

L, 11
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avoit d’abord commis pour me
parler, & le vifage voile elle me
vint entretenir elle - mefme. Il
falut que ie demeurafie deuxiours
chez elle, & veritablement ils ne
me furent pointinutiles. Elle me
donna des Lettres de faveur pout
faciliter les affaires d'Ofman Che-
leby;ce qu’il m'avoit pric de mena-
uer , & jeus encor dequoy conten-
ter ma curiofité ordinaire, en tirac
dc fa converfation quatite d'agiea- |
bles lumieres del’eftacduPays. |
~ Quoy quon. vefcut dans fi

‘maifon avec toure la regularice)
del’Alcoran, elle commanda a{es
‘domeftiques de me faire boiredu|
vin par un privilege de Ianniffai.
re : car on m’appelloit ainfi pa
flatrerie. Ie n’en voulus point, &
cette abftinence m’eftablit une re-|
putation de bon Mufulman. En|
¢change on 'me donna d’excellent
Café ; & il n’y eut pas jufqu’aus
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‘Elclaves du logis qui ne fe pi-
‘quaflent deme faire bonne chere.
Ce n’eft plus ce mefme Pays,
ou les Anciens difoient que les
perfonnes libres eftoient plus li-
‘bres, & les Efclaves plus efclaves
~qu'en aucun autre lieu du mon-
-de. Avez-vous iamais oily parler
‘dune mifere femblable a celle de
ces Efclaves, que les Lacedemo-
‘niens appellt}ient Helotes ¢ Car
Hefychius , Athenée , & Suidas
remarquent quils en avolent en-
core d’une autre efpece qu’ils ap-
pelloient Mothones; mais pour les.
Helotes, Athenée rapporte qu'on
les employoit aux fonctions les
Plus honteufes,qu'en de certains
iours de 'année on les battoir a
coups de verges de {ang froid, & -
fans quils euflent failly , fcule-
.ment pour leur raffraichirla me-
moire de leur fervitude. Que §’il
“s'en trouvoit quelquun. dune

L iiij
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trop bonne conftitution , ou qui
cur trop d’'embonpoint, il falloit
qu’il fur mis 4 mort , & que fon
Patron payaft Pamande pour Ia-
voir trop bien nourry. Plutarque,
qui rapporte deux paflages con-
fiderables, I'un de Thucydide , &
Pautre d’Ariftote, touchantia mi-
tere de ces Efclaves, dit auffi qu’en
de certains téps les jeunes S partia-
tes de condition libre alloient de
nuit fe mettre en embufcade dans
la campagne pour tuer le premies
Helote qu’ils pouvoient rencon-
trer, tant on sérudioit 2 les op-
primer, &a prevenir leurs rebel-
lions. Et ce qui eftoit un comble
de mifere, Strabon affeure qu'ils
ne pouvoient iamais eftre affran-
chisny vendushors du pays. Mais
ce que dit Strabon n’a pas tofi-

jours dure. Ily a eu des temps
~ quon affranchiffoit les Helotes,
vous verrez les noms de ces Af-
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franchis dans Athenée. Quoy

qu’il en {oit,. les Heletes fouf-
froient de grandes ‘barbaries , &
apres ces inhumanitez ie ne {cau-
fois comprendre dans quel {fens
'Iulius Pollux a dit que la condi-
tion des Helotes eftoit un miliew.
entre la fervitude & la liberte.
~ Pour excufer toutes ces barba-
ries , les Lacedemoniens leur re-
prochoient Pinfigne revolte de la
ville d’Helos , d’ou ces Efclaves
eftoient originaires; & outre ce-
la une ligue qu’ils firent avec les
Mefleniés, ennemis jurez de Spar-
te ; cetre ligueayant efte ménagee
pendant 'effroyable tremblement
de terre , qui comme je vous 2y
- dit, ruina la ville de Lacedemo-
~ ne. Voyez-en le détail danslavie
de Cimon. Mais fi vous avez len
celle de Demetrius , vous vous
fouviendrez bien qucn certains
jours de fefte, les Lacedemoniens
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faifoient enyvrer ces miferables,
& quils les amenoient dans ce
‘honteux ¢érat devant la jeunefle
de la Ville pour luy faire abhorrer
Tyvrogunerie , & luy enfeigner la
vertu par les deffauts qui y fone,
‘oppofez , comme qui voudroir
faire admirer lesbeaurez de la lu.
“miere ‘en montrant les horreurs
de la nuit.

- Quoy que les Efclaves {oyent
- “traittez beaucoup plus rudement
dans la Grece ; qu'ils ne le font
“dans ’Afic, je ne vispointde ces
cruautez chez Gadiffa Aphendina,
& clleeftoit aufli bonne Patrone
que bonne mere, Il y avoit entre
fes Domeftiques un vieux Italien,
qui depuis deux mois eftoit reve-
nu de {a Patrie, ou il avoit fait
un voyage apres avoir paflé fix
‘annces d’efclavage 3 Mificra. Ie
‘luy demanday quelleraifonle ra-
menoit dans la Grece, il me {ur-

T
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pric en me repliquant quil y re-
venoit {e foumertre a lefclavage
& que pour fon malheur ayant
cfté affranchy par ’Aphendina, il
avoit efté affez mal-avif¢ pout
vouloir jouir de ce privilege; mais
_qwayant regagne {a Patric 1l en
avoit efté chaflé par les amertu-
‘mes de la liberté. Je crls quil
- avoit eft¢ contraint de quitter fon
_pays par quelque grand Crime:;
‘maiscen’eftoit point cela, & vous
allez juger 71l avoit raifon deren-
crer dans les chaines de PAphen-
dina. Elle avoit une admirable me-
thode pour fe faire obeir par la
douceur. Elle piqueit d’honneur
le plus parefleux de fes Elclaves s
& quand elle avoir commande
quelue chofe de difficile au moins
agiffant d’entre cux ; Laiflez-lo
faire , difoit-elle , ie connoy fon
scle 5 ie ne feray pas éveiliée de-
main matin qu’il aura fait ce que
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13y prefcric. On fe youloit quel-
quefois excufer , & luy montrer
Fimpoffibilité de la (atisfaire. Elle
regardoit d’'un il de bonté IEL
clave qui Sexcufoit. Vous avez
plas de force que vousne penfes,
luy difoit-¢elle , vous ne cherchey
des excufes que pour faire micux
valoir vos fervices ; allez ,1e m’en
repofe bien {ur vous, L’Efclave
cnrageoit de luy voir un fi bon
{fentimentdeluy. Cependant mal- -
gre quon'en eut , on tafchoir 3
{foufltenir cette bonne opinien ; &
quand on y mapquoit par la dif-
ficulve des affaires voicy ou pa-

roiffoit la bonté de I’Aphendina.
Elle cherchoit 3 iuftifier I'Efclaye
qui n'avoit pi répondre 3 fes in-
tentions. Voila la premiere fois
quil m’a faic mentir | difoir-elle,
il fera mieux une autre fois , &
Ceftoit todjours animer les gens
‘Par un incereft de gloire, Cela
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eftoic plus preflanc que des mena-
ces & des chaftimens ; & quoy
quon enrageaft de fe voir excité
de la forte ; le plus lache eut bien -
plus enrage de ne pas venir a bout
de ce qu'elle' demandoit. Ceftoit
par de {emblables douceurs , que
ITralien de retour en fon pays,
avoit eft€ convie de fe fouftraire
aux neceflitez de (a famille, & de
tevenir a Mificra, -

e ne vous dis pas que tous les
Patrons ayent une humanite pa-
reille 4 celle de I’Aphendina , &
vous pouveZz bien croire queie ne:
{onge pasa vous infpirer I'envie de
venir prendre des fers en Tur-
quic ; mais il eft certain qu'il s’y
trouve {ouvent de fi bonsMaiftres,
que 'Efclave y gouvernetout : &
fans mlelloigner des exemples de
 Mifitra , & du refte de la Grece,
[lsn’y portent 1amais de chainesny
de marques exterieures de leur mi-
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{erable condition. Cela eft bon par-
my les Barbare{ques; au contraire
dans Conftantinople , & par toute:
la Grece,'Efclave d'un homme de
qualite eft fouvent mieux vefty
que {on Maiftre: car un Patron (e
veut touiours faire honneur d’une
{uite magnifique. Cela eft encore
bien oppofc a I'habit des Helotes
qui eftoit de peau a ce que dit
Acthenée , & leur bonnet de celle
d'un chien pour lediftinguer. Au-
~iourd'huy fi un Efclave de la Gre-
ce eft capable d'un Meftier qui
puifle contribuerala fubfiftance de
fon Patron, on a autant de {oin
de {a {ante que de celle des enfans
de la maifon. |
. Al'eft vray que les Efclaves qui
appartiennent en propre au Grand
Seigneur, font{uietsa la dure con-
dition de ne pouvoit iamais eftre
rachetez ; la Loyeneft formelle,
mais voicy comment elle eft élu-
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dée. L’Officier Turc qui gouver-

ne PEfclave qu’on veut r’avoir,
eftant une fois gagné par argent,
ou par amis , fait courir le bruit
que ce miferable eft infirme , &
publie qu’il efta charge au Grand
Seigneur. Sur ce pretexte il en
fait echange contre un Efclavede
Barbarie, & l'envoye en quelque
Port de ce Pays-lﬁj ou il eft faci-
le apres cela de traitter de {aran-
con. 5
Ie vous diray en paffant , que
quand un Turc de qualice eft E{-
clave des Chreftiens , le Grand
Seigneur n’employe iamais {on
Authorité pour le retirer ; parce
que les biens des Turcs qui meu-
rent Caprifs luy appartiennent.
Mais il y a une aurtre raifon: Le
Grand Seigneur ne garde cette ri-
gueur , & ne fait cette Loy que.
pour rendre les Turcs plus {oi-
oncux de deffendre leur liberte.
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Deéfaites-vous d’une vieille er.
reur , qui vous perfuade que les
‘Turcs font tolijours bien aifes de
faive abjurer le Chriftianifme 2
leurs Efclaves., & d’en faire des
Mahomerans. Les Turcsquifont
fort avares, craindroient de pei-
drc par ce moyen la rangon qu'ils
en efperent. Mais ce font les
femmes Turques qui {ouhaircent
qu’ils {e faffent Renegats., non pas
par un motif de Religion , mais:
pour les époufer , en fe défaifant
~deleurs maris, jufqu’a y employer
le poifon. A moy. indigne cela
eft bien arrivé en Barbarie. Vne
jeune Femme qui me trouvoit de
meilleure mine que ie ne fuis, me
montroit fouvent {es Bijoux , &
{es richefles , me difant dun air
amoureux, que le premierE{clave
qui {eroit d’humeur a Iépoufer,
pourroit conter fur ces threfors
s'1l avoit du coeur & de Pefprit.

La'
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- La premiere chofe que les fems
mes Turques commandent dux
‘Elclaves qu’on achepte pour elles,
ceft d’ouvrir la bouche pour voir
s'1ls ont les dents belles. Quand
cela eft, 8 que P’haleineeft douce,
IEfclave n'eft pas malheureux.
Avec toute la pudeur qu’elles af-
fectent aupres de leurs peres , &
de leurs maris, elles ne {e cachent
pas forc {crupuleufement des Ef-
claves Chreftiens de la maifon ; &
quand un 1urc penfe les blafmer
du peu de modeftie qu’elles gars
dentdevant cesEfclaves; Cleft un
Chreftien , difent-elles froide-
ment , 1l ne voit goute, .

Mais enfin la plus grande Poli-
tique que doit avoir un-Efclave
quand il vient d’eftre pris , ceft
de pefer fes paroles ; Car fi dang
ce moment la frayeur ou la va-
nite Pobligent de promertre {otte-
‘ment une bonne rangon afon Pa-

M.



38 LACEDEMONE

tron , dans ['efperance d’en eftre
micux traitete 5 c’eft alors que la-
varice & 'intereft faififlent le Pa=
tron. Dans cecte avidite il enra-
geroit s'1l prenoit envieal Efcla-
ve de {e faire Turc.

Voicy comment les femmes
Chrefticnnes de la Zaconie {e font
{ervir aujourd’huy;elles prennent
chez de pauvres gens de jeunes
filles de fept ou huit ans, qui les
{fervent jufqu’a 'age de vingr. En
les .prenant elles leurs achettent
un coffre que peu apeu elles rem-
pliflent de linge. Ceft a peu pres
ce que nous appellons le T'ron/fean
d’une Marice: carau bout de vinge
ans elles les marient, 8 ajouftent
a lagratification dulinge une fom-
me de quarante ou de einquante
ccus. Il arrive fouvent que les fils
dulogis les époufent. Athence dit

que les filles Efclaves de Lacede-’
-mone s’appelloient Chalsides. Les
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'Grecs de Mifitra , nomment au-
iourd’huy une Servante , Donlen-
ria, & les Turcs Pappellent Bejle-
men.

Le Mardy 28. May 1669.les gens
de Gadifia Aphendina me mirent
d’une parrtie de chaffe pour 'apres-
dince, avec une extréme ioye pour
moy , quifcachant que lesanciens
Spartiates ont eu la reputation
d’eftre les meilleurs Chaffeurs du
monde , avois une forte envie de
connoiftre fi ceux dauiourd’huy
en approchent. La partie fut pout-
tant remife, parce qu’il vint com-
pagnie chez Gadiffa. Ceftoienc
des Turcs de confideration d’au-
presde Colokina, qui avoient efté
grands amis de {fon mary, & qui
arrivoient de Lariffa | parla route
‘de Volo. Ils avoient pris terre a
Napoli de Romanie, & pafie par
‘Mifitra apres un voyage dun
mois 3 car ils eftoient partis de

M ij
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Larifla fur la fin de la Lune de
Dulkaadah. Ce mois Lunaire des
Turtcs s’eft rencontre cette année
dans noftre mois d’Avril, & le
cours de Pun n'a differe que de
deux jours du cours de 'autre.
Gadifla ne voulut jamais {out-
frir que ces voyageurs couchaf-
{ent ailleurs que dans {on logis,
& e prepara a leur faire grand’-
chere. L'envie qu’ils avoientd’ap-
prendre des nouvelles de Candic
me fit 1ppeller dans leur conver-
fation, qui malgre la politique
du pais fut aufli libre quelle le
devoiteftre dans une maifon d’a- .
my, ou ma prefence ne pouvoit
eftre fufpe&e , eftant la {ous Pa-
veu de Gadiffa, & prefentémef-
me de fa main. Pour les engager
a parler , ie ne Hli)JVLOIS qua.-
mefure que je les VOYOLY S’OUVTif;
ainfi par un enchainement decu-
riofite, on pafla des nouvellesde
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Faimée, a celles de la®Poite.

- Pour nouvelles de la Cour
Othomane, ils parlerent des in~
quictudes qu’y donnoit le fiege
de Candie, des efforts quon fai-
foit pour y envoyer des hommes
& de Pargent. On tomba fur la
paffion du Sultan pour la Chafle,
fur le grand credic de Koulogli
Mouflaip, fur-Punion qui eftoit
entre ce nouveau Favory & la
Sultane 4gffaki. Le mot &’ 4/faké
eft le titre que prend la Sultane
Favorite , ou premiere Maiftrefle
du Sultan. 'On s’entretint des
. chaleurs exceflives qui regnoient
a Larifla, & dela refolution que
cette  incommodité -avoit fait
prendre au Sultan de quitter le
{ejour de cette Villeauflicoft quil
y auroit folemnife le petit Bay-
ram. Tout celafur mefléde quel-
ques plaintes contre le Gouver-
‘nement d’aujourd’huy , 8 contre

M 1)
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les injuftices qu'on faifoit aux
perfonnes de merite. Outre que
ceft la cottume, il fe trouva
quelques-uns de ces voyageurs
dont les affaires n’avoient pas
bien reiifli 4 Lariffa, & qui en re-
venoient mecontens. Les plain.
tesdes Turcs ne {ont pasoutrees,
mais froides, graves, & courtes,
& c’eft ce qui en fait la maligni-
te. Le grand arc des mécontens
qui veulent repandre du venin,
eft de fuir Pexageration, & de fe
tenir au murmure. La vieille Cour
& la nouvelley furent donccom-
parees, & dechirées doucement,
la Turque. Toute leur circon{pe-
dion ne me deroba pas la con-
noiflance des affaires generales
ni des particulieres, & le pen
quwil me fut permis d’en attra-
per, fut amplement. fupplee par
le recit particulier de Gadiffa.
Comme les nouvelles que je vous
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écriray de la Theflalie feroient
imparfaites & mal eclaircies, {1 ie
ne les preparois par celles qui les
ont precedées, il me prendenvie
de vous mander quelques pag-
ticularitez du Serrail d’Andrino-
ple. |

- Mais me voicy {ur une matie-
re qui m’arrefte tout d’un ceup.
Vous devriez craindre de m’ex-
poler a de trop grands embarras,
quand vous m’engagez a VOus
mander quelque chofe de ce qui
fe pafle dans "Appartement fie=
cret des Filles du Serrail. Ou-
‘bliez - vous qu'en nos quartiers
on eft prevenu de I'impoflibilité
quil y a d'en eftre eclaircy, &
quon croit que le fecret y eft
gard¢, fans comparaifon, aufli exa-
&ement que dans nos plus aufte-
res Convens de Religieufes : Ce-
pendant perfonne n’ignore pat-
my nous,que dans ces {aintes Re-
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traites , la vie {e confume tran-
quillement dans des mortifica-
tions volontaires , & dans des
exercices de piete qui ne nous
font pas inconnus. Et {fuppof¢
quils le fuflent, ce ne feroit pas
un detail forr propre a tenter
putflamment noftre curiofité. Ve-
ritablement {1 on y voyoit regner
Pintereft du monde, 'amour des
grandeurs , Pefperance d’un riche
mariage, la concurrence de cent
Rivales, la paflionde fe faire des
creatures, le foin de procurer le-
tabliffement de fes amis, & lede-
fir inquiet d’affeurer fa propre
fortune en ruinant celle de fes
Compagnes; En ce cas, de Fhu-
meur dont nous fommes en Fran.
ce, il y auroit bien des obftacles
4 vaincre, fi nous n’en {gavions
des nouvelles. Et vous croyez
donc que les Turcs vivent dans
une letargie ridicule? Ils fonten-

core
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cote plus curieux que nous, &
leur curioficé eft d’autant plus ar-
~dente, que commeils ne voyagent
gueres hors de leur pais,elle eft
reduite 2 ne s’attacher qu’a leurs
propres affaires. Il faut méfme de
neceflice qu'elle fe porte dans le
Serrail; car tous cesgrands inte-
refts qui s’y rencontrent parmy
les Eunuques & les Odaliques,
ont des enchainemens d’afaires
_qui fe répandent au dehors, &
qui ne peuvent eftre Ignorez par
les perfonnes qui ont leur forru-
ne attachée a ces fortes d’intri-
gues.

Vous ne manquerez pas de me
dire. que quand il {eroiv vray
quon puft eftre inftruic de ces
fortes de chofes | apparemment
nous ne les pourrions iamais bicn
‘apprendre que-de la bouche des
Ambafladeurs qui refident i la
Potte, Etcependant nous voyons:

, N
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qwils n’en difent miot , eux qui
en devroient eftre inftruits les
premicr§ pai le commerce quils
ent avec les plus apparens & les
plus éclairez du Divan. Mais tout
au contraire, ceft ce qui vous
trompé. - Dés quun Turc {cait
qu’il parle a un Ambafladeur, il
fe compofe & pefe {es paroles.Ce
gu’il auroit revele a un hemme
dubasordre,ne feroit conte pout
rien, & n’eft point {ujec a expli-
cation. Mais il eft comptable de
ce qu’il reveleda un Ambafladeur,
ou a un homme de qualite, qui
~ pourroit le citer un jour, & Pen-
gager ades difcuflions dangereu-
{es. Avcc un voyageur qui ne fe-
ra que paffer, il n’y a point dic=
_ clairciffement a craindre. Voyez
comment Fornetti , Panagiotti,
la Fonraine , & tous les autres.
Dragomans de la Porte font cit-
confpedt, quand ils [raittent avec
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les Miniftres des Princes Chre.
ftiens , ou avec les gens de leur
fuitce.  Le fameux R enegac Po-
lonois Haly-Bey, qui a lApefta-
{ie pres, & moralement parlant,
eft un des plus honneftes hommes
du monde ; ne sexplique pas
micux avecles Francs, quoy qu’il
{oit leur grand amy ;& ille pour-
roit pourtant bien faire , luy qui
parle dix-huit Langues differen-
- tes. Dans ces occalions tous les
Turcsont les mefmesreferves: &
bien leur en prerid. Lafage politi-
que des Othomanslivreroit bien-
toft ces Difcoureurs évaporez aw
fuplice des Efpions,puifqu’en effet.
ils en ferotent le meftier. Et ces
n’elt pas une politique qui foic
particuliere aux Turcs. Confide-
rez ce que font les Venitiens. Si
un Noble de Venile a eu deux
converfations particulieres avee
un Ambafladeur, il eft traicee de

N ij
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criminel d’Eftac. Il ne fe coma
mettra pas ainfi quand il n’aura
de focieté qu’avec un {imple vo--
yageur Mais il y a voyageurs &
voyageurs. | 4
I’en connois qui s’imaginent:
que ce foit avolr veu unc Villes
que de I'avoir regardée des yeux:
du corps fans aucun {ecours des
lumieres de 'Hiftoire ancienne,
{femblables en quelque fagona des
foldats que jay pratiquez. Pen-
dant vingt années de {ervice , ils
avoient pafle dix mille fois {ur
routes les parties qui compofent
1a maffe d’un Baftion. Cependant
a leur égard, chacune d’entre-clles
eftoit le Baftion. Point de Flancs:
pour eux , point de Faces, point
de Demy-gorges , point d’Angle
Flanqué, ny d’Angle de I'epaule;
ainfi un tel a efté a Thebes, cela
fuffic 3 un autre a pafle [dix ou
douze iours 2 Argos; nclt-cc pas
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aflez ? on a bien affaire de 'Hi-
ftoire ancienne. On y a veu des
- Grecs & des Tures 5 des Iuifs &
des Arnautes ;. des maifons fur
pied & de ruinces : Que deman-
dez-vous deplus? De qui voulez-
vous que le voyageur en appren-
ne davantage , luy qui ne fga-
chant pas la Langue du pays eft
reduit 4 parler par fignes a fon
Agogiatis 5 & au Hangi qui le
loge dansle Carravaflerail?Quand
il auroit mefme le talent des Lan-
gues , oferoit-1l fe produire 2 La
‘plufpart n’ont pas fi-toft veu 'om-
bre d’un Turban qu’ils fremiflent;
& r'en ay veu tomber en deffail-
lance , lors qu’a leurs yeux un
- Turc remiioit {a canne pour la
changer feulement de main.
En verité on vous en fait bien
a croire fur ces grandes referves
~des affaires du Serrail. Entre cing
ou {ix moyens plaufibles pour en
i1}
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avoit des lumiéres, & que ie vous
diray de temps en temps, en voi-
cy déja un qui eft infaillible. Le
Sultan tire {fouvent des Filles du
vieux & du nouveau Serrail pour

 lesmarier ades Grads de laPorte.

' Ses Sceurs, filles d’Ibrahim, dont
Pune a époufele Bacha d’Erferon,
n'ont pas eftc elevees ny prifes
autre part. Nous voudroit-on pet-
fuader que parmy les tendres ca-
refles & les aflidués converfa-
rions des Maris & des Femmes,
ils ne fe racontent pas avec unc
confidence reciproque ce quiils
ont veu, ou ce qui leur eft arrive
de plus curieux dans la vie. Et
yous ne voulez pas quen fuite,
yn mary en puifle raconter quel-
que chofe 3 fesamis particuliers ;
quune mere en fafle parrafesen-
faris , & que de Pun a laucre il
s’en debite quelque chofe 2 Y a-
t-il quelque chapirre de U'Alcoran,
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ou quelque delicarefle de 'hon-
neur qui le leur deffende?

.~ En un mot, ceft ainfi que les
~Anciens vouloient faire un myfte-
reimpenectrable des fecrettes cere-

- monies de Ceres : Cependant fa

chofe eftoir fi generalement {ceug,

que sil eft permis de parler ainft,

e petit peuple en faifoit des Vau-

deiiilles. I1 falloit entendre la-def~

{us les railleries qu’en publioient

les Poétes Comiques d’Athenes,
feignant de blafmer Alcibiades:,

Theodorus & Polition , qui en

avoient raillé les premiers. Ie paf-

{e donc 4 ma nouvelle d’Andr;-

nople. |

" La Sulcane palidé, veuve d’I-

brahim , & mere du Sultan Ma-
~ homet IV.quiregne aujourd’huy,
{e rendit maiftrefle abfolué de
PEmpite , en faifant étrangler
Kioflem, qui eftoit 'ancienne Sul-
vane Yalidé , mere d’'Ibrahim , &

& N iiij



12 LACEDEMONE

veuve d Achmetr Il. L’ambicion
avoit broiiillé ces deux Princeffes
pendant tout le regne d’'Ibrahim,
-& les Mccontens avoient pris par-
ty pour l'une ou pour lautre, {ui-
vant leurs divers interefts. Ces
grands évenemens font fi recens,
& les playes encore i {anglantes,
qu’ils font capables de confondre
-beaucoup de gens, qui nient que
les femmes ayentaucune part aux
affaires de 'Empire Othoman. La
faction de la mere de Mahomet
-ayant donc prevalu, il n’eft rien
‘que la prudence de cette Sultane
n‘ait tente pour affermir fon pou.-
voir, Coprogli Mehemer Pacha,
Grand Vifir , & pere du Grand
Vifir qui gouverne aujourd’huy,
eftoit{a creature, & n’agiffoit que
par {es ordres pendant la minorité
du Prince. La Validé pour s’af-
A{eurer des affaires domeftiques
apres seftre affeurée des genera-
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les, fic en forte que les affe&ions
du Sultan n’euflent point d’atra-
chement particulier , ny dans le
Serrail ny dehors, & qu’en gene-
ral toutes lesFavorites, & tous les
Favoris faflent appelleza fes Di~
vertiffemens fans aucun choix ,de
peur d'une faveur Dominante,
Elle eftoit bien aife qu’il {e fic de
petites Cabales entre les Odali-
ques , pour {edifputerle coeur die
Prince; & que les Eunuques noirs
{e partageaflent pour entrer dans
leurs interefts. L’embarras de ces
intrigues {ervoit de fondement
a {a puiflance. Dedeux partisop-
pofez elle fe plaifoit 4 nen faire
qu’'un, & les reconcilioit pour ba-
lancer le pouvoir d'un troifieme
qui avoit plus de credit, & qui
donnoit plus d’'ombrage ; Mais
“auffy, ellelesdes-uniffoit quelque-
fois pour les affoiblir, & les ruiner
Tun apres 'autre. Ceux qui ne
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prenoient point de party , de peur
~de s’actirer la haine de Pune ou
de lautre Fattion , penfoientagir
avec plus de prudence ; mais par
an effet contraire , certe indiffe-
rence leur nuifoit plus qu'une de-
daration formelle, & les rendoir
odieux a tous les deux partis; ce
qui eft la deftince des gens qui
veulentdemeurer neutres. Enfin,
ce n'eftoit que conterences {ecret-
tesentre ces jeunes Favorites, que
défiances perpetuclles , & qu’en-
gagemensnouveaux : Ettoutcela
pour briguer aupres du Sultan le
Pofte favorable, & les carefles de
trois ou quatre nuits. La Valide
les animoit par ces elperances, &
détournoit adroitement {ur les
Eunuques le reffentiment de cel-
les qui n’eftoient pas heureufes.
Vous eftesbien folles , leur difoit-
elle malicieufement , de voulor
eftre les victimes de ces Monftres
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qui font les chefs & les boutefeux
de toutes vos cabales. lls veulent
yous petfuader quils n’agiffent
_que pour vous , & il eft certain
que vous ne travaillez que pour
eux. Vous fecondez leurs capri~
ces & leurs haines particulieres.
Vous vous {acrifiez pour faire
reiiffir lesaffaires des Bachasqu’ils
veulent favorifer: Ils yous intro-
duifent & vous donnent 'exclu-
fion comme 1l leur plaift. Apres,
feignant de {e rendre Arbitre de
leurs démeflez. Elle les fomentoit,
& quelquefois pour flatter le par- -
ty qu’elle jugeoit 4 propos d’ap-
puyer, il y avoit'quelque Eunu-
que chafle , & quelque Odalique
cloignée pour aller peupler le
vieux Serrail. Le jeune Prince
avoit beau témoigner qu’il n’ai-
MOIT pas toutes ces broiiilleries :
Quand illuy arrivoit de faire con-
noiftre que 'union de ces partis
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contraires luy auroit {oulagé Pef.
prit,il y avoit des Eunuques que
IaValidé avoit inftruits a faire va-
loir & a embellir cette conduite,
appellant cela une emulation ge-
nerale , ou chaque Favorite n’a.
voit pour but que le {ervice du.
Prince , & 'ambition de luy tou-
gherle coeur. :

Mais ¢e qui n’eftoit du com-
mencement qu'un plaifir pour la
Valide, luy eft enfin devenu une
‘affaire , & Pefprit des Odaliques

s cft ouvert. Elles ont reconnu les
artifices, & lespieges {ecrets qu’el-
le leur drefloit, & s’eftant laffées
de dependre d’¢lle, 8 d’agir pour
des interefts etrangers, chacunca
voulu travailler pour les fiens pro-
pres ; non feulement parce qu'il
n’eft paspoflibleace Sexe inquiet
de vivre {ains avoir quelque affaire
dans le monde, & que naturelle-
ment leur efprit ne fcauroic de-
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meurer long-temps en repos; mais
encore parce quec’eft totijours un
grand point d’avoir quelque en-
tree dans les affaires d’Eftat , &
quwon fe laiffe aifement feduire par
les efperances des plaifirs & de la
faveur. Pas une des Odaliques n’a
micux trouve les veritables mo-
yens de s°¢rablir fans dépendance
dansl'efpric du Sultan, que la jeu-
e Candiotte qui eft aujourd’huy
Hunkéar AfJaki, ou premiere Sul-
tane, Bien quelle ait efté choifie
& placee de la main de la Validé,
elle s’cft eloignee de fes maximes;
plus heureufe que fes Compagnes,
non {eulement a {e deffendre des
tufes de {a politique ; mais encore
a invgnrer des flatceries qui luy
ont acquis le ceeur du Sulran; &
durcout plus heureufe quielles, par
lavantage d’avoir mis au monde
un jeune Prince qu’on regarde
,

gomme I 'heritier de 'Empire. Aufli
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la Validé en a pris de 'ombrage,
& fe fouvenant que quand elle
eftoit dans le Pofte ou eft aujour-
d’huy la Candiotte, ellefe miten
cftat de faire perir la palidé Kiol:
{fem; elle craint que lautreneluy
trame de bonne heure une pareil-
le deftinée. Ainfi pour fufciter
adroitement des affsires a cetrte
nouvelle Favorite , elle luy a op-
pof¢ une jeune & charmante Ef-
clave  Georgienne de Nartion;
dont 'avanture a fait tant de bruir
en Turquie au commencement de
Pannée 1666. La Valide la fit en-
trerdans le Serrail d’Andrinople,
trois ou quatre iours avant que
le Sultan y fut arrive de. {a Ville
_capitale. On n’a gueres veu d’ef-
prit plus dodx ny plus agreable
que celuy de la Georgienne. La
premiere fois qu’elle pariit devant
le Prince il eftoit avec la Candiot-
te. Apres quelle {e fut jettce aux
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pieds du Sulcan avec cette pofture
‘d’adoration que gardent 1ellg1ﬂu.;
fement tous les Turcs a la veué
de leur Monarque, clle {fe déficde
la timidite qui faific toutesles au-
tres , & prenant un air familier,
mais rc_{ge&ueux Jhelleattacha
fixement les yeux {ur luy , & en
fuice clle regarda la Candiotte.
Smgneul dit-elle au Sultan d'une:
maniere agreable , je ne hairois
pas une brune comme celle-la ; &
il vous m’en croyez , vous n’ai=
merez iamais de blonde que moy,
ny de brune qu’elle. Cette nai-
yete, & fon air infinuant plarent
au Sultan qui {e mit a fourire.
Mais.bien que dans ce compli-
ment elle eat dit unedouceurala
Candiotte,celle-cy neluy enfcetic
‘pas meillenr gré . Au contraire,-
clle commenca 3 la craindre : & a
lahair. La Geor gienne ne’prit pas
garde a des mllades ficres & me-



160 LACEDEMONE
nacantes que {a Rivale luy jetcea,
& demecura dans {on enjoliment.
Cependant elle ne semprefla
point a revolr le Sultan, & on
euft dit mefme qu’elle {fe croyoit
au nombre desFilles inutiles.Son
humeur folatre & enjoiice brilloit
toljours parmy les Filles de {on
Oda, & elle s'accommodoit fans
chagrin al'auftere conduite qu'on
fait tenir aux nouvelles venués,
Vousavezpeut-cftre oui dire que
la cotitume des Odaliques qui
{font choifies pour donner une
nuit favorable au Sultan, eft
d’entrer parles piedsdu licquand
_ ellesfe couchent , comnie un pro-
fond témoignage deleur refpect.
La Georgienne s’abandonnant a
fon humeur enjoii¢e, {e metroit
‘au lit de cette maniete, pour di-
vertir {es Compagnes. Voicy mon
apprentiffage, leur difoit-elle en
riant , & ic repafle ma legon de
Sultane
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Sultane pour uniour d venir; mais
vay biem peur que ma fcience me
demeure inutile., Cela futr redic
au Sultanqui y prit plaifir, & qut
la fit venir manger en particulier
avec luy. L' A4fzki en eurt une
douleur extraordiniire. Le Sul-
tan fut plus d’'un mois 4 ne par-
ler dautrechofe quedes charmes
qu’il trouvoit dans les yeuxdela
Georgienne : Mais fes beaux yeux
~ ne furent pas le feul obier defes
lotianges. Vn iourcomme ilfe fe-
paroit d’elle , il luy échappa dans
{on tranfport amoureux , de luy
dire en la’prefence de U dfaks ,
qu’il ne voyoit point de blan-
cheur pareille a celle de fon col.
1] fuc filong-temps @ publier que
la blancheur de la neige & celle
de I'yvoire n’avoient rien qui luy
fuft comparable ,que le dépicfai-
fiffant la Candiotre , elle {e fit
-un obict de haipe, de ce quicftoit
| O
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Lobiet des loiianges du Sultan]
Qu'il {eiette done a fon col, di-
foit cetteialoufe, ie m’y ietteray
aufli. Deflors elle fic preparer des
cordons de foye, & des nceuds
funeftes pour fe d¢faire de fa Ri-
vale, & ne fongea plusau {ecours
du poifon. L’heureux kmpereur
me meprife, s’ecrioit cetre jalou-
{c , le Roy fupreme, & l'orne-
ment du Monde me veut oublier.
IL s¢loigne de la. iuftice du Sei-
gneur des Prophetes, en faveur
d’une nouvelle Odalique; Ilver-
ra dans peu fi lestraces du nceud
faral laifferont fur le col de cette
malheureufe la blancheur de la
neige & celle de lyvoire quil
flous a tant vantées. Les plaintes
& les menaces de la Candiotte
furent pourtant {ecrettes., & ne
vinrent point aux oreilles de la
Validé , qui protegeoit. la Geora
gienne, & qui fut alors tres-mal

i
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fervie de fes efpions.
Cependant la Georgienneeftoic
naturellement bonne, & n’avoit
‘pas un efprit du carattere dont
la Valide la {ouhaittoit , tumul-
tucux , entreprenant, & propre
‘aux cabales. Inftruite des maxi-
mes generales du Serrail, ellebor-
noit fon ambition a partager les
careffes du Sultan avec les autres
Favorites, & s’eftimoit aflez heu-
reufede pouvoir eftre Bask A/fuki,
ceft 4 dire, la deuxiefme Mai-
ftrefle, fans entreprendre fur les
‘droits de P Hunkiar A[faki , dont
elle voyoit clairementla prefcean-
ce fondee {ur le titre de Meredu
1eune Prince. Mais laialoufe Can-
diotte qui la craignoit, reiettoit
bien loin f{a déference, & detou-
- tes les Odaliques ceftoit la feule
qu’elle ne vouloit point affocier
« a fa fehicité. Le Sultan croyoitun
our réiouir bien U'4/fzki ;enluy
i O jj
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difant qu'il leur abandonnoit foy
~cceur a elles deux. Etcleft la mop
defefpoir, s’ccria ' 4/faki avecim.
petuofite, ke {ouverain Empereyr
simagine me flacter parla, «& ceft
par la qu’il me tu€. Sa nouvelle
Amante ne me laifleroit verita.
blement quede fort beaux reftes,
-mais ic m'en veux paffer: Cleft
manquer au refpeét que ie dois |
-au Roy des Rois, mais l‘amourj
ne garde point de mefures; & fi
cc partageeft le gouft du Monar-
que des Mufulmans, il vaut autant
~quil me fafle egorger. Cela fuc
-redit a la Georgienne, qui furpri-
{e de la nouvelle tyrannie que fa
Rivale vouloitexercer fur le coour
du Prince, fortit tout a coup de
{fa moderation ; peut-eftre fut-ce
la ‘premiere fois de fa vie quelle
s'emporta. Prophete, "Envoyédu
Ciel , s’¢cria- t’elle , invoquant:
Mahomet, Flambean qui éclaire
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4 la conduite des Fidelles , fais-
moy raifon .de VHunkiar Aﬁkﬁ;
Quela benedittion & le falutde
Dieu f{oient {ur mowy, & que le
Monarque Difpenfatenr des gra-
ces du Serrail aneantiffe les fol--

es. penfces de ma Rivale. Elle,
qui n’a point d'autre avantage
{ur moy que d’eftre plus ancien-
“ne en efclavage, merite-t’elle de
-poffeder toute feule le cocur du .

fouverain Empereur 2 Pourquoy -
 yeut-elle renverfer les loix de la
fublime Porte? Elledemandedes
ampofhibilitez , & cherche a eltre
trompee. Le Sultan a-til accotr-
tumé de {e donner tout entier
comme font les Giaours 2 Pour
- moy, i’ay plus defoin de la gloi-
~te du Roy des Rois, & ne trou- -
‘ye pas a4 redire aux ufages de
- Pangufte Serrail plus brillantque
les Etoiles dqul Quand 'He-
ritier des Prophertes, 8cle Monar-
O iy



166 LACEDEMONE
que des Monarques aura bjen
promenc{on cecur & {es affetions
de cofte & d’autre, il y aura plus
de gloire paur I'Odalique qui fe.
ra capable de arrefter, & il faut
laifler cette efperance au merite,
& non pas a la tyrannie. Que le
Seigneur de I’Alcoran nous con-
ferve, & qu'il melaiffe goufter ma
ioye. l'ignorerois le plaifir d’eftre
preferée, file fupreme Sultan ne
s’cftoit iamais arraché qu'a moy,
& 1e nc triompheray iamais plus
agreablement de ma Rivale, que
quand ic verray qu'elle Lappelle-
ra inconftant. Si elle eftoit fage,
me devroit-elle donner cette ioyer
On ne manqua pas de venir
rendre compte de ce tranfporrt 4
VAffaki , qui fe confirma dans ke
deflein defaire perit la Georgien-
ne. Vne nouvelle conion&uare luy
fournit 4 propos des miniftresde
fa vengeance ,» gue ; {ans ccla clie

\
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gauroit pas treuvez facilement,
& tout le monde remarqua cette
drconftance. Le hazard voulut
guon fit entrer dans ce temps-
de deux nouveaux Dirffs dans
le Serratl, pous remplir la place de
deux autres qui eftoient morts.
Les Diltfrs font des muets dont
on a fait des Eunuques , & qui
accompagnent ordinairement le
Sultan , quand il eft dans I’Ap-
partement {ecree des Gdaliques.
Lots que la colere ou la iuftice
du Prince a refolu d’y faire perir
quelqu'un, ils font les Gellaks,
ceft a dire, les Bourreaux , qui
employent Lf:s cordeaux du {u-
plice pour executer fes ordres;car
les. Turcs ne repandent gueres le
fang des Mufulmans., que pour
des crimes tres-enormes 3 & Sis
font couper la tefte a quclqnﬁ
ciminel , ceft apres quila efkc
c:&mngle..
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1’ 4/faki pour tirer de hauteys
le fervice quelle pretendoit de
 ces nouveaux Diltfrs , voulug
qu’ils la diftinguaflfent du refte
du Serrail , par la magnificence
& le cwdu: ou clle affecta de pa.
roiftre A leurs yeux, & par le foin
qu'elle, pric de les faire temoins
‘des vifites que le Sulran luy ten-
doit, & d’empefcher qu’ils nevif-
{ent celles qu'ilrendoit a la Gem
gienne. Ebloiiis de ce fafte,
petfuadez de fon authoricé, il’s
{e difpoferent a luy obeir fut
Pexemple de tous les autres. El
le refolut de les déchainer fur la
malheureufe Georgienne, & prit
le temps—que ‘le" Prince devoit
demeurer fept ou huit iours 12
chaffe. La veille de ce deparr,
Vegffaks feignit de fe trouvet
amal o R gmda le lic, de peut
qwon ne vit {ur {fon vlfage les:
tranfports de {a fureur, & de lp

barbarie
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barbarie qu’elle meditoit. Le Syl
tan, apres luy avoir faic vifice ,
foupa en particulieravecla Geor. -
gicnne. Que ne vous levezvous,
dic-on:al’ 4/aks: Voftre prefence
fompra ‘ce dernier Tefte i telte,
& quand on ne déroberoit quiun
feul moment de plaifir 3 une Rj.
yale, C’eft tofijours une grande
sonfolation  pour -une Amante,
lene veux pas! faire un fi ogrand
plafir-an Sultan, repliqua-celle
e colere, au contraire, ie pre-
tens que-les douceurs de ce dey-
Mer entretien demeurent dans (a
penfecy, pour luy déchirerle doeur
ilavenir & quil jun ge:de ce qu’il
aia perdwpar les plaifirs quilya
goufter. Ce fouvenir luy fera un
tourreau. erernel 51 8uje n’emploi-

fy que luysmefme!d me:vanger’
éﬁlu-}z: o Mhls E’G‘.G:':Cﬁf cofte-la 5 elles
fe fut’pascrop fatisfaite. Lader.
nere vifice da Prince n’cut gue-

et = P

—
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res de douceurs. Il prit une med
Jancolie a laGeorgienne, qui luy
arracha des foupirs pendant tout
~ le foupé. Elle s’en fachoitcontre
clle-mefme , & n'en pouvoit ren-
dre de bonne raifon. Le Prince
Pimputoit au chagrin de le voir
pattir. I luy jura que pour Fa-
mour d’elle,il abregeroit de trois
iours {2 partic de Chafle ; mais
aufli-il luy: protefta que s'il ap-
prefroit qu'elle fut toujours dans
cetre langueur , il ne reviendroit
d’un mois. Il échappa des larmes
i 'las Georgienne. Le Prince en
Pembraffant 5 Voulez-vous eftre
malade , luy dit-il , & que cela
faffle mourir de joye voftre Ri-
vale? Gy

Lelendemain matin , comme
le Sulrare vouluv parriv ;' Vud/faki
vinc i confiderer ‘qu'il pounrroit
peut-eftrebien emmencr la Geot-
gienne 3 la Chaffe, Cette cramnte
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l-ﬁftil'hﬂ lit, Elle vint trouver
le Sultan qui luy avoir déja dic
adieu , & nele quitra point qulel-
lene Peut veu partir. Elle ne luy
diflimula pas les raifons d’un foin
fi extraordinaire , & de la peine
quelle fe donnoit. Ie ne pretens
pas , luy dit-elle , qu'une autre
foit plus heureufe que moy. Ie
demeure bien icy : pourquoy ma.
Rivale fuivroit-elle le Puiffant
Empercur des Muflulmans? Elle
fit'’ces plaintes {ans éclat, & avec
une tranquilicé contrefaite, pour
ne point donner de {foupgon au
Sultan , qui luy dit qu’a fon re-
tour 1l les vouloit reconcilier, Ce-
pendant il luy ordonna de viyre
en paix. Elle contraignic donc {2
tolere en le quittant , & vint {e
iemettre au lit ; mais quelque
ikmps apres, elle envoya dire a la
Georgienne qu’elle fe trouvoit
ore mal , & qu’elle la prioic de

P i



iz LACEDEMONE

la venir voir. Le complimﬁ {ur=
prit Ja Georgienne, parce que de-
puis quelques 1ours ces denx:Ris
vales ne gardoient prefque plus
les mefures de la bienfeancel'une
avee Lautre. Tufques-la que par.
ferté la Gandiotte ne la falijoic
plus, ou du moins elle accompa-
gnoit {a civilite de quelque ceilla..
de meprifante. Vne iille ciclave,
qui avoit: la confidence -de la
Georgienne , luy confeilla de n’y!
~point aller. Mais celle-cy ne pou-:
vant {e figurer que L' gfaki fur
capabled’une violence barbare, fe
rendit- 4 .l’appartemcnt de cetie
feinte malade; toutesfois pour ap-
paifer les allarmes de fa confiden-
te, ellelny permit d’aller queriy le

Keflay Agafi; & de Pamener chez
la Candiotte ; afin que (a prefen-
ce affeutaft leur entreveué. En
fuite y accompagnee d’'une autre

fille:, clle pafla dans lune des
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chambres de fa Rivale oi.d’ahord
on la vint enfermer. Cela luy pa<
rut de mauvais augure ; mais elle
rappella toute {2 fermeté ; & th-
¢ha de raffeurer 2 jeune Efclave
qui fe criit morce.  Pendant ces
affreufes penfees,elles entendirent
a la porte trois efpeces de hurles
mens qui luy firent connoiftre
que ceftoit les Miets, qui pour
‘tout viage de la voix, n'ont que
ce glapiffement clair & argentin
quilsarrachent du gozier. Apres
ces cris effroyables , ils parurent
‘avecdes cordonsde foye ala main,
marques funeftes d’'une mort in.-
faillible, La Georgienne vit bien
qu'elle eftoir perdué, & UPEfclave
seftant écrice 5 Taifez-vous, luy
dit {2 Maiftrefle d’un vifage egal;
cen’elt pas icy une fi grande af-
faire, il n'eft queftion que de mou-
tir. Alors regardant encore d’un
il tranquile un des Eunuquesde

P i
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P A/faki, , qui accompagnoit les
Miiets, & qui eftoit preftala fai-
fir fi elle eutfaitquelquerefiftan-
ce. Necraignez rien, luy dit-elle,
moy-mef{me je n’ay point de peur,
Dites au Sultan queie luy confa-
cre mon dernier folipir , & que
pour 'amour de luy ie {fouhaite
que les enfans quil a de ma Ri-
valesn’ayent pasune deftinee com-
me la mienne, & comme celle de
leur Ayeul. Puis ayant obtenu un
moment pour recommander {on
ame au Prophete, elle s’abandon-
na au nceud fatal , & quitea la vie
avec autant de courage que les
autres en temoignent pout la con.
{ferver. La cruelle Candiotte ayant
{ceuque le coup eftoit fait;Excule,
Prophete, s’ceria-telle, excufeles
trafports que 'amour m’a caufez,
Iuftifie ma jaloufie devant I'Eter-
nel: Songe que 1e n’ay point d’au-
tre moyen pour affeurcr la vie d¢
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mon fils , & que ﬁ ic n’eufle fait
Pcur cette infolente, I’ Emp1rc -
roit efté dechire de Guerws CIVim
les. ' La deflus elle envoya elle-
me{meadvertirle Sultan de ce qui
seftoit pafle ; & apres luy avoir
bien noircy la conduite de la
Georgienne , quelle aceufa de
deux ou trois attentacs {ur lavie
du jeune Prince, & me{me d'une
intelligéce {ccretre avec Soliman,
un des freres du Sultan, elle luy
fitdire pour conclufion, que fifon
reflentiment ne vouloit pas rece-
voir {es-raifons , elle eftoit prefte
atendre le col au mefme cordeau
_quiavoit faic perir fa Rivale.

Le Sultan n’a 1amais témoigne
tant de douleur ny de colere qur’a-
lots qu’il appric cette nouvelle.
Hlous les Gfands'de 1a Porte efl
fayerentdel’appaifer. Le Caima-
can, & Koulogli Moufaip s’y em-
ployelcnt particulierement, & la

P iiij
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Valide mefme y travailla, diffimy:"
lant fon indignation , & le preju~
dice, que cette. violence faifoit 3
{on Autherite: Mais ce ne fut pas
toutcela qui guericle Prince 5 Ce
fur le Genie feroce de laNation;

& le coup auroit efté mortel dans
un autre ceeur que celuy d’un
Turc. Au bout de quinze iours,
luy & I'Affaki furentles meilleurs
amis du monde.
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LIVRE SECOND,

oY A R My les Voyageurs
IC4¥ quieftoient chez Gadifia
¥ Aphendina , jen vis un
quiavoit efte employe a
lever le tribut des enfans Chre=
tiensdela Zaconie. Les Turcsap-
pellent ceux qui exercent cette
commiflion Dek chirma A qafr. 1L
nous dit que quanticé de malheu--
teules Meres , {fenfiblement affli-
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gees de la perte irreparable quel.
les avoient faite , eftoient veny
chercher la confolationide luyen
demander des nouvelles', particy.
lierement les femmes Chreftien.
nesde Mificra. Mais ce futun {oin
mnutile , ces Enfans paflent pat.des
mains differentes, & fonct diftri
buez d’un cofté 8zd’autre pourine
nouvelle difcipline.

Il n’y a point de Pays dans I
Grece o les peres & les meres
ayent plus d’horrear pour cecte
violence,qu’a Mificra. La tendreff
nyeftpeut-cltre pas plusforte qu’-
ailleurs, mais le courage & le zele
y {ont plus grands, Cleft peu de
chofe que de cacher & de detout-
ner les enfans dans ces occafions:
ceft peu mefme que de les eftro-
pier afin qu’on les rebure. Il seft
trouve des Meres qui par une
picule barbarie les ont poignar-
dez encre les mains des Commif
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fiires Turcs, & qui {e font tuées
fur le corps palpitant de leurs Fils.
La ferveur des Calogers & des
Papas, donne d cesgrandes actions
lenom d’un gloricux Martyre. Ils
confiderent que 'Eglife a mis des
Vierges au nombre des Saintes,
pour AVOIr prevenu par une mort
illuftre une proftitution violente,
ou la chafteté n’avoit pourtant
point receud’atteinte:Ils {ouftien-
nent que le merite eft {ans compa-
raifon bien plus grand d’empef-
cher que le facre caraétere de Chre-
tien ne {oit veritablement profti-
tué aux abominations de I’Alco-
ran, & quon ne peut verfer {on
{ang pour unc meilleure caufe.

~ Les Turcs pour furmonter une
pattic des obftacles qu’ils rencon-
trenta lever ce tribut dansla Za-
conie , {e font avifez d'une rufe.
Les enfans males , qui dans les
autres Provinces de la: Grece yne
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commencent d payer les impofts
ordinaires ‘qu’a Pdge d’onze ans,
les payent dans la Zaconie dés

le jour de la naiffance, afin que
la pauvreré & Poppreflion des pa-

rens leur diminué le regret de fe
les voir arracher du fein. Pour:
flatter & endormir la douleurde
ces deplorables enfans, le: Com.
miflaire Turc leur faie prefentde
dix piaftres 4 chacun. Vnede ces
malheureufes Meres, -qui eftoit
fort pauvre, m’a raconté que {on
fils luy avoit envoyé fes dix pia-
ftres; mais bien qu’elle fuft re
duite 3 la derniere indigence, el
le les employa en aumdnes, & i
faire prier Dieu pour luy.

« Le Dek Chirma Agafi, on Ofi-
cier Turcque ie vis chez Gadifla
Aphendina, n’avoit pas - fait fa
commiflion avec une grande ri-
- gueur, Il en avoirt laiff¢ foultraire

- quelques-uns, & relaché luy-mef:
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me quelqugs autres, pour peude
pretexte que ladrefle & la pieré
des parens luy en euffent fourny.
Comme ie yousay dit,la precau-
ton la pluscommune eft de faire
venir quelque infirmite au corps
de I'enfant ; & de montrer qu’il
et incapable de ferviraux fon-
dions ou le Sultan les deftine.

. Ce -tribut -n’a pas efte levé 4.
Mifitra depuis I'année1666. Ceft
cette miferable {ervitude quimet
ufie cftrange difference entre la-
condition des anciens Spartiates
& des modernes. Autrefois les
plus  honneftes gens des autres
Villes dela Grece faifoient élever
lears enfans a Lacedemone, pour,
J prendre les impreflions d’une
exalte vertu. Deuxcelebres Athe-
niens, Xenophon & Phocion le
pratiquerent de laforte. Lors que
Picthus, a la fufcitation du Spar-
tate Cleonime, mena fon armé:z
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contre les Lacedemoniens, il f¢
entendre a leurs Deputez, que {2
penice eftoit d’envoyer fes en-
fansa Lacedemone, ponr eftre éle.
vez fous leur difcipline.

- Bien plus, comme les veritables
difpofitions a la Morale de Lycut-
cue {c trouvoient dans la vigueur
du corps, & dansl’endurciflement
a la .peinc , on envoyoit querir
des Nourrices a Sparte parce
qu’elles excelloient dans ces pre-
miers {oins de la vie, & que mef-
me elles avoient une maniere
d’emmailloter les enfans , propre
a leur rendré la raille plus dega-
gee. Ce fut ainfi qu'Amicla vint
de Lacedemone a Athenes pout
allaiter Alcibiade.

Aujourd’huy les Chreftiens de
cette deplorable Ville font con-
traints d’envoyer leurs enfans ail-
leurs; Et Conftantinople,qui fous
le nom de Bizance a efté une des:
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conqueftes de leurs ayeux, & le
champ fameuxde leurs vicoires,
elt prefentement un témoin de
lefclavage de leurs defcendans,
& la fource d’ou viennent leurs
malheurs. | |
- Si vous en exceptez le déplo-
rable changement de Religion qui
[nit ce changement de {ejour, vous
trouverez quelque rapport dans
lauftere education de lajeunefle
de ces temps oppofez.: Les Spar-
tates pour eprouver en naiflanc
le temperammentdeleursenfans,
ayotent accolitumez de les laver
dans du-vin, parce qu’a leur o pi-
mon , cette liqueur-avoicla pro-
puete d'augmenter la force de la
bonne conftitution,oud’accabler
tout d’un coup la langueur de la
mauvaife ;. & quelle agiffoit ‘en
partienlier f{urceux qui-eftoient
menacez du hautmal. Ceux qui
lortoient heureufement de cetre

e A
i
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épreuvesavoient leur portion des
Terres que laRepublique a(ﬁgnoit
pout leur {ubfiftance, & entroient
dans le droit de Bomgcmﬁe Les
infirmes eftoien tiexpofez dl’aban-
don; & pour rendreraifonde cer-
te inhumanite s ils: diforent quun
Lacedemonien ne naifloit 1amais’
ni pour: foy-mefme s ni pour fon:
pere, mais [eulement pour.la Res
publigue; dont ils vouloient quci
laglc:i;rc & lm:EcrcPc fuffent tog.
jours - preferez aux  devoirs. du
{ang. Athenée affeure que de dix
roursi endix foursylesEnfans p'af-"
{oient en!reveietous nudsidevant
les Ephores pourexaminer fi teur:
{anté &leur vigueur pouvoit rens]
dre ' a la RCpUbllqut‘.‘ lc fewlce
' qu elle en:atcendoitivoo 03
Auiourd’hay les Etzfans d a Tff-~
but.. fone | encorepris entre les]
mieux faits, &:mefme’ils ne {ont:
pas fi-toft-arrivez'd Conftantino-:
| Plc:,
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ple , que le Kapi-agay , Chef des
Funuques blancs, enfait une {econ-
de reveué, pour prendre 'elite des
plus vigourcux. Ceux quil trou-
ve dignes de fon choix font appel-
lez Ichoglans , & rcletvez pour
{ervir dans le Serrail, ou on les
¢leve avec une aufterité incroya~
ble , 2 tous momens en butte aux
coups de canne, s'ilsn’apprennent
avec {oin la Religion,la langue &
les exercices des Turcs: Cleft dela
qu'on tire avec le tempsiles princi-.
paux Officiers del’Empire. Mais
lesenfans que le Kapi-agaff rebute
ne font employez qu’a des: offices
abjets , fur tout aux lardinages..
lls sappellent 4gemoglans.

 On accufe les Ichoglans debri-
ler 'un pour 'autre d’'une amout
abominable, & f{ur cette mauvai-
fe-opinion le Kapi-agafi les tait
coucler dans des Odas faites en
forme de galerics, chacun dans un

2
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lit particulicr , {eparé des autres
par des cloifons de planches qui
oftent la liberce de la veué. Il ya
coute la nuit dans ces Odas quan.
tité delampes allumeées, & l'on po-
fte dix ou douze Eunugques dans
des Tribunes ou galeries hautes
pour faire fentinelle, & voir sl
‘ne {ejfpafle rien conere la pudeur.
Mais comme on y garderigoureu-
tement le filence, s’il arrive que
quelque Ichoglan foit prefle de fe
lever pour desneceflicez {ecrettes,
il toufle trois ou quatre fois, tour-
nant latefte versla Tribune. Alors
deux ou trois Eunuques viennent
vers Pendroit ou l'on a touflé, &
touflent aufii. Par ce moyen,ayant
difcerné PIchoglan qui a fait le
fignal , ils Paccompagnent ou il
veut aller, & ufent de toutes les
précautions imaginables, pour em-
pefcher les entreyeués criminel-
sl e o dniten '
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Ie ne {caurois m'imaginer que
les enfans de Mifitra, qui pour leur
malheur {ont releguez parmy les
Ichoglans , foient capables de ces
abominations. Detous lesPeuples
de la Grece , les Zacconiens font
ceux qui enfont le moinsaccufez.
Les cruclies apprehenfions de ee
tacheux tribut n’empefchent pas
les peres d’¢lever fagement léurs
enfans. lls fe foumettent pieule-
ment a 'ordre de la Providence,
& ne laiffent pas de leur donner
les femences du Chriftianifime,
quoy §u’ils ne foient pas affeurez
den recueillir le fruic. Que fi mal-
grc ces foins, & contre leloiiable
genie de la Nation, il sen trouve
qui foient noircis de ce crime, il
le faut imputer aux corruptions du
Serrail , & croire que cefont les fui-
tes & le chaftiment de 'Apoftafie.

- Maisque direz-vous des manie-
tes du viepx temps 2 Chaque La-

QU
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cedemonien avoit une liaifon pus
dique & une amour innocente
pour uncnfantde Sparte. C’f:ﬁoin
un commetce delprit, d'otr l'on
bannifloit jufqu'a I'ombre du cri-
me,; & une emulation reciproque.
entre l'amant & la perfonne aimée;
telle que le divin Platon Pa defi-
nic en pluficurs endroits. L’amang
avoit un fown continuel d'inlpirer
des fentimens de gloire a Pobiet de
{es affeCtions.. Xenophon compa-
- roitlardeur & la modeftie de cetta
amour mutuelle des Lacedemo-
niens aux enchainemens d# ceeus
qui {ont entre lepere & les enfans,
Mais ne trouvez-vous pas que Ma«
xime de Tyr ait bien rencontré,
quand il a-dit , dmar vir Sparta-
wis_adglefcentem , [¢d amat tan:
zum wr pulchram flatwam. 11 cft
viay. ;. dit-il ; que chague Spar-
tiate aime un. enfant , mais i1l
Faime avec la melme  innocence
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gwon aime une belle ftacue. |
- Malheur a PAmant qui n’euft
pas donne un bon'-ex'em-plc a len=
fant qu’il aimoit, & qui ne Peuft’
pas corrigé des fautes qu'il luy’
voyoit faire. Voicy ee qu’ Alian
enadit: I/y anne Loy dans La-
iedenone , gui porte que [; un en-
fant vient a faillir, on le pavdon-
ne a Limprudence & a la foibleffe
delige ;s mais la punition tombe Sur’
for amant , qui eft oblige deftre le
furveillant & le garant de I Enfant: |
Wil cherir. Aufl ‘Plararque rap- -
porte que dans les combarts a ou-
trance que ces Enfans faifoient’
dans le Plataniftas, il v en euft
un qui laiffa echapper une plainte
liche & indigne d’un; Lacedemo-
nien. Ce qui fut caufe qu’on sen:
ptic a” fonr ‘Amant., quifur'con<:
damné al'amande. Mais Alian dic
bien davantage; Siquelque amant
conceyoit des defirs criminelspour’

Qijj
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Fobictde fes affeétions, il n’y avoig
point de feureté pour luya Spar.
te, & il ne fe pouvoit fauver d’u-
ne mort infame, que par une fui.
te honteufe. |
N’écoutons point ce qu'Hefy-
chius & Suidas ont dit contre la
purete de cet amour. Le mot de
Laconizin, doit eftre pris comme
Font pris Demofthene & Athenée,
qui Lexpliquent de l'imitation des
habits, & des macurs des Lacede-
moniens. | | L)
Chaque pere de famille avoit
droit de chaftier les enfans d’au
- truy commeles fiens propres, & s’
le negligeoit on tournoit encore
contre luy la peine que les autheurs
du mal avoient meritée. Tout ce-
12, pourles tenir dansune vigilan-
cc perpetuclle , & faire fouvenir
les enfans qu’ils appartenoienta
R epublique. Ils fe folimetroient
cux-mefmes a la cenfure de tous
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les Vieillardsde la Ville, & iamais
ils ne rencontroient un homme
d’age dans les rués , qu’inconri-
nent ils ne s'arreftaffent par ref-
pect julqu’a ce qu’il fut paflé ; &
s'1ls eftoient aflis, ils (e levoienta
fonabord. Ceft ce qui faifoit dire
aux autres Grecs, que {1 la vieil-
lefle avoit quelque chofe d’agrea-
ble, ce n’eftoit que dansla ville de
Lacedemone.

Quelle admirable Difcipline !
chaque Enfant de Lacedemone
eftoit proprement un Eleve de la
vertu ;3 Etilnefaut pas s’eftonner
s'ils {ont devenus de fi excellens
Hommes. |

On les chaftioitdanslebasage
quand on les avoit fulpris dans
Poifivete, quieftoitun crime pour
les jeunes gens , & une marque
d’honneur pour les Hommes : car
elle fervoit a difcerner les La-
cedemoniens de leurs Efclaves.
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Avant que de goufterles douceuys
de 'oifivete, il*falloit s’eftre con. -
tinuellement exerce a la Lutce 3
Ia Coutfe, au Saut , aux Combarts
a outrance, aux Evolutions mili-
taires , a la Chafle ,ala Danfe, &
quelquefms au petlt Bilgandagc
Le chaftiment qu'on leur faifoic
{ouffrir eftoir fingulier. On mot-
doit le doigta celuy quiavoit fail-
ly. Hefychius vous dira les noms
differens qu'on leur donnoijt {e-
lon l'ordre de age , & des exet-
cices. ~

Aujour d’huy le nom des enfans
de Mifitra , n’eft remarquable que
par une delicatefle qui a du rap-
port avec nos manieres de Fran-
ec. Quand les Grecs flattent
leurs enfans , ils mettent dans
~leurs noms une mignardife, & un
sadouciflement affe&é. Ils.onc la
particule K75, qui leur fert de Di-
winuzif., De {orte que quand il

fautc
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faur carefler le petit Demetrios,
ou le petit Stamatios , ils pronon-
cent nmugnardement Demetrikis,
& Stamatikis, & ainfi des autres.
Nous avons en Francede ces flac-
teulesdiminutionsdansle nomde
noS enfans,

Le Mercredy matin 29. May,
les voyageurs de Larifla prirent
conge de Gadifla Aphendina , &
fur le foir elle fe trouva obligée 3
faire un petit voyage vers le Ko-
tion de Magula, qui n'eft qua
cang quarts de lieués de Mifitra.
Vn Eunuque noir la vint advertir
quune parente qu’elle avoit au-
pres de ce Korion, eftoit malade
a Pextremire , & luy demandoit
la confolation de la voir avant
que de mourir. |

Le Ieudy dés le grand marin,
Gadifla monta a cheval {uivie de
cing ou fix Efclaves , & prit la
toute de¢ Magula. e me meflay

R
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parmy fon train , & pris la mef-
me route , puifque c’eftoit celle
de Mifitra. Ie trouvay le pays
remply de maifons de campagne,
&’il y en a tant de difperices par
cy parla , quil ne faut pas s’¢ton-
ner {i on y voit peu de Korions,
ou de Bourgades. Autrefois il
n’en eftoit pas de mefme , ils af-
{fembloient leurs habitations en
un corps de Ville, d’ou vient que
pendant la fplendeur du pays on
contoit jufqu’au nombre de cent
Villes dans la Laconie, ce qui luy
fit donner le nom d&’H ecaronspolis,
& quand les Geographes en de-
crivoient quelquune, ils difoient
prefque tolijours Fuza ex centum.
Strabon dit que chacune avoitac-
colitume d’immoler un Beeuf pour
le falut commun du pays , d’ou
vient I'infticution du celebre {acti-
fice de cent viékimes appelle He-
catombe , autrefols tant vante par
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Homere. Du temps de Strabon
qui vivoit fous PEmpire de Tibe-
fe, versle commencemencde I’E- -
poque Chreftienne, ce nombrede
cenit Villes eftoit reduit a trente
Bourgades, dont 'Empereur Au-
gufte en avoit affranchy dix-huir,
qui en confideration deleur bien-
faifteur , furent furnommees les
Villes des Elenthere-Laconiens., Au-
jourd’huy la Province reflemble &
ce qu’elle eftoit dans les vicux fie-
cles, lors que les Doriens qui s’y
¢tablivent Pappellerent Tetrapolis;
porce quil n’y avoit que quatie
villes. ' |

- Les murailles des maifons de
campagne , les hayes , & les fof-
fez qui forment les enceintes des
heritagesde chaque particulier, &
qui les forment bien differentes
rl'r;:s unes des autres , montrent
bien aujourd’huy le renverfement
d'une des plus celebres Loix de

R ij
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Lycurgue; & par ou ie paflay i@
' vis trois ou quatre Monafteresde
- Saint Bafile , qui joiiiflent d’un
quart du pays. Ainfi les poffef-
{ions des particuliers n’y {font plus
d’une egale etendué, telles que les
détermina ce Leg1ﬂateu1, lors que
pour fixer une veritable R epubli-
que,ilobligea les Lacedemoniens
4 mettre en commun toutes les
terres du Pays, & puis les divifa
cn trente-neuf mille portions éga-
les, quil leur diftuibua commea
des freres qui feroient leurs par-
tages. -

Il femble que dans ce partage
ils faifoient fraude d la Loy , &
qu’ils s'attachoient a Pégalite du
rerrain , au lieu de s’attacher A
celle de la fertilité. Dus moins
Hocrate leur a reprochée qu’ils
avoient diftribue aux « PauVEEs
gens les plus meéchantes terres du
pays ; mais c’cft un Athenien qui
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patle, & qui {e laiffant entrainer
alahayne irreconciliable des deux
Nations, e plaift 4 noitcir la con-
duite des Lacedemoniens.

Les Voyageurs ne voyent pref-
que autre chofe quebeftes noires,
& beftes fauves dans ce pays au-
trefois i fameux pour la Chaffe,
Ces dernieresy font {i communes
que les Chafleurs ne fe mectent
gueres en peine d’en maintenir la
race. lls donnent aux chiens la
Biche aufli-toft que le Cerf. Les

Grecs s’attachent aux Sangliers

jue ‘les Turcs neghigent , parce
gh’ils n'en mangent point. Ce
‘neft pas quil ny ait aufli quel-
ques Grecs qui s’en abftiennent
par {uperftition, ou pour faire les
complaifans envers les Mahome-
tans. Il faut que les Chreftiens
‘ayent permiflion de chaflfer de
FAga, ou du Mula de Mificra.

. Quand les Chreftiens courent
- : R 1ij
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la befte fauve ; c’eft {ans aucun
choix, fans rufe, & fans plaifir. Iis
s‘attachent a la premiere quieft
a la portee de tufil, &latuéne. A
vous direla verité, ils {e {oucient
peu de deshonorerla memoire des
celebres Heros de leur pays, Ca.
ftor & PRollux , dont l'un fur le
premier des humains quimonta3
cheval pour courrele Cerf, & au-
tre le premier qui fe foir érudiéa
drefler des Chiens de Chafle.
- Tous les Turcs ne font pas fi
- grofliers. Quelques-uns chaffent -
- dans les formes , & f{ont curieux
de detefler les chiens du pays qui
ont toujours paflé pour excellens,
& qui ne {e font point démentis,
Vous ne rencontrez point de
Tures a la campagne , qui ne
{oient {uivis de denx ou trois de
ces chiens. Lesnoirs, guatyozilles
de blanc,y font admirables, mais
ils en ont de fauves qui valenk
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bien autant; fages , quoy que tres-
ardans; le nez fin, la mence bel-
le. Il les faudroit voir des qu'on
les a découplez fur les voyes , &
admirer commentc ils les demel-
lent, & commeic ils 8’y attachent
{ans iamais couper ny prendre les
devants. Cen'eft pas affez que de
garder & de maintenir le change;
tous pays leur font bons, pays
fourrez , pays clairs, & pour bat-
tre les eaux ils font incompara-
bles. Ils ne {e rebuttent point de
celles du Vafiliporamos , quoy
qu'elles ne {oyent gueres moins
froides en Efté que celles de nos
Rivieres en Hyver.

Ie penfe que vous vous eton-
nez de m’entendre loiier fifort les
chiens de Zaconie. Ie vous adver-
tisque le Zeyman-Bacchi,ougrand
Veneur du Sultan , en tire tous .
les ans un grand nombre pour les
plaifirs du Prince. Ce n'eft pas

R 1y
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{eulement dans la Terre ferme de
la Grece qu’ils font recherchez:
maisencore dans les Iflesde PAr.
chipel , ou l'on ne trouve pas un
Grec confiderable qui n’ait un
chiende Zaconie; Ils les appellent
Laconici. Ceux quireftent dans le
pays pour garder les Troupeaux,
quoy qu’ils nefoyent que le rebut
de ce quien a efté enlevé , meri
tent bien encor qu’on dieaux Ber.
gers qui s’en {ervent’ ce que Vir-
~ gileadit dans fesGeorgiques,
Feloces Sparte catulos acremque
Mole(lum
Pafie fero pingui, |
Mais Horace a diftingué les bons
par leur Pelage. ;
- Nam qualis aut Moloffits , aut ful-
vus Lacon -
- . Amica vis Pafloribus.
. Yoicy le portrait qu'en a fait Se-
que le Tragique, au commence-
ment de L'Hipolyre.
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LAt Spartanos ( gensseff andax

- Avidnmaque fere) nodecantus

Prepiore liga. Veniet tempns,
Cum latrasn cava faxa [onent s
 Nwnc demifsi nave [agace |
. Captent awras > lufiragque preff 6
- Qugrant roftro; &c. s
Cette defcription eft fi belle,qu’el-
le merite bien d’eftre rendué en
Francois. Mais comme les chiens
Lacedemoniens [ont ardens, ¢ qu'ils
nefont gueres anrer la Befte prencz
garde 4 les tenir bien conplez , &
fermes [ur le trait. Dans pes, 0% con-
woitra at rvefonnement des vochers .
gi’ils ont la menée belle, o [cavent.
biewn chaffer de guenle. Qu'a prefent
ils sattachent bien a4 [a Voye , pouy
prendre le vent de la Beffe, o que
dun nés fin ils la questent dans les
cavernes. .
Ielaifle quantitc d’autres Poctes

Latins qui ont vanté les chicnsde
Lacedemone. |




202 LACEDEMONE

St vous apprehendez les Ay
theurs Grecs, vousdevriez trem.
bler : car il y en auroit une infi_
nice a citer {ur’ cette matiere. Il
ne faut que voir le Traitté que
Xenophon a fair de la Chafle : i

- ne fautque lire differents endroirs
de ’Hiftoire des Animaux d’Ari.
{tote, ou bien la Tradu&ion de
Pline , qui fur cette matiere fuic
Ariftote pas a pas.

~Mais les Lyces eftoient prefe-
rables aux mafles, & le font en-
core. Ariftote n'a garde de l'oy-
blier , non plus que Iulius Pollux.
Ec Sophocle le fgavoir pluftoft
queux : car voulant vanter une
Lyce de Lacedemone , dans le
commencement de la Tragedie
d’Ajax , il la farnomme Evyin,
comme s'il vouloitdire : ponisna-

Vibys pradita, & fignifier qu’elle
avoit le nez fin.

Platon ne s’en éloigne gueres,
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Voicy ce qu’il en dit parlant de
Parmenides. On dirvit gue vons
teneX_quelgnechofe des Chiennes de
Lacedemone 5 tant vous eftes prompe
o fureter s ¢ 4 trosver ce quon 4
déja diz. e laifle beaucoup d’au-
tres Autheurs qui ont publie les
bonnes qualitez de ces chiens.

~ Les anciens Spartiates avotient
tant d’amour pourles bones Meu-
tes , qu’ils apprivoiferent des Re-
nards,& leur firent couvrirdesLy- -
ces , Seftant imaginez que pourla
vitefle & la rufe, rienneferoit co-
parable aux chiens de cette race.
Ils les appellerent Alopecides. 1ls
furent auffi.curieux d’en avoirde
Paccouplement d'une de leurs Ly-
ces avec un Chien de Molofie;
‘Ceft un pays qui eft compris fous
PAlbanie d’aujourd’huy. Mais ils
y furent trompez , les chiens pu-
rement de la race du pays eftoient
infiniment meilleurs.
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 Ie m’informay des proprietez
fingulieres , quAriftote attribug
aux chiennes de;Laconie. 1l dit
qwelles mettent huic mois d’in-
tervale d’une portée a 'aurre; fir-
quoy Pline qui I’a copie , ditaufi
que par tout atlleurs Pintervale
n'eft que de fix mois. En quoy il
sabufc ; car ie fcay qu’il y a en
France des Lyces onwverses > qui
font des chiens trois fois Pannce.
Ariftote dit encore quelles por-
tent cuviron {oixante iours, plus
Qu moins d’un iour ou deux que
le laitleur vient treize iours apres
Paccouplement , mais quaux ag-
tres chiennes, Ceftavant que faire
leurs chiens | {eulement quatre,
€ing , ou fevt iours, Enfin ce Phi.
lofophe afleure, que le nombye des
petits qu’elles portent par tout
ailleurs , eft de douze » de cing,
de quatre , & quelquefois d’un
feul. Mais que dansla Laconie il
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eft ordinairementde huit. Ily eut
des Turcs qui me protefterent
qu’il y en avoit encore de fem-
blables du cofte de la Vatica, &
proche de I’ Arcadie. La Vaticaeft
aupres du Cap San-Angelo. Mais
enfin le melange continuel des
chiens de la veritable race avec
ceux des efpeces étrangeres, a fait
degenerer ceux que ie vis; ce qui
me fait croire que les qualitez
dont parle Ariftore eftoient éga-
lement attachees d la temperatu-
re du pays , & a l'efpece de ’A-
nial, s | 5

le ne croy pas'que vous{oyez
dans 'erreur de ceux qui tien-
nent que les Turcs haiffent les
chiens ; Au contraite , ces Ani-
‘maux {ervent de matiere a exer-
cer la charité Mufulmane ; & les
~Turcs malades qui fontleur tefta-
ment,laiflent fouvent des fommes
confiderables pour alimenter des
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chiens, Quand les Dames Maho.
metanes ecn peuvent avoir de
beaux, elles n’en font pas moins
enteftées que nos femmes, & ily
en a de fort petits qu’on leur ap-
porte de Malthe & de Pologne,
qu’elles careflent inceflamment,
& qu'elles achettent bien cher, ||
it vray que leshemmes n’aiment
pas a les flatter ; mais pour cela
ils ne les hajflent point , & ne
fouffrent pas qu’on les maltraite,

Peut-eftre ferez-vous bien aife
que 13 deflus je vous raconte un
petit evenement quis’eft pafle de-
puis deux outrois ansfur la route
de Magula. Il faut bien délaffer un
peu voftre imagination.

Vn Turc qui alloit fe faire re-
cevolr M#la, ceft A dire Iuge fou-
verain de Mifitra , rencontra un
Chafleur Grec dans la campagne
{fuivy d’un fort bon chien ,qui fit
{ortir un Sanglier de fon fort. Le
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Grec tire un coup de fuzil fur le
Sanglier , & luy rompt une cuiffe.

Le chien courrt encore {urle San-
glier , qui animé¢ de {a blefleure
donne de {a deffence dans le ven-
tre du chien, & le tué. Le Turc
arrive comme  le chien eft aux
abois , & cherchant A faire une
avanic au Grec ; Giaours , luy
dit-1l, homme de mefchante con-
fcience , qui contes pour rien Pa-
me & la vie que Dieu a données
ace pauvre chien, tu as la cruau-
te de le lacher luy feul fur une
maudite befte qui feroit capable
d’en devorer dix ou douze com-
me luy. Laifle, laifle-moy faire,
je te repdray meilleur ménager du
fang innocent de fes creatures. Le
Grec le prenoit pour un homme
ordinaire : car il ne luy voyoit
pas {ur {a tefte le gros Turban qui
ditingue les Mulas des autres
Furcs; parce que celuy-cyne s’en
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devoit parer que le iour ‘qu’il en:
treroit en Charges; il luy répondie
‘donc brufquement, Qui vous a
fait le tureur de mon chien pout
prendre {on fait & caufe contre
moy quifuisfon maiftre: Ie vous
aprens que mon chien eft nour-
ry & paye pour sexpofer a toms
les dangers que ie voudray. Pen.
dant cela ; le Grec rechargea {on
fuzil , & voyant le Sanglier qui.
trainoit {a cuifle rompué pour taf-
cher de (e {fauver , il luy tira un
{econd coup & le tua tout roide.
Proteéteur de mon chien, s’écria
le Grec parlant au Mula , vous
voila maintenant {atisfait. [ay
vange {a mort par celle dela mau-
dite befte quil’a tue. Dy pliicoft
que tu es coupable de deux meut-
tres, luy repondit le Mula ; Mais.
dans peu ic te feray connoiftre
que le dernier fang que tu viens
de verfer eft un f{ang quicft en
abomi-
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abomination , & qu’il ne peut
payer celuy du chien. Et bien, re
pliqua le Grec, je vay donc vous
contenter & vanger pleinement
mon chien ; car avant quil foie
deuxheures, ie mangeray a belles
dents celuy qui I'a tué. Li-deflus
scftant tous deux rendus i Mi
fitra par des chemins {epatez, le
Mula croyoit faire de cela une
mefchante affaire au Grec ; mais
ecluy-cy ayant montré par écric
fa permiflion de chafler qu’il avoit
obtenué del’ 474 ,le Mula fut rail -
Ig;Et veritablement  prendre lin-
tereft de {a Religion , il devoit
donner luy-mefmeune recompen-
de au Grecpour avoir verf¢ le fang
mpur d’un Sanglier. |

- Mais 1l me prend un {crupule a
moy-meime dans le temps que ie
yous cxaggere celuy des Turcs;
Yay peinea vous écrire ces évene-
mens folaftres, & vous avez bien

S
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fait de me citer Saint Auguftin,
- & Sozomene, pour m’y engager,
T’aurois peur qu'on ne traicaftce-
cy de minuties fans ces grands
exemples. Cleft donc avec une
tres-grande fatisfattion que jay
veu dans voftre Lettre le frag
ment d’une des premzeres Epiftres
de Saint Auguftin, ou ce f¢avant
Do&eur raconte {1 agreablemenc
Phiftoire enjoii¢e de ce lourdaut
quitomba dans un puits. Pay len
encore ce que vous avez cite de
fon premier Livre De ordine. Mon
imagination me reprefente avec
un. plaifir nompareil cette S outris
incommode , qui ronge , qui fait
du bruit , & qui vient mefler
agreablement fes importunitez
aux {cavans difcours de Licentius,
& de Trigetius. Tay veu le trait
enjoité de I'Abbe Moyle , tire de
Sozomene. Ces grands homimes
n'ont pas criy quil tur deffendu
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de {e recréer quelquefois au mi-
lieu desleturesles plus ferieufes.
Apres cela ie puis bien hazarder
icy quelque chofe de femblable.

- Ilyavoit dansla compagnic de
Gadifla Aphendina un Turc qui
eltoit v aep de Magula. Les ¥ aeps
font desIuges fubalternes’, érablis
dans les villages par les cadis, ou
Mulas des grandes Villes, pour
eftre comme leurs Lieutenans.La
Malade chez quinous allions n'a- -
yant pas {ceu ft Gadiffa auroit la
tommiodite de la venir vair , ou
fi clle arriveroit affez 4 temps
pour la tremver encore envie,
aveit envoye ce Naep avec 'Eu-
guque noir pour dreffer quelques
Actes de luftice , & regler quel-
ques affaires que ces Dames
avoient enfemble. Nous nous
entrerenions,le Naep & moy, tan-
dis que I'Eunuque parloit d'une
grande affaire a Gadiffa. Il luy

S i

.. A
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propofoit une riche Veuve en max
riage pour laifne des deux fils
gqu’elle avoit en Candie. Les Eu-
nuques font tres-capables de ces
fortes de negotiations , eux qui
gouvernent entierement les fem-
mes de qualité , & qui ont leny.
confidence. Gadifla trouva d’a-
bord le party avantageux, & ap-
pella le Naep qui connoifloit la
Veuve pour confulter la chole
avecluy. Elle eficla prudence de
"~ faire éloigner PEunuque afinique
Vautres’ouvrit pluslibrement; ce
quil ficaufly, & il decouvrit de
bonne foy a Gadiflarde certaimns
manquemens dans la conduite de
la Veuve,quilarebuterent duma-
riage. |

Il n’y a point de gens en Tur-
quie qui connoiffent mieux lesat-
faires des familles que les Mulas,
les Cadis, & les Naeps.. Leur fon-
étion leur donne lieu d’en pene-



ANCIENNE ET NOUV...-.‘H;
trer tous les fecrets. Sl arrive.
une broiiillerie domeftique, & s’il
'y a quelque divorcea faire, ilsen
‘regoivent les plaintes, & en {ca-
~vent tous les motits. Quand ils
font d'un temperament amou-
‘reux, commecelaferencontre af-
fez {fouvent, ils fomentent ces de-
| 'fordresﬁbon leur {femble, & il ne
tient qua eux den profiter de
. tourtes les manieres.
- Les Mahometans ont beau dire
pour la reputarmn de leurs maria-
ges, que leurs femmeseftant ele-
. wees avec une feverité extraordi-
‘maire , il eft impoflible qu'on les
- trouve capables d’une galanterie.
* ‘Mais pour pew quun Turc aitde
Pefprit & de l'intrigue, 1l luy eft
ai{¢ de confondre cettf: opinion,
& de découvrir tous les incidens
que amour fait naiftre dans le
- pays. Il n'a qu 'a menager Letroite
amiti¢ , & la confidence du Cady
S:11



de la Ville, ou du Naep dela Boue-
gade. Ces Magiftrats quifontrof- -
jours appellez aux mariages qui:
fe contraftent, & inftruits de ceux
qui fe rompent , connoiflent tout;
Etquandils {eroientaflez difcrets
pour nen rien dire a leurs meil-
leurs amis , ils ont chez eux de
bas Officiers qui ont les mefmes
lumieres , & qui fedeclarent a des
confidens, ou a ceux qui les fea-
vent{eduire. Pendantun Bayram
que jay pafle a Smirne,un Turc
de ma connoiflance verifia par
le moyen d’'un amy qu’il avoit
chez le Cady,qu’il s’y eftoit, faic
treize divorees, & quwau Bayram
ptecedent le Cady avoit accordé
fa diffolution de trente mariages.
Sur ce nombre , il en falloit da
moins imputer la moitié aux mo-
 tifsde quelques amouretres. Cela
arrive ordinairement dansle Bay-
¥am, ou bien pendant les r¢joiiif-
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fances publiques qui fe fontpour
la conquefte de quelque Ville;
parce qualors la libercé eft plus
grande parmy les femmes , qui
fortent la plufpart, ou recoivent
vifite de leurs parens, & d’un amy
g1l eft adreit. Vn mary malheu-
reux a pourlors recoursaudivor.
¢, & 1ils n’ont pas touslPinhuma-
nitcde confentira la mortdeleurs
femmes : car la Loy le remet @
feur choix , quand on lesa con-
vaincués d’adultere.
Il eft permis aux Tures d’avoir
en un mefme temps jufqu’a qua-
tre temmmes legitumes, fansparler
des filles Efclaves; Ce qui eft ge-
neral par toute la Turquie; car il
y a trop d’uniformite dans leurs
colitumes pour vous laifler dou-
ter queie veiiille parler feulement
de ceux dela Zaconte.

La plufparc des Mahometans
negligent le privilege d'avoir
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quatre femmes, & il ne fert gue-
res que pour les Officiers confide-
rables , ou pour les Marchands;
parce que les Charges de ceux-la,
& le trafic de ceux-cy, les obligent
apafler d’'un paysa l'autre, & que
cesdeux fortes de gens {ont bien
aifes de trouver une famille toute
ctablie , & une retraite toute af-
{feurée dans les differens endroits -
ou leurs affaires les appellent. S'il
y en a quelques aurres que la plu-
ralite des femmes ait pu tenter,
ce font ceux qui ont une forte:
 paflion d’avoir des enfans ; car
lors que la premiere femme quwils
ont prife ne leur en donne point,
ils en époufent une feconde ; &
ce n'eft que la fterilite des deux
premieres , & bien fouvent que
{a {terilice des trois, qui les faic
pafler d un quatriéme mariage.
- Mais de ce cofté-1a, ils fonc dans
une erreur condiderable. Le trop
: grénd’-
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grand ufage des femmes eft un
obftaclea latecondité, & 3 la mul.
tiplication. Rien ne ruine tantla
vertu naturclle que ces excez; Et
ceft dou vient que la Turquie
eft tres-mal pecuplee, en comparaij-
fon de la Chreftienté , contre
opinion de ceux qui n'ont pas
yoyage, & qui penfent mal i pro-
pos que l'avantage d’époufer plu-
fieurs femmes 2 la fois f{oit une
fource perpetuclle d'enfans,

lls m’onc quelquefois apporté
une autre raifon pour juftifier la
Polygamie. Ils difent que Maho-
met I'a ordonnce pour atracher
Famour d’un Mary aux legitimes
carefles de fes femmes, & luy ofter
la criminelle penfee de fuborner
celles de fon voifin ; mais ie les
faifois bien taire la-defliis. Tour.
au contraire, leurdifois-je, celuy
dentre vous autres qui a accofi-
tame de choific parmy trois ow

T
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quatre femmes , a dé¢ja dans l'a-
me des difpofitions au libertina-
ge, & des femences de brutalite,.
& en un befoin il iroit {uborner
cinquante voifines.

Mais quand mefme la Poliga-
mie ofteroit du cceur des Marisla
penfée dun Adultere, clle la faic
naiftre dans le ceceur de leurs fem-
mes. Ils demeurent bien d’accord
cux-mef{mes, que cette colitume
n'eft pas avantageufe au beau
fexe 5 & quand ie leur difois en
riant qu’'une feule femme eftoit
capable de faire enrager le plus
raifonnable Mary du monde , &
qu’ils n’aimoient gueres leur pro-
pre repos d’en vouloir epoufer
quatre , ils me repliquotent aufli
cnriant, que {iquatrefemmes fai-
{foient enrager un Mary, elles en
eftoient aflez punies de n’avoir
qu”un_Mary pour quatre.

Ils ont ordinairement un ban

_—
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motala bouche, quand ils parlent
de leur Mariage avec un efpric
denjoliment , & qu’ils le compa-
tent avec le mariage des Chré-
tiens.Ils difent affez plaifamment,
que la reputation du leur eft plus:
folide , & moins {ujette A eftre
noircie que celle du noftre ; parce
qu'entre les Chreftiens,tout ’hon.-
neur d’'un Mary eft entierement
attaché a la conduite d’une feule
femme; mais que pour les Turcs
qu en cpoufent quatre , il faut
du moins quatre infidelitez pour
ofter ' tout a fait lhonneur d’un
Mary ; de forte qu'il eft aif¢ de
faire parmy nous le deshonneur
complet d’'un homme , au lieu
quayant chez cux quatre fem-
mes depofitaires.de la reputagion
conjugale , la banqueroute d’une
feule ne peut donner d’atteinted

la:bonne foy des trois aurres.
Pour peu quune Chrefticnne

T )
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de Mifitra ait de converfation;
avec un Turc du pays, elle ne.
manque pas de luy faire la guerre
{ur cette pluralite de femmes y &
ceft 1a que les Turcs {e piquent
de galanterie & de politefle : car
voicy la réponce quils ont 2 la
bouche. Nous n’aurions iamais
qu'unc femme,, {i les Mahome-.
tanes pouvoient eftre aufli belles:
que vous. Mais comme jay dit;
ceft une efpece de fleuretre qu’ils
debitent ordinairement a une
Chreftienne , quand elle s’avife
de leur faire ces reproches : car
les Mahometanes de. Mifitra n’y
font pas moins belles que lesau-
Lres,

En general elles font de belle
tailfe, ce qui eftoit affez le goult:
des anciens Spattiates. Vous en
excepterez pourtant ce capricieux
dont patle Plutarque dans le!
Traité de Vamitie frfl-tr:rilellc, Ce
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Lacedemonien affe&a d’epoufer
une femmede petite taille, difape
‘qu’entre plufiears maux il falloic
totjours choifir le plusperic.

Encore faut-il bien vous don-
ner le Poverai&t. d’Helene puif-
qu’elle a porte plas: loin la repu-
tation des beautez de{on pays,
quaucune autre femme ait ia-
mais porte la fienne. Dilys de
 Crere donnece Portraiék de la for-
te. Elle avoitlescheveuxblonds,
les 'yeux grands & touchans , le
- teint extrémement net, lestraits
du Vlfage d’une pmpmtmn admi-
rable ; la bouche petite , une pe-
tice maxque entre les fomcﬂs, k.
‘taille deliée & libre , mais les
jambes un p'eugroffcs
Comment n’auroit-on pas eu
de beaux enfans en ce pays-la,
apres les foins quils y appor-
toient? Admirez ce que le Pocte
Oppian en a public. Les Spartia-
V iy
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tes perfuadez que dans le temps
de la conception , l'imagination
d’une Mere contribué a former.
les beautez de enfant i elle f{e
reprefente  vivement - quelque
objer agreable , avoient le {oin
d’étaler aux yeux de leurs fem-
mes les Portraiéts des Heros les
mieux faits du pays , de Caftor,
de Pollux, du charmant Hyacin-
the , fans'negliger le Tableau des
ctrangers,d’Apollon,de Bacchus, -
de Narcifle, & de Pincomparable
Nireus Roy de Naxe , qui au
rapport d’Homere fut 'le plus
beau des Grecs qui combattirent
a Troye. |
Il {emble qu’a Pégard du Ma-

11age, lesdeux Legiflateurs Lycur-
gue & Mahomet , ont efté pouf-
{fez du mefme efprit : car tous
deux l'ont formellement ordon-
- médans la veiie de peupler prom-
ptement les Nations fotumifes a

il
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leurs Loix. IuliusPollux rapporte
‘que les Lacedemoniens punif-
{oient les hommes qui ne {e ma-
rioient point 3 & il y aveit aufls
des peines pour ceux qul {fe ma-
rioient {ur I'age avance ; & mef-
me pour ceux qui fe marioient
mal , & qui faifoient des allian-
ces peu afforties. Athent® ajouite
qu’en un certain iour de Fefte, les
Femmes  de Lacedemone  trai-
noientautour d’un Autelles hom-
mes qui fuyoient le Mariage , &
-que la elles leur donnoient for-
ce fouflets, pour leur infpirer pat
la honte encor plus que par les
coups,un penchanta ’'union con-
Jugale. Mais apres ce que les Au-
theurs publient de la beaute des
Lacedemoniennes , il n’y avoit,
gueres moyen de garder le Celi-
bat aupres delles ; & leurs at-
traits {ufhfoient pour y rendre le
Mariage neceflaire. Cependant

T iiij.
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elles avoient une fi grande paf
fion pour leurs Maris , qu'elles
n'oublioient rien pour leur don.
nerde 'amour, Plutarque en pa-
lant du Fleuve Eurotas , dit que
" le Mont Taygetus produifoit une
herbe appellee Charifion que les
femmes. de Sparte s’attachoient
au col *pendanc e Printemps;
parce quelle avoit la proprieté de
redoubler Paffe&ion conjugale. Il
a copic ce Paflage mot pour mot
d’Ariftote. Taurois bien voulu
connoiftre ce fimple pour en pot-
ter aux femmes de nos quartiers,
Enfin il n’eftoit pas permis 4
Sparte d’y vivre dans le veuvage,
& le Mariage n’eftoit interdit
qua ceux quils appelloient Z7e-
Santes; Cefta dire, ceux quelal-
 chete & Peffroy avoient fait {an-
ver d’une bartaille, & cette igno-
minte pafloit jufqua leurs filles
que perfonne n'ofoit époufer.

]
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A moins que de s’y marier, tous
les autres remedes contre les ten-
tations de la lafciveté y eftoient
ou dangereux, ou rares. Quicon-
que y violoit une fille y eftoit
puny de mort. Voicy la verfion
Latine de ce que Marcellmus en
a ccrit en Grec 4 Hermogene.
Lex eff Lacedemone , qui virginem
| fw'c?!zzwrit ut morte mulitetny. Et
a Pegard de 'adultere, il ne faur
que f{e reflouvenir du bon mot de
Geradas. Vn Ecranger demanda
a ce Lacedemonien comment on
puniffoit 2 Sparte les gens qui
taifoient galanteuc avecune fem-
me marice. Il ne s’y en fait ia-
mais , repliqua Geradas ; Mais
fuppofons qu’il s’y en fic , ajotta
“I'Ecranger. En ce cas, dit le Spar-
tiate, il faudroit que le coupable
payaft un Taureau d’une gran-
‘deut fi énorme, qu'il pit boire de
la pointe du Mont Taygetus dans
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laRiviere d’Eurotas. Mais, repric
PEtranger, vous ne fongez done
pas qu'il eftimpoflible de trouver
un fi grand Taureau: Le Spartiate
{e {ouriant: Mais vous ne {ongez
donc pas vous- mefme , qu'il eft
impoflible de faire une galanterie
criminelle avec les Damesde La-
cedemone? |
Vous croyez peut-eftre que les
anciens Autheurs {e contredifent
eux-mefmes, quand ils affeurent
quon ne voyoit point dadulte-
res a Sparte. Car Xenophon té-
moigne , & Plutarque aufli, qu’un
Mary qui {e croyoit fterile, ap-
pelloit {fouvent un homme de
bonne mine a {a couche Nupriale,
pout en avoir des enfans bien
faits.  Mais ils n’appelloient pas
ccla un Adultere. Les Spartiates
_croyoient que dans le parrage
d'un bien fi precieux , le confen-
gement ou la repugnance d’un
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Mary fait ou décruit tout le cri-
me , & quil eftoit de cela com-
me de ces trefors quun homme
donne de {on bon grée quand il
luy plaift , mais qu’il ne veut
pourtant pasqu’on luy vole. Dans
~ces rencontres, la femme ne tra-
hifloit pas fon mary ; & toutes les
' perfonnes intereflfées eftant d’ac-
cord ; commeonn’y fentoit point
doftence , on n’y trouvoit point
de honte. Le mary ne deman-
doit point a une femme des vo-
laptez , il luy demandoit des en-
fans. Ces facilitez reciproques
eftoit un veritable fecret pour dc-
raciner la jaloufie , & empefcher
les divorces. Aufli 'Hiftoire qui
marque que les Divorces eftoient
frequens parmy les aucres Na-
_tions , ne parle que de celuy du
Roy Arifton chez les Spartia-
tes. Herodote le rapporte. Les
Lacedemoniens ayoient {i grand
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peur que le fang Royaldes Hera.
clides , ne fe meflaft 3 quelque
fang érranger , que les Ephores
avoient charge exprefle de garder
les Reynes de Sparte , & répon-
doient de leur conduite. Ainfi de
toute la Nation il n’y aveit que
les Roys feuls qui euflent droit
de repudier leurs Epoufes fur des’
pretextes legitimes. Mais enfin,
1l faut regarder ce partage des
femmes de S parte comme une
tolerance , & la chofe eftoit vo-
lontasre, La Loy le permettoit] &
ne le commandoir pas.

Il'y a avjourd’huy parmy les
Turcs de Lacedemone, & en ge-
neral par route la Turquie , une
efpece defecond Mariage, qui eft
pour le moins aufi ignominieux
que le feroit parmy nous ce de-
{ordre des anciens Spartiates. Les
Turcsnomment ce Mariage Houk
Talak. 1l fe contratte lors qu'un
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mary & une femme qui {e {ont
repudiez , veulent renoiier enfem-
ble. Les conditions en {ont {i bi-
zarres quil n’y aque des Marisex-
fravagans,ou de petites gens qui
s’y puiflent refoudre. Quelque-
fois le Bacha de la Province les y
contraint pour {e donner du di-
vertiflement. Muftapha-Bey, qui
eftoit Bey de Mificra , avant que
Durac-Bey eut eftc pourveu de
cette Charge , voulut contrain-
dre un particulier 3 contraéer
cette forte de Mariage il y a fept
ou huit ans. Avant que de venir
a cette reiinion , il faut qu'un
homme emprunté couche de I'a-
veu du mary mefme,avec la fem-
me qu'il veut reprendre. Ce Turc
eftant donc fepare d’avec {a fem-
me,en redevint amoureux.Le bon
de la chofe eftoit; qu’elle ne vou-
loit pas feulement permetcre qu’il

femontrar devantelle ; & luy qui
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pendant leur mariage avoit efté
quelquefois un an {ansjetrer deux
fois les yeux fur elle, ne pouvoic
plus obtenir la perimifiion de luy
patler autrement que par des En-
tremetteurs. A la fin, touchée dy
repentir quil temoignoit, elle fut
au Mula, qui par avis du Bey leus
ordonnale HonkTalak.Maisquand
ce futa choifir ’homme emprun
te , il y eut conteftation entre le
mary & la femme, 4 qui feroit ce
~choix. Parpudeur ;elle le deferoit
au mary. Le mary par jalouficle
deferoit a {a femme , ‘pour voit
malicieufement {i elle avoit quel-
que galant fecret, qu’elle voulut
favorifera la barbe me{fme du pau-
vre cpoux. La femme fe dourant
de la malice du mary, voulut abfo-
lument qu’il en ordonnaft , & ce
fut un autre embatras pour luy.
S’1l empruntoit un homme laid &
degottant , il nauroit que des re-
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ftes facheux. S’il en choififfoit un
beau,le fouventr en feroit tolijours
cher 3 ’Epoufe. Enfin, ils {e fu-
rent jetter aux pieds du Bey qui
leur fit grace , & moyennant un
prefent quils donnerentau Mula,
ils obtinrent une dlfpenfe entiere
de la ceremonie. Ainfi le fecours
d’un tiers fut rejetcé. :
i Les Turcs difent qu’ils n’onc
impofe cette rude condition a ces
feconds Mariages, que pour em-
pefcher la des-union des premiers,
& obliger les maris a vivre tran-
quilement avec leurs femmes.
Mais ie voy bien que vous ne vous
payerez pas de cetre raifon , &
quapres avoir condamne haute-
ment le peud’honnefteté du Houk
Talak & la ridicule fimplicite de
quelques maris de 'ancierine La-
cedemone , vous admirerezles{a-
ges colitumes de nos Traitcez de
Maxmgc
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- Vous ferez bien ¢tonné fi je
yous fais remarquer une chofe,
ou peut-eftre n’avez-vous ia-
mais penfe. Neft-il pasvray que
parmy nous une fille qui cher-
che a eftre marice, doit ctaler {a
vertu , & faire fond f{ur {a con-
duite reguliere ; cependant nous
en voyons qui prennent l_c contres
pied , & qui ne {cauroient eftrey
pourveués quapres avoir juftifie
publiquement qu’elles font indi-
gnes de l'eftre ; cela n’arrive-til |
pas a celles dont la vertu a f{uc-
combe {ous les ef

forts d’un lache
fuborneur 2 Carfielle peutle faire
faifir , elle eft obligee a raconter
elle-me{me les honteufes circon-
ftances de {fon malheur , & nous
voyons quelle eft la premiere a
jurer qu’elle a manque de vertu,
. quoy que le {uborneur luy fou-
uenne qu'elle eft fage. Plus il
s’efforce ‘a le prouver , plus elle
travaille
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travaille au contraire. Songez-
yous a quelles exagerations elle
eft alors reduite : Que diriez-
vous donc d'un Turc qui vou-
droit prendre cette matiere pour
infulter & nos meeurs, & juger de
tous nos Mariages par les circon-
ftances de celuy-la : Qui doute
que cet ufage ne foit pourtant
fonde fur des neceflitez indifpen-
fables. Mais les Turcs pretendent
aufli aveir raifon , & les anciens
Spartiates lepretendoient encore.
La plafpart des chofes ne paroif-
fent ridicules que felon le tour
qu’on leur veut donner.

+ Je'ne voy done pas quil faille
tant crier contre le pewde mode-
ftie de leurs coutumes; Sl eftoic
poflible que 'quelques anciens
Spartiates fe trouvaflfent parmy
‘nous dansla {aifon des débauches,
que ne diroient-ils pas contre la
folie de.nos Spedacles. ‘Eux qui

\%
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1 e&oxem: conduits que par les
ﬁmples lumjeres de la Nature,
n'auroicnc -ils pas raifon de nous
demander quel avantage nous ti-
rons d’avoir efte élevez fous la
{ainte Difcipline du Chriftianifme,
& d’avoir eu depuis leur fiecle juf
qu'au noftre , une experience de
plus de deux mille annces , pout
pouvoir faire reflexion fur les fa-
cheux exemples qmls nous ont
laiflez?

T andis que nos chevaux repail-
foient , iec me promenay aux ein-
virons de cette Forge ; & ie fus
¢tonné de voir que dans un quat-
tier ou il y a tanc de Fer, la plufs
part des maifons ne fe fermoient
"qu’avcc des ferrures de bois : cat
ie n’avois pas eftefurpris d’en voit
‘de pareilles en dautres endroitsde
la Grece. I fauc vous dire com-
ment elles {onc faites. Ils font un
‘trota la porte, a peu pres commie
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ccluy de nos ferrures, & attachent
par derriere vis a vis du trou , &
‘proche de la Gache , deux petits
morceaux de boispercez, que nos
Menuifiers appellent des 7omri fons.
Ces deux perites pieces de boisen
foultiennent une autre qui a des
dents , & qui coule en liberté par
le trou das Tourillons pour en-
trer dans la Gache, & pour en {or-
tir. Nos Artifans appellent cette
petite piece une Cremillere. Cha-
que Lacedemonicn porte fur {oy
Aun petit ctochet ; tantoft de fer,
tantoft de bois, & le paffe par le
trou dela ferrure, afinde luy faire
attraper une desdents dela petite
Cremillere ; qui par ce moyen joud
en liberté .dans la Gache , felon
que le crochetla conduic pour ou.
vrir ou fermer la porte. S'ils n’é-
toient honneftes gens, il leur fe-
roit’ ail¢ de fe voler 'un lautre,
& 1l ne faudroit pas de ces fer-

v ij



236 LACE®DEMONE
rures chez les lMagnottes.

Pour les Clefs dont on fe fet-
voit dans l'ancienne Lacedemone,
Suidas a dit formellement quel-
les eftoient tres-celebres. Eneffer,
le Poéte Menandre en a parlé.
‘Ariftophane témoigne quclles a.
voient trois dents , & qu’ellcs
-eftoient dangereufes & propresa
crocheter. Plaute en fair auffi
mention; & Theon dans fon Com
mentaire {ur Aratus , dic qu elles
ouvroient par dedans.

- Mais comment penflez-vous qu'é-
toient faites les portes des anciens
Spartiates 2 Auricz - vous cru cn
trouver la figure dans le Ciel ,
que les Etoilles en euflent forme
les traits? Quele temps (oit ferain
cn vos quarciers, ou l'élevarion du
Pole eft pius baute quicy , vous
aurez le plaifir de les voirtoutesles
nuits,vous n'aurez qu’a regarder la

Conftellationde Cafliopée, clle clt
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de perpeme/k apparition aParis.Ce-
la eft de voftre fait & du mien.
‘Apres que vous aurez dénref{l¢E-
toille Meridionale , qui eft a la
vefte de caffiopée , & la Seprentrio-
nale, quieltala Chaife; remarquez
bien les deux autres qui font fi-
“tuces entre celles-la.- Toutes qua-
‘tre vous traceront la figure d'une
porte des anciens Spartiates , cou-
pce par le milieu ; & qui souvre
des deux coftez. Voicy la tradu-
&ion d’un Paffage de Theon, tité
de fon Commentaire {ur les Phee-
nomenes d’Aratus. Quarzim [fella-
rum que eff maxime Septentvionalis
“in fede exiflity gugvero maxime Me-
vidionalisincapite : Due antem que
in medio, janne biforis Laconice fi-
“gwram farinnt. Ceux quinont pas
‘encore pu selever infques au Cel,
n’ont qua chercher les excellentes
figures de Bayerys, pour voir fi
elles leur aideront 4 trouver des

V. iij
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antiquitez de Mifitra dans le Fit.
mament.

On ne conte que trois lieués de
la Forge ou nous dinafmes , iuf.
qua Mifitra; Ecfifeufe eu le loi-
dir de monter fur une Colline pro-
chaine que i’avois & main gauche
vers le Nord, i’aurois pti defcou-
vrirle Chafteau, & une partie de
la Ville, |

La plufpart des Terres qui font
aux environs de la Colline ve-
noient d’eftre dépoiiillées d’z-
revinthos , carily en a beaucoup
€n ce quastier-la. I’ay oublié de
vous advertir que ie vous donne
le mot &' Erevintiws | & quantith
dautres termes de la Langue
Grecque vulgaire , comme s'ils
eltoient spdeslinables. le le fais.i
la maniere des Francs qui ne s’a-
~mufent idmais 2 conjmgner , Ny a
decliner les mots qu’ils entendent
dire aux Greces, quoy qu’auiout-
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| d’huy les gens du paysl’ obfervent

- totijours.

- Ievisau pied de Ia Colline une
petite Egllfc Grecque , ou ie fus
faire mes prieres. Elleeft dediéea
Saint Bafile , & dépend du Mona-
ftere dAgm lanis tou Mefligs.
L’'Image de Saint Bafile y eft pein-
te comme les Grecs ‘ont accofitu-
mé de le reprefenter ; car ils ont
huit ou neuf Saints que leurs
Peintres figurent tofiiours avec
des marques particulieres , qui les
font difcerner par les enfans mef-
mes. le vous ay dit autrefois
qu’ils reiettent les Imagés enbol-
fc. lls pelgncnt Saint Bafile fore
attenué, avec une barbe fortlon-
gue. Ils font aufli Saint lean Chly-
foftome avec un vifage fort mai-
gre, mais {ans barbe. Saint Atha-
nafe eft totiiours pemt avec dela
‘barbe ; mais ils luy donnent de
FPembonpoint, & mertent a cofté
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de fon Image quantité d’offran.
des ; car ils I'invoquent particy-
liecrement pour la Pefte. Saing
Georges, Saint Mennas, & Saing
Demetrius, y font reprefentez i
cheval.  Saint Georges porte un
valet en croupe qui luy prefente
4 boire. Saint Mennas attaque un |
Dragon avec la Lance ; & Saint
Demetrius qui eft en veneration
extraordinaire par toute la Grece,
paroift fimplement a cheval. Les
Turcs , & parsiculierement les
Spahis, ou Cavaliersde leur Mili-
ce , difent que ces trois Saints font
du nombre de leurs Enflias. Ceft
ainfi qu'on appelle les Saints dela
Loy Mahometane, & ils {cayent
bon gré aux Chreftiens de ’hon-
neur qu’ils leur rendent. ’en ay
pourtant veu quelques-uns qui
difoient que c’eftoit bien 2a fae
a2 des laches comme les Grecs, d'a-
voir des Saints fi vaillants | &

e
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guen particulier Saint Georges
ayoit eft¢ trop brave pour vou-
loir exaucer leurs indignes prie=. -
tes. Les Turcs appellent Saint
Georges Tereletz Bofarlik. Ils di-
fent qu’il eft encore plein de vie,
‘& qu’il va errant par toute la Ter-
re.pour proteger les gens de bien
quon veutopprimer. |

- Il 0’y a qu’un feul endroit de
la Grece ou lesChreftiensde I’E-
glife Grecque fouffrent & reve-
rent une Image en bofle. Cleft
celle de la Pan-agia , ou de la
Toute-Sainte , qui eft placée fur
une des pointes du Mont Athos,
appelle aujourd’huy .Agios oros,
oula Montagne Sainte. L'Image
eit de Marbre blanc; & quoy que
la plufparc du temps elle foit en-
vironnce de neige , & ¢levée fur
un Rocher fort efcarpe, lesGrecs
ne laiffent pas d’y monter avecune
grande devotion, & de faire leurs
| Ty
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prieresa fes pieds.Quand on agite

avec cux la controverfe des Ima-
ges en relief , on ne manque pas
de leur oppofer exemple de celle.
la, & on les fait demeurer courrt,
Ie vous en parleray une aurre fois,
clle eft a cofté du Monaftere de
Labra, cax Ceft ainfi qu’ils pronon.
cent, & non pas Laxra,
~ Si des Images facrées qui font
aujourd’huy dans les Eglifes de
- Mifitra, on peut pafler fans pro-
fanation aux Statués des Divini-
tez fabuleufes qu’on yadoroit au.
trefois, ie vous diray que ce peu-
plebelliqueux reprefentoit toutes
{fes Deitez avec un habillement de
. guerre. Bacchus qui par tout ail-
leurs tenoit un Thyrfe A la main
portoit un Dard 4 Lacedemone, 2
ce que dit Macrobe. Venus mefme
y eftoit armee. ” | |
,  Pour ne pa¥ charger ces Me-
moires d’ecriture Grecque , ie ne
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glettray point -icy *fﬂ-s vers de
PAnthologie {ur la Venus armée
des Lacedemoniens; mais en voi-
¢y &’Aufone qui ne yous déplai-
tont peut-eftre pas.

 Avmatam vidit Venerem Laced.e-
. mone Pallas 25
Nunc certemus , ait, judice vel
Pavide. Y
G Ventts : Avmatam thme rene-
43 YATIA LeInHls ;
Que, guotevicitempore , nuda
SbSE o |
Aufone a encore imité cette Epi-
grame de la {orte.

Armatam Pallas Venerem Laced.e-
- mone vifens,

- Vis-ne;nt fwdiciumficineamns?

ait. g

Cuz Venws arridens ;' Quid. me

- galeatalacefsis? |

Vincere fi pofum ntda ; quid ar-

. magerews? L

X 1j
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v Pour un#’c:é‘te Bourdelois , Ta
tour de ces Epigrammes eft aﬂez-
galant, & f{a penfée merite bien de

vous eftre donn¢e en vers Fran-

cois.

Vansourla Gmrr:ers Pallas

Tronvant ¥V enus a Sparie avee le Caf-
qgue ex fqﬁe,

Feux-tu renonveller nos anciens de-

bats, | |
Luy dit-elle 5 A combasire on te voit
toute prefle
EtceCafquetoblige 4 ne ?’Eﬂ#lﬁ'?’ﬁ:ﬂd‘
 Erdeqaclorgicilprevenue,
Répond en [ouriant la Mere des
£ AOUYS 5
Efferes-tume vaincre 4V w1 tel f -
- cours,
Puifque tu m' Vas pi gamd 7 fﬁm
tonte nue ?

Quintcilien; La&ance , & Pau-
{amas ont encow patle de cette
Venus armee, & vous avez peut-
eftre bien veu dans Dion Caflius,
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que Iules Cefar qui rapporroit la
fource de fonfang, & l'originede
fa famille a cette Déefle, & quife
yantoitde luy refferbler de vifa-
o, avoital’emprainte de fon Ca-
chet la figure d’une Venusarmee;
ie qui apparemment devoit eftre
conceu {ur celle des Lacedemo-
BICNS, _

‘Trois Heros fameux,Caftor,Pol-
lux , & Vlyfle, qui avoient des
Temples dans Lacedemone , y

eftolent figurez avec des marques

pagticulieres. Qurre l'habillement
de guerre , Caftor & Pollux , qui
tltoient du pays , portoient des
Calques embellis & EtOIHESﬂ‘S& qut
reflembloient a la moitie d’une co-
que d’ceuf, les Etoilles pour fim-
bole du rang qu’ils tenoient par-
my les confrellations du Firma-
ment, & la reflemblance de la co-
que d’ccuf pour fimbole de leur
nalﬁ"ante Voyez les Dlalogues de

X 1]
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Lucien.  Vlyfle eftoit reprefenté
avec un bonnet a la Lacedemo.
nienne® & les Spartiates avoient
unc grande venération pour luy,
parce quil époufa Penelope dang
Lacedemone. Tugez fi les Lacede.
moniens n'eftoient pas nez pour
la Guerre, & s’ils pouvoient man-
quer d'eftre vaillans, IIs n’alloient
ramais dans leurs Temples , qu'ils
n'y trouvaflent une efpece d’Ar-
mte , & ne pouvoient prier les
Dieux , quau mefme temps la de
votionne reveillatla bravoures A
leur dire , les Dieux aimoient trop
la gloire , pour ofer paroitre au-
trement quen habillement de
Guerre. it
Mais ie voudrois bien {cavoir
quel habillement de Guerre ils
pouvolent donner a la Peur ;&
comment elle eftoit reprefentee
dans-la Chapelle qui luy eftoit
confacree aupres du Palais des



- ANCIENNE ET NOUV. 247

Ephores., a ce que dit Plutarque
dans la vie de Cleomene. Car de
reprefenter la Peur armée de pied
en cap , & tremblante fous le Bou-
clier , c’eftoit une ctrange figure
pour des gens auflibraves que les
Lacedemoniens, 1Ils figuroient -
aufli Apollon avec quatre mains
& quatre oreilles ; ce qui eftoic
bien myiterieux. |
Il faut dire un mot des Prieres
qu’ils adrefloient aux Dieux , clles
n'eftoient pas longues: carilsleur
demandoient feulement, 7# pul-
thra bonis adderent ; ceft a dire,
quils puflent ajoufter la Gloire a
law Vertu. Ils appelloient cetts
priere Enphemia. '
Ceft {urlefujecde cette Priere
que le divin Platon fait 'Eloge des
Lacedemoniens, & que bien loin
de feconder la jaloufie que faPa-
tri€ avoit conceué contre eux , &
d’imicer la malignité des Orateurs

X 113
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& des Poctes d’Achenes , il pro-
nonce hautementa I'avantage des
Spartiates, & montre que pourla
Piete & laValeurils 'emportoient
{ur les Atheniens ; Voicy com.
ment il en parle. - Sl

- lesside veux teraconter quelque
s chofe qu’il me fouvient d’avoir
<s50lly dire 4 des perfonnes’ fort
»» agees. Pendant les querelles or-
»» @inaires, & les Guerres {an glan-
s, tes des Atheniens & des Spar-
5 tiates, noftre Ville ne donnoit
» point de Baraille qu’elle ne per-
,» 1T, & 1amais elle ne piit rempot-
», ter de Victoire fur eux. Nos Ha-
»» bitansoutrez de colere , & cher-
;»chant les moyens d’arrefter le
,» couts de leurs difgraces , refolu-
» renta la fin d’interroger 'Oracle
5> de Tupiter Ammon , & luy en-
» voyerent demander pourquoy
»»1es Dicux ne leur accordoient

s> pas platoft la Vidtoire quaux
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» Lacedemoniens ; puis qu Athe-
,; nes eftoit la Ville de Grece', ot
,,l’on immoloit le plus grand nom-
5, bre de Victimes choifies 4 ou les
,» Lemples eftoient plus magnifi-
»ques & plus enrichis d’offran-~
,»des, & ou le culte eftoit plus
»pompeux , plus augufte , & de
,» plus de depence que celay des
» autres Grecs. Cependant tous
,» ces pieux devoirs eftoient negli-
,» gez d Lacedemone, & les offran.
5, desy eftoient imparfaices,8 me-
»» prifables; quoy que noftre Ville
5, n'ett pas plus de richefle que la
» leur. L’Envoyed’Athenesayant
» teprefente tout celaau Miniftre
5, qui fervoit le Dieu, & luy de-
,, mandant ce quil fallou: donc
,»faire pour déeourner toutes ces
,,infortunes;iln’eut que cetre rée<
5, ponce a porter aux Atheniens.
,» lupiter vous avertit que I'Eg-
» phemia des Lacedemoniens luy,
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melt p?'us agreable que tous les {3
» crifices des Grees. On affeure
» quilnesexpliqua pas d'avanta-
» ge ' Pour moy ie Ctoy que pat
s> le mov d’ Euphemia, le Dieu vou.
»» lut patler de la priere des Lace-
»demoniens que ic crouve affey.
»tement la meilleure de toutes.
Voila ce que dit Platon:

Left certain que ' Euphemin des
anciens Spartiates comprend en
deux mots toute la Morale des
Philofophes Grecs. Maislifez avee
refpect une priere de cing ou fix
mots, que la pieté des Chreftiens
de Mifitra faic retentir tous les
Jjours dans leurs Eglifes. _4¢ios
Theoss; A 2205 Iskiros , A 0105 Atha-
natos s eleifon imas. Ceft i dire, O
Dien Saint Saint & Fort, Saint &
fmmortel, ayez pitié de nons.

- Cen’eft pas aflez quelle ait des
avantages infinis fur I'Euphemia;
Elle paffe toutes les Prieres que
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les {aintes Medirations des Chre-
ftiens ont imaginées. Elle a efte
faite dans le Ciel, & les Anges la
di¢terent aux Grecs {ous PEmpire
de Theodofe le jeune. Vndesplus
effroyables tremblemens de terre
dont on ait iamais oily parler
avoit duré quatre mois , & ren-
verf¢ la meilleure partie de Cona
ftantinople. Chacun s’eftoit fau-
vé dans la campagne , 'Empereur
le Patriarche, le Clerge , le Peu-
ple , attendoient 4 genoux la {e-
coufle fatale qui les devoit abif-
mer , lors qu’un Enfant fut mira-

culeufement enlevé en lair , &
~ apres avoir difparu revint au mi-
licu de la mulcicude. Il leur dic
que les Anges luy avoient ordon-
né de les avertir quau lien du
Kyrie eleifon 5 1ls chantaffent ces
‘paroles facrées , & les employaf-
{ent A flechir le Ciel , & a affermit
{a Terre. Comme ces trembles
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mens font frequens & Mificra, il4
en divertiflent les funeftes effers
parle frequent viage de cette prie.
re, & voila leur Expbemin.
- Au {ortir de la petite Eglife de
Saint Bafile , je montay a che-
val, & fuivis Gadiffa Aphendina.
Apres ayoir fait une grande liciie,
fous nous trouvamesau bord de
la Riviere de Vafilipotamos; ceft
a dire de I’Eurotas, que nous paf-
{fames 3 guay.Les Turcs,de nofire
fuite jetroient des morceaux de
pain , & dﬁ:s-poignécs d’avoine a
quantité de Cygnes qui font ac-
coutumez de venir par bandes a
ce paflage,attirez par ces largefies
ordinaires de la picre Mahomera-
ne; qui veut qu'on exerce parti-
culierement la charité envers les
oyfeaux. L’avoine eft une frian-
dife pour les Cygnes; & quoy que:
ce grain {oit cher en Zaconie , 0N
leur en faifoit alors une diftribu.
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_ tion avec dautant plus de zele
quon la croyoit efficace , pour
obtenir du Ciel quelque foulage-
menta la maladie de la Mahome.
tanc que nous allions vifiter. I
echappa mefme a noftre Eunuque
~une reflexion pieufe dont il nous
fit parc d’'une maniere fort édi-
flante. Au nom de Dieu miferi-
cordieux, sécria-t-il , la benedi-
¢tion du Prophete, fon Envoyé,
{foit dans nos ceeurs.  Tachons &
ne pas tromper Dieu , comme la
blancheur de ces oyfeaux trompe
noftre veiie: Rien n’eft plusbeau,
ny {1 pur que ces apparences; ce-
pendant elles cachent une chair
dont la noirceur eft effroyable.
Tant que PAftronomie fera flo-
riflante , & que les Obfrvasoires
fubfifteront , il y aura des occa-
fions de {e {fouvenir de Lacede-:
mone. Penfez-vous que la con-
ftellation du Cyeme ne me revine
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pas alors Idanhs la memoite , &
qu’elle ne me fit pas fonger au
Ciel , & au {oin que prit lupiter
de, placer cet oyfeau parmy les
Aftres,en confideration desamou-
rettes qu’il eut {ur lebord de cet-
teRiviereavec lacharmante Rey-
ne Leda?

Cette Reyne de Sparte s’ap-
pelloit  auparavant Mnefinoeg.,
Les Spartiates changeoient {ou-
vent de nom : Ainfi le premier -
nom de Penelope avoit efte Ar-
nea. Le fameux Orefte {c nom-
moit auparavant Achzus; car le
refte des Grecs ne s’cloignoient
point de cette couftume. Le pro-
pre nom de la belle Phriné eftoic
Mnefarete ; celuy de Phriné n’e-
toitqu'un fobriquet pour luy re-
procher la jaunifle. Mais que di-
rez-vous de 1la Mere du Grand
Alexandre ? .Son premier. nom
fut Polixene , en {uite- Myurtale,
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puis Olimpia , & a la fin Strato-
nice. Voyez Plutarque dans fon
Traitee de la Preftreffe Pythie.

. Pour en revenir au Vafilipota-
mos , J€ croy que je le traverfay
au mefme endroit on la Déefle
Venus le pafla autrefois quand el-
le vint a Sparte : car elle venoit
de Cythere , & moy de Cerigo,
qui cft la mefme Ifle. Quoy qu’il
gn foit,. les Lacedemﬂniens.pu-'
blioient quaufli-toft que cette
Deefle fe vit au dela du Fleuve,
elle jetra fes braflelets, & les or- -
nemens de femme dontelle eftoit -
parce, & prit viftemenc la Lance,

& le Bouclier , pour fe montres -
en cet ctat a Lycurgue , & fe con-

former a la magnanimité des Da-

mes de Sparte. La Riviere y eft

encore tellement {femée de Ro-

feaux; mais de Rofeaux fi droits

& {i beaux , que ie ne m’éronne

pas {1 Euripide dans fon Helene,
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{urnomme U'Eurotas Callidonax,
pour exprimer la beaute des Ro-

feaux que le Fleuve produit.
- A une demy-lieué de 13, je vis
une petite Riviere qui portc le
nom de Mificra, Apres quelle a-
. roulé fes ondesautour d'une Mon.
tagne appellee aufli Mificra , elle
va {e decharger dans le V aﬁhpt)-
tamos, aupres de la Ville mefime
de Mifitra. Tellement qu’il y a
aujourd’huy une -Ville celebre,
une Montagne , & un Ruiffeau,
qui s’appellent Mifitra, tourt cela
a demy quartde lieué I'un de Pau-
tre. Lapetite Riviere eft celle que
: les Anciensappellerent premiere-
ment  Qenunte , & en {uite Cua-
cion ;5 & la Montagne eft celle
qu’ils appelloient Afenelaion , qui
fait une des branches du Tayge-
tus, ou du Portais, comme il; le

nomment aujourd’huy.

Par tout le Terrain qui regne
entre
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‘entre la Ville de Mifitra » & la pe-
tite Riviere du mefme nom yiln’y
“a 1amais eud’autre Ruiflean, bien
qu’'Amiot ait affeuré dans fa Tra-
duction dela vie de Pelopidas ,on
il nomme le Ruiffeau de Babyce,
Voicy {es paroles : Ce #'¢ff poins
la Riviere d’Eurotas [fenle, nyle liew ~
quz eft entre les Ruiffeanx de Cna-
cion ¢ de Babyce , qui portede bel.-
liguenx hommes , &c. Plutarque
trace en ce lieu-la le Plan de La-
cedemone ; mais le Ruifleau de
Babyce eft une pure imaginarion
d’Amiot. C'eftoit le Pont mefine
de Lacedemone bafty fur I’Euro-
tas, qui sappelloit Babyca, car ce
mot enr Langue Dorique, fignifie
un Pont. Amiot s’en eftoit bien
mieux tir¢ en traduifanc la Vie de
Lycurgue , ou il eft encore faic
mention de Cracion, & de Babyca;
& Plutarque y allegue mefme un
Paflage d’Ariftote. Ie ne {Gay
Y e
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comment les Traduéteurs Italiens®
s’en {ont démeflez ; & {1 au lien
‘de s’attacher A loriginal Grec,
ils n’ont pas fait leur Verfion {ur
la Latine ,qui a eu peur de noms-
mer Ariftote , comme Plutarque
le cite dans le Texte.. |
Nous laiffames a la mamn gau-
che du cofté du Nord le Korion
Magula , qui eft bafty entre la
Ville de Lacedemone, & lesrui-
nes de Pancienne Sellafie ; f1 fas
meufe par la deroute de Cleomes-
nes. A une demy lieuc de Magu-
la ;nous entrames dansla mailon
de la Malade que nous allions
voir. La vieilleffe eftoit fon plus
grand mal. La vifite de Gadifla la
confola beaucoup. Elle s’appelloit
Haskia Aphendina , veuve d’un
des plus richesTures dela Zaco-
nie. Elle avoiteu une Mege d’une
beauté fi rare,qu’elle avoit efte en-
yoyée dans le Serrail fur la fin du
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‘regne de Mahomet III. qui mou-
rut l'année 1604. Les Turcs la
nommerent Fateima , qui eft un
nom aufli commun entre eux, {fans
comparaifon, que celuy de Marie
parmy nous. -

Il {embloit qu’en ce temps-13
TEmpire de la beauté fur ¢gheu
aux-filles de la Grece, & que I’E-
toille favorable du pays les appel-
laft a la poffeflion du ceeur des

Sultans. La Bapha qui a tant fait
de bruit en Turquie ; & qui y a-
caufe tant de tragiques Revolu-
tions , tantoft comme Favorite -
&’ AmuratIII. tantoft comme me-
re de Mahomet 1II. eftoic Grec-
que de 'lfle de Cypre. Philatra
qui fut aimée fi' tendrement du
mefme Sultan Mahomet , & qui
fe contenta tolijours des affeétions
du Prince, fans e vouloir iamais
embarraffer des affaires d’Erar,
eftoit née dans la mefme Ifle. La
| X o
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7 aconienne Fateima , & I'Athe-
nienne lohahi, monterent a leur
cour au premier rang de 'Em-
pire , & vinrent vanget et quel-
que fagon la querelle & Pefcla-
vage de leur malheureufe Patrie,
en prenant un Pt)uvoir-'abfolufur
le cgeur des ‘Fyrans de la Grece.:

Le Sangiac-Bey dela Mot ce en-
voya la Zaconienne Fateima au
Keflar Agafi , fur le grand bruit
- que {abeaute faifore dans le pays.

Lesaftaires du Serrail , & cellesde
_ PEmpire Othoman , eftoent alors
dans un érrange defordre, & clle
'y trouva embaraflce un peu plus
que les autres Odaliques.

I ’authorité fupréme cftoit en-
tre les mains d&la Cypriotte Ba
pha, qui, comme ie vous ay dit,
avoit efté Hunkiar Affaki, ou Sul-
“tane Favorite d’Amurat I Des

quelle vicfon fils Mahomet éleve
a IEmpire , elle {e yangea inhu-
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mainement des Rivales qui luy
avoient difputé le cceur d’Amu-
rat , & par une cruaute {ans exem-
ple , en fit jetrer douze des plus
belles dans la Mer. Elle infpira
une barbaric plus horrible a fon
Fils, en Pobligeant de faire mou-
rir enun iour dix-neuf de {fesFre-
res, que {a fureur & f{a politique
choifirent entre les cinquante en-
fans qu’ Amurat avoit eus de dif- -
ferens licks. Ce fat cette fecon- '
- dité extraordinaire quiayantcon-
fume la vigueur, & ruine la fante.
d’Amurat , fit dire par toute la
Turquie qu’il s’¢toit decruit luy-
mefme de plus d'une fagon, ayant
facrifié fa fanté pour produire des
enfans qui fe devoient extermi-
. ner les uns les autres. Mais quoy
« que la Bapha cut fignale {a Re-
gence par quan.ti_té de cruautez,

~ elle n’approuva pas-toutcsqceﬂgs ~
.~ de fon fils Mahomet. Sur tout,clle
| Y i1 "
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cuft une douleur extréme de ca
que 'ayant voulu diffuader d’un
voyage de Guerre contre la Hon.
grie , &.s’eftant fervie des carel
{es d’une belle Odalique pour le
retenir a Conﬁantinople , rebuté
de cet obftacle & irrité de ces fat.
teries , il tua liy-mefme 2 coups
de coliteau cette belle Efclave en-
tre lesbras de la Bapha. Ceftoic-
la de grandes legons pour la Za-
conienne Fateima, 2 qut 'on ra-
conta toutes ces ferocitez quand
clle arriva dans le Serrail Elle
ne laifla pas des’atracher aux 1N~
terefts de la Bapha , ne yoyant
point de meilleur party a prena
dre. Elle fe trouva i la fuice de
~cette Validé, dansla celebre (4
valcade qui fe fit 3 Conftantine.
ple,en rejoiiiflance d’un avantage
remporte {ur les Chreftiens i Ca.
niffa. Ce fut ce jour-1a que la Ba-
Pha meéprifant les modeftes cofi-
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tumes du Pays, patiiilid cheval, &
{e montra {ans voil€aux yeux de
toute la Ville ,: jectant des poi-
‘ gntes d’Afpres fur le peuple. Ce-
~pendant de quelque beauté que -
Fateima fut poutrveué , elle n'at-
tira pas les regards favorables du
Sultan, Il avoit fi peu de fante,
qu’infenfiblea lamour, il n’écous
toit plus que les chagrins de fa
maladie , &les fureursde fon rem.
perament, Qg-::lqu.f-:s;:ic::nd.l%L avant
que de mourir, il fic étrangler fon
fils aifné Mamute, fur les cramntes
ordinaires d’'une ufurparion de la
Couronne , & laifla PEmpire a
Achmet. - Celuy-cy changea’'d’a-
bord route la face du Gouverne-
ment , & fut fi mécontent de la
Regence de la Bapha , qu'il la re-
legua dans UEski Serrai ; ceft a4
dire, le vieux Serrail. Fateima fuc
aufli contrainte de la {uivre avec
les autres Favorites de Mahomet,
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prefque la f@le qui avoit merieé
les carefles du Prince {ans les avoir
~encore obtenués. Ce furieux re-
vers effraya la Zaconiene, quivit
cvanouiir en un moment toutes
les efperances dont elle s’eftoir
flatcée. Mais enfin le temps, & un
peude reflexion luy remirent Uef.
prit , & elle fut aflez fage pour
saccommoder patiemment i cets
te mauyaife forcune. Il falluc &
reduire 4 de mediocres preten-
tions , & {c borner aux fimples
efperancesdesOdaliques du vieux
Serrail, qui attendent que quel-
que Bacha les vienne tirer de
cetexil , enles époufant. Fateima
donna avis de fon malheur au
Sangiac-Bey de la Morée , fon
bienfaiteur , qui I"avoit placecala
Cour Ochoniane. ]l Pavoit tofi-
jours aimee en fecret , & il luy
- manda que fi elle le Croyoit en-
core aflez fon amy , & affez hon-

| ncite
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nefte homme pour la pouvoir con-

{oler de fa difgrace, il eftoir preft

a luy faire parc de {a fortune &
de fon lic. Cependant il arriva
une avanture finguliere dans le
wvieux Serrail. Le nouveau Sultan

Achmet ayant paffé agreablement
une matinéea la promenade avec
une ieune Favorite qu’il aimoit
fort , ¢couta wune propofition
qu’elle luy fic d’aller faire un rour
dansle vicux Palais. Vne folle cu-
rioficé de voir les filles furannées
quon y confine,; & de s’en moc-
quer un peu,les engagea a cette
partie. Comme le Sultan y en-
troit, il ditenriant qu’il amenoit
une Odalique de rebut qu’il vou-
loit laiffer avec les autres, ]l pa-
tur bien qu’il n’y eftoit "appellé
que par un efpric de débauche:
car il ne daigna s’informer de la
Bapha fonayeule, qui eftoit mala-
dedansunappartement de ce Ser- |

Z
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rail.  Au bruic de larrivee dy
Sultan , les plus vieilles Odali.
ques furent les premieresa tacher
de reparer. Peclat efface de legy
teint, & a chercher les moyens de
planc 8 cfpemncc reflufcita dans
le ceeur des plus ieunes. Celles qui
avoient la voix belle preparerent
des chanfons pour divertir le Prin-
ce, & les autres repaflerent quel-
que ‘Danle agieable pour faire
leur Cour. Il n’y eut que Fateima
quie tint froidement dans fon
Oda, & qui ne voulut point wve-
ni trouver le Sultan Faites-le
fouveml s adiesellezail’ Eunuquc
| qm la venoit appellel que ie fe-
1015 bien fa Mere a JugeL de mon
age par le trifte {ejour ot il m’
confinée, & que ma bcautc eftant
{ur le retour 1l n’a plus que faire
de moy. Ayant renvoye ’Eunus
que elle {e tourna vers une fille
efclaye quila fervoit s Quand
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yaurois veu'le Sultan, luy dic-elle

cela nereleveroit pas les malhems
“de mafortune. Il s'amufera peutr-
eftre fept ou huitiours aupres de
~moy pour pafler {fon caprice , &
puisil me quitcera-la, fans Amamﬁ
& {ans Mary. Tay a ménager lc
Sangiac-Bey. Mais {on refus pie-
qua le Sultan de curioficé. 1l vou-
lut abfolument qu’elle vint, & il
la trouva {i charmante qu’i-l Siace
cufa d’aveuglement & d’injuftice
de ne l'avoir pas {eparée des mal-
heurs & de l'exil de la Bapha,
Pans ce premier entretien,Facei-
‘1ma n’eut pas la force deluy celer
~qu’il yavoitdéjaun projet de ma-
riage entr’elle & le Sangiac-Bey
de la Morce, & clle le fupplia de
Wagréer: Le Sultan luy diten co-
slere qu’il rompoit le traitee , &
woulut qu’elle revint au nouveai
- Serrail. Mais voicy ce qu’il y efit
de rare : La'ieunc Odalique qui

Z 1]
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luy avoit confeillecette promenas
de s’eftant prefentce pour fortir
avec luy, il luy commanda de de.
meurerld , par un caprice qui luy
prit. La Belle toute interdite eiir
beau pleurer, & beau {e ictter a
fes genoux, il luy ditquillalaifs
foit enoftage iufqu’a ce quily re-
menaft Fateima, Sa folle curiofite
fut ainfi: payée. Le Sultan ayant
conduit Fateima dansle nouveau
Serrail , cette avanture qui n’a-
voit point d’exemple y 1etta I'c-
tonnement & la ialoufie. Toures
les Belles {e concerterent pour
donner des chagrins a la nouvelle
Favorite. Elles ne luy parloient
que du fejour d’ou elle fortoit,
pour y trouver matiere dela rail-
ler fur fon age. ' De forte que tra-
hiffant la verité & le teémoignage
de leurs yeux,elles nelappelloient
plus que la Sultane Valid¢, com-

me qui diroit laReyne Mere, El-
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lés ne {e trouvoient iamais avec |
elle aupres du Sultan , qu’elles ne
tournaflent malicieufement la
converfation fur ce qui seftoic

pafl¢ de remarquabledansles Re-
gnes precedens, & s'adreflant toi-
jours a elle, tantoft elles luy de-
mandoient {1 elle n'avoit pas un
{ouvenir confus du nom des cin-
quante enfans d’Amurat III. tan-
toft du pays desdouze Favorites,
que la Baphaavoit fait ietter dans
la Mer ; comme pour luy repro-
cherqu’elle eftoitaflez vieille pout
avoir veu tout cela , ou comme
s’étonnant de ce qu’on ne l'avoit
pas noyee avec ces malheureufes.
Vne ieune Favorite appellée Nal-
fiffa qui la vouloit tourner en ri-
~dicule; la pria un iour devant fes
- Compagnes,deleurapprendre une
vieille chanfon quiavoit eu grand
vogue dans le Serrail fousle regne
du Grand Soliman , parce qu'clle

Z 1
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avoit efte faite {ur la Conquefte
de Rhodes. Fateima sapperceuc
dela malice. Elle ne fiepointdifz
ficultéde chanterla chanfon. Nafs
fiffa teignant dela vouloir apprens
dre corre&ement. faifoit - expres
de faux tons pour obliger l'autre
a recommencer lair fept ou huic
fois, & faire durerles railleries de
age. La patience ¢chappa a Fa-
teima, qui leva la main encolere,
& relevant lenez de laieune Nai-.
{ifla ; ie vous trouve bien hardie,
lay dit-elle , de vouloir corriger
voftre Mere, chantez ’air comme
ic vous le dis. Elle vit alors que
le Sultan sapprochoit, & vint {e
ietter 4 {es genoux , luy deman-
dant pardon du  reflentiment
quelle avoit eu pour les raille-
ries qu’on luy faifoit. Elle luy con-
ta lachofe en prefence d’une ieu-
ne Odalique qui venoit avec le
Prince. Cclle-la pouvoit prendie
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guélqueinterefta ce démeflés pat”
«ce que ceftoit la fille de. Turquie
quichantoit, & quidanfoitleplus
agreablement , & qu'a caufe de
ces belles qualitez clle avoit efte
envoyce au Serrail par le Bafla
Mehemer Gira, Sangiac-Bey dela
Boftie. Cleft cetre fameule Kiof-
fem Ayeule de Mahomet IV. la-
'_',;_quelle i cauf¢ de noftre temps defi
“grandes revolutions en Turquie.
 Le Sultan & Kioflem {e mirent
3 rire de Pavanture, & le Sultan
commanda qua ’avenir on vef-
cutenpaix. Maisil fut mal obey,
& Nafliffa quivenoit d’eftre mal-
traittée , congeut aurant d’aver-
fion‘pour Fateima, que Fateimaen
conceut pour elle. Le partage des
faveursdu Sultan,quience temps-
14 ne {e répandoient que furetles
deux , redoubla cette haine de
jour en iour. Il arriva quelles fe
trouverent grofles en  melme

Z iiij
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temps , & elles ne manquerent
pasde le publier hautement daris
de Serrail. Chacune y avoit fes par-
tifans d’Eunuques, & de Fille Syquii
Aelon leurs diyers interefts firent
des vaeux pour les couchesde I’y
ne & de lautre. Commela fuccef ‘
fion de ce grand Empire @ftojt
deftinée au petit Prince qui nai.
Atroix le premier, & qu'une more
barbare eft ordinairement le par-
tage des cadets , il eft aifé de (¢
figurer avec quelle ardeur chi
cune {e fouhaitroit les avantages
de I'ordre de la naiffance » & du
{exe de I’Enfant. Ce n’eftoit que
craintes & que ialoufies’, & dans
les differens mouvemens qui leur
dechiroient le ceeur, il eftoit mal
aif¢ de inger sil y entroit plus
d’ambition pourl Empire, que de
haine 'une pour Pautre. Lajeune
& artificieufe Kioffem qui com-
mencoit a efperer une agreable
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alternative , irritoit {ecrettement
‘Jeur averfion. Mais le Sultan qui
n’aimoit alors qu’elles deux, eftoit
¢galement fufpendu entre elles. I
flactoit les efperances de Naflifla
quand elle le veneit voir , & {e-
condoit les veeux de Fateima
~quand il envoyoit querir. Coms
me elles ne {e pouvoient regarder
fans une efpece d’horreur, clles fu-
_rent long-temps a s’éviter.  Vne
 fois elles fe rencontrerent a la |
_portede Pappartement du Sulcan,
~malgré les precautions qu’elles y
avotent apportées. Na ifla faifie
de fureur & de crainte , tomba
_&vanoiiie A la veué de {a Rivale,
quine fouffrant pas moins quelle-
dans Pame {ceut pourtant mieux
{e contraindre , & regardant les
Eunuques qui la {uivoient, leur
commanda de fecourir Naflifia.
On croira peut-eftre que la pitie
a faifoit agir , ceftoit la furews
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& FPambition. Ayez foin ‘de Iy |
Mere & de ’Enfant, leur dit-elle
toute ¢meué; Ie ne veux pasque
le Prince que ray dans mes flancs
perde par leur mort lesdeux prin-
cipaux de fes Efclaves. -
“* Pendant le temps de ces grof-
-4efles , le Sultan tour abfolu ,; &
tout violent quil eftoir, n’eut oft
donner  une marque d’amour A
une Odalique en prefence de Fa-
teima , & des quielle luy furpre-
noit quelque ceillade infidelle, el
le luy demandoit fierement s’il
vouloit faire comme fon Ayeul,
mettre au monde ciiquante en-
fans, non pas pour peuplerlater-
re, mais pour remplir des Tom-
beaux ; Maisce qu’il y eut de bien
particulier , ceft que pendant les
fix premiers moisde leur groflefie,
chacune d’elles fouhaitoir avee ar-
deur d’accoucher la premicre pour
affcurer le dreit daineffe , & la
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(ucceflion de PEmpire au petit
Prince qu’elles efperoient mettrer
au monde; Mais dés quelles en=
trerent dansle feptieme mois, ter-
me dangereux pour la viede Pen-
fant , elles changerent de veeux

fans changer d’ambition , & tant

que dura ce terme fatal, chacune
fouhaictoic de bon cceur a {fa Ri=
vale Thonneur d’accoucher la
Premicre. BT '-

Enfin toutes denx eftant heu-
reufement A terme , Fateima fut
la premiere en travail. Sa Rivale
eneut de mortellesallarmes. Mais
pat malheur Faiteima {e delivia
d’uine fille. Ses Efclavesluy vou-
lurent celer le fexe de Penfant
jufqua ce qu’elle tut hors dudan-
ger de fes couches, & ceftoit Lot~
dre fecrer de Sultan. Mais Fatei-
mas’en eftant appercené; Ce n’eft
pas 2 moy qu’il le faur celer, dit=
glle en pleurant, celt 2 ma Ri-
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~vale: Du moins ne lay en décoy:
vrez rien d'un iour ou deux, afin
que ic la fafle trembler durant ce
temps-la. Puis s’eftant fait appor.
ter cette petite Princefle , & Ia
moiiillant de fes larmes; Innocente
caufe de ma douleur, luy dit-elle,
pourquoy masstu pas tué ta mere
quand ce ne feroic que pourlapu-
nir de linjufte déplaifir quielle a
de t’avoir mife au monde: Naflifa
inftruite de ce qui eneftoit, eut la
malice de Penvoyer vifiter, & par
une maligne joye luy fit faire un
compliment {ur {es couches, Mais
elle ne fut pas plas heureufe que
fa Rivale. Elle n'accoucha que
- d’une fille , encor fur-ce apres un
{1 rude travail qu’elle faillic 3 mou-
rir , & demeura long-temps {ans
connoiffance. Dés qirelle fut re-
venué de cette foiblefe, elle com-
manda,d’un efprit préoccupé,qu’on
luy apportaft le petit Pringe quel-
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le venoit de mettre au monde ,
tant clle s’cftoic flattée de Pefpe-
rance d’avoir un fils, & quand on
crut la defabufer, elle s’écria avec
tranfport qu'on luy faifoit une
fourberie, & que la fille qu'on luy
montroit cftoit celle de Fateima
qu'on pretendoitluy fuppofer. De
{orce que pour la tirer d’erreur ,
Fateima luy fit porter fon m%n‘t,
difant avec unefprit de ioye, que
toute fiere gu'elle eftoit , elle or-
donnoit de bon cecur a la petite
Princefle {a fille , d’aller faire en
cette occafion les premieres civi-
litcz @ celle de Naffiffa, L’¢galité
de leur fortune les confola toutes
deux , mais elle ne les reconcilia
point. Les annces {uivantes furent
encores moins heureufes pour Fa- -
teima. L'amour & les careffes du
Sultan luy furent continuées, mais
elle n’en elit plus d’enfans , & elle
cut la douleur de voir Nafliffa
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mere dune aucre fille. Sicelitefté
d'un fils elle fe {croit defefperée.
1outceque {on ceceuravoit de difs
pofition a la haine, & 2 la van-
geance , n'eftoic que pour: la per-
fonne feule de cette Rivale ; &
pourveu quelle vic Naffiffa mal:
heureufe ; le bon-heur des autres
Odaliques neluy faifoit point d'en.
vie. Au contraire, €lle leur fou.
haitroit chaque.iourun heritier de
PEmpire pour détrujre les efpe-
rances de cette ennemie irrecon-
ciliable par un fecours écranger;
puifqu’elle ne le pouvoit plus ar-
tendre de {foy-melme. Cetre opi-
niacre antipathie luy fir donc voir
avec joye la profperiténaiflante de
Kioflem, quipar {es chanfons & {2
Danfe,ferendic Maiftre{le du cceur
du Sultan. Fateimay, foit par I'im-
pofhibilité de prendre un ‘meilleut
party , foit par le feul deflcin
de faire depit d Naffifla ; fur la
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premicre 4 {e ictter dans les inte-.
refts de Kioflemy , & Ia’ :premlcre |
ala traiceer d Hunkiar Alffaki , Ceft
a dire de Sultane Favorite , lors’
qu’elle I’etit veu accoucher du petit
Prihce Ofman , fils aifné d’Ach-
met , & l'un de {es Succeflfeurs a
IEmpire. Quelque temps apres
gkiofiem fe trouva epceinte, Fa-
teima qui d'une amitic de politi-
que en avoit fait une veritable
amitic , luy donna mille marques
‘de fes foins, & en receut mille té-
moignages dereconnoiflance pen-
dant ces deux groflefles; mais ce
fat particulierement durantla der-
niere que Kioflem eut befoin des
confolations de Fateima. Kioffem
a efte la femme+du monde qui 2
‘eu le plus de tendrefle pour {esen-
fans. On ne {¢auroit croire avec
combien de tranfports elle caref-
foic Ofman , & il parut bien que
ceite affe&ion exceflive {e devoit
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artribuer a la feule force du Sang,
& non pas a 'ambition de flatter
I'heritier de 'Emipre : car,lors
qu'elle crut eftre encor groffe,.
clle ne fe rejoiiit point d'une-ef:
perance qui auroit charmé toure
antre quelle , en fe promet-.
tant un {econd Prince pour affeu-
rer la Couronne a fon Sang. Au
contraire, elle devint inquiete,
& ,témoignoit Mo1Ins d’empreﬁe-}
ment a voir le petit Ofman, Fa-.
teima vit bien que cette froideur
luy venoit d’une funefte reflexion.
Aur les dix-neuf Freres que Maho-
met [11. avoit faic égorger, &
quen cette rencontre elle crai-
gnoit les parricides qulauthorife
la cruelle Policique des Princes
Othomans. En effer, cecte chere
Amic remarqua que Kioffem
ayant pris un iour le petit Ofman
entre {es bras avec quelque efpe-
ce de repugnance , eclle I'appro-

choirt
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choit froidement de fon fein , &
lebaifoit {fans tranfport. Mon Fils,
luy difoic-elle d’un ceil preft A ver-
fer des larmes, fi d’avancure ceft
un frere que ie vous donne, I'ai-
merez-vous ? Ne le mal-traitte.
tez-vous point 2 Helas 1 mon fils,
ajotrroit-clle, celuy que jay dans -
les flancs pouvoiteftre voftre aif-
ne; & 1 le Ciel luy elit accordé
ce bon-heur, il vous auroit aimé
cherement ; il n’auroic pas efte ca-
pable de malcraitter fes cadets.
Elle avoit la bouche ouverte pour
dire qu’il n’auroic pas efté capa-
ble de les errangler. Cetrefunefte
penfce la tourmentoit de plus en
plus; & Fareimad quielle senex.
pliqua, fic ce qu’elle piiz pour luy
ofter des terreurs trop avancées,
& dont le temps ponvoit empef-
ther Peffet. Kioffem fir veritable-
ment tous fes effores pour fe re-
metcre Pefprit. Cependanteftane
\ Aa
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aceouchée d’une perite Princefle;
on ne peut comprendre la joye

quelleen fit eclateer au milieu des
chagrins qu’en temoignoirt le Sul-

tan, qui eit efté ravy d'avoir en-

core un fils. Loiic foit le Prophete,
s'ccrioit-elle,jay maintenant deux
enfans qui fe peuvent aimer {ans
{e craindre : Et redoublant alors

Aes carefles pour Ofman , vousne

ferez pasjaloux de Voftre Sceur,
iuy difoic-elle , ‘8 le Prophete
obtiendra de PEternel que vous
foyez toujours fils unique. Mais
chaqueifois qu’elle fe croyoit grof-
fe', da‘mélancolie luy reprenoit;

& quand'etle le devint'de Pinfor:

tune Orcan,elle et un combat de
1oye & de douleur de voir qu’OL
man fon aifné romba malade,com:
me {1 elle elit en’quelque certitu-
dedela vie du Cadet, en voyant
languir celuy qu’elle *regardoit

‘eomme {on Boutreau. Sile Sultan
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doit avoir encor des fils | difoig-
elle , avec tranfpore, ic {upplic le
Prophete quilluy en procure d’un
autre fang , & qu’une autre Fa-
vorite lesiuy donne. Lespreffen-
timens de Kioffem ne furent que

srop tuftifiez. Ofman ayant efté
cleve d 'Empire, & fe voyant fur
de point de partir de Conftanti-
nople pour aller faire la Guerre
en Pologne, fic ctrangler fon Ca-
wdet, infortuné Orcan; & fans les
‘obftacles quyapportale Mouphti,
il auroit fait le mefme traitre-
menta {es autres frefes, Amurar,
‘bajazer & Ibrahim. Mais {ans pre-
wvoirles chofes de fi loin , Kioflem
‘ayoit tous les iours que trop de
{ujet de concevoir ces funeftes ap-
prehenfions. Elle fut témoin pen-
dant fes groffefles du deflein que
‘forma le Sultan Achmer , de faire
-perir fon frere Muftapha, le det-
“niey des enfans de Mahomes 111,

| Aaij
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Les prieres , & les fagcs remot.
{ftrances de Kioffem, & de Farei-
ma n'avoient pi divertir ce cruel
attentat , & il fallut deux coups
du hazard pour empefcher deux
foisla perte de Muftapha. La pre-
miere foisquele Sultan commans
da del’étrangler, il donna cet or-
dre en montant fur une Galiorte
pour {e promener fur Mer ;8 com-
me il attendoit lanouvelle de cet-
te execution, un orage effroyable
s’eftant cleve, la peur du naufrage
toucha le Sultan, & luy fit revo.

- quer lordre. Quelque remps

apres, il le renouvella ; mais il ne

Telir pas fi-toft donné, qu'’il fut at-
taque d’une cruelle colique. Il

critt que cette maladie inopinée
& violente eftoit un chaftiment
du Ciel qui n’approuvoit pas ce
Parricide. Il combartic pourtant.

ce {crupule , mais fes douleurs de

ventre s'‘eitant redoublées;il chan-



gea Pordre ;, & la vie fut encore
{auvee a Muftapha. Ce fut alors
que la fpirituelle Fateima dit ce
~bon mot que les Turcs ont f1
{ouvent repetc. Muftapha ne doic
.Pglu_s la vie au ventre de {a mere,
c'eft a ccluy de fon frere. Envi-
ron le mefme temps,cette Zaco-
nienne tomba dans une fombre
melancholie , qui fut {fuivie d’une
langueur extraordinaire. Le Sul-
tan & Kioflem n’¢pargnerentrien
pour la guerir. On creut que l'air
du pays natal la reftabliroir; &
comme. 'amour du Sangiac-Bey
-de Ia Morée continuoit encore, il
s’offrit a prendre {oin de fa fante
& de {a fortune. Le vieux projet
de mariage fut {uivy d’un traité,
. & les nopces {e firent en Zaco-
nie, ou ils paflerent leur vieavec
~ beaucoup de douceur, fans avorr
 d’autres enfans 'de ce fecond lics
~que Haskia Aphendina la fidele
Aa 1j
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amie de Gadiffa. | |

Fateima avoit pourveu avan-
tageufement fa fille aifnée, qu’el-
le ‘avoit ew du Sultan Achmer.
Elle Lavoit mariée 2 un Bacha qui
fuc efleve 4 de grands emplois
en confideration de ce marrage.
‘Vous pouvez bien vous imaginer -
avec quelle ardeur les Turcs re-
cherchent lalliance du fang Otho-
man: Elleentraifne pourtancavec
elle une fervitrude domeftique
que beaucoup de gens n’ayme-
roient pas. Le mary de ces Prin-
cefles ne differe cuere de leur
efclave. $il manquoit de reflpe&
a {on époufe, il feroit perdu {ur
la moindre plainte quelle en fe-
roit au Sultan. Quand ce mary
fe prefente pour entrer dans l'a-
partement ou elleeft , il fautaue
FPEunuque qui eft de gardea la
porte, aille {cavoir de la Prin-
ceflefi elle trouve bon que le ma-
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1y luy rende vifite; & bien fou-
vent il 2 pour toute reponie,
qu’il reviennedans une heure on
deux, quoy quela Dame ne foic
occupee qu'a quelque bagatelles
mais elle veut conferver la fierte
du rang. Quand elle ' luy accor-
de la permiflion’ de venir coucher
avec elle, elle fe met toujoursia
premiere aw lit. Parmy nos Da-
mes , ce feroit empreflement d’a=
‘mout ; parmy celles-1a, c’eft mar-
quc d’authorite. Lors qu’elle eff
coucheée, il y a vers les pieds du
fit deux filles efclaves, qui pre-
nant le bout de la couverture &
le bout des draps, chacune par
fon coin, les fotilevent pour don-
nermovyen aumary de baiferavec
tefpedt les pieds de fa femme; &
cette ceremonie faite, ilentre mo-
deftement par les pieds du lit, &
fe couche. Qui y manqueroit,
auroit peine a e juftificr aupres
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du Sulran sl arrivoit quelque
broiiillerie entre les Mariez, qui
vint jufqu’d {a Hautefle. |
Le matin du 3. Iuin 1669. je
fus attaque d’une douleur extra-
ordinaire. Sutle foir jeusun frif-
{on .de deux heures, qui fut {ui-
vy d'un accez de fievre tres-vio-
lent. Lelendemain le mal redou-
bla; & je ne pls quitter le lit,
De¢s qu'on s’en aperceut dans le
logis, I'bofpitalité Turque fe fi-
egnala en ma faveur, & l'on me
- traitaavecles mefmesfoins, quon
avoit pour Haskia Aphendina.
Sur tout Gadiffa ne manquoit
pas de me venir voir deux fois
le iour. On avoit fait venir de
Mifitra un Medecin luif, qui paf-
{oit pour habilehomme. Ilnefor-
-toit jamais d’avec Haskia, qu’il
ne me vint offrir fes fervicess;
mais yapprehendois les Doéteurs
de fa Faculté, beaucoup plus

qﬂﬁ
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que mon mal mefme. D’ailleurs
Jay tolyjours eu tant d’averfion
pout les remedes, que jenefcay
pas {1 jeme {erois fic.a luy, quand
mefme il auroit eu la: connoif-
fance des Simples excellens qui
paiflent dans la Laconie. Theo-
phrafte dans fon Hiftoire des:
Plantes ,dit gu’elleen produitde
sres- falutaires. N afeuntur  vero
etiam mulita in Laconica; ¢~ ea pro
fert medicamenta multa. Pline af-
feure la mefme chofe. .= |

- Noftre Iuif fe: connoiffoic un
pcu en feuillesde Sene, incerrain
de ladoze, & peu affeure del’in-
fufion. Ie croyois qu'il me vou-’
loit guerir avec desparoles, jen-.
“tens ‘avec des complimens; & ce-
luy qu’il-me difoit 2 rout mo-
ment n’cftoit pas mauwvais. $q-
preila ; me crioit-il en: Ture,
quand il me raftoir le poux, &
m'expliquant ce mot par da tra-

Bb
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duction Arabe Hofpowr, ajoutoit-
il; Mais pour faire ’habile hom-
me, il me rendoit ces deux mots:
en Iralien, me difant gravement,
Pigliate patien3a, qui eft leur ve-
ritable - fignification.  Cette  or-
donnance eftoir veritablement
mon recours, & yeftois bien gon-
traint de m'en tenir la.
- Tl connoifloit tres-particulieres
ment le fameux Hain, Iuifde Li-
gnumﬁ b qui eft -pr-c-feint-ement_
Medecin dans Hierufalem ; plus
habile que celuy de Mifitra, quoy
que beaucoup de gens m'ayent
affeuré qu’il ne vaurgueres mieux
qu'un {imple Frazer de nos Bou-
~tiques de Chirurgien: Ie ne vou-
lus donc pas qu'on me fit des re-
medes, & m’opiniaftray a laiffer
- agir la force de ma conftitution.:
Ie connus bien que ma mala-
die feroit plus longue que dange-
reufe , & pour peu que ieme fufle



ANCIENNE ET NOUV. 243

fenty empiter, jeftois refolu de
quitter le logis de cette Maho-
merane , & de me faire porter
chez un Chreftien Grec de Mifi-
tra quon mavoit indique. I'en
avois defia fait avertiv Haskia,
feignant que je voulois forcir par
un {entiment de difcretion , &
pat la crainte que j’avois de l'in-
commoder , mais cela me venoit
d’un fincere defir de faire une fin
- de Chreftien avec des Chreftiens,
i yavois 4 mourir. Mon mal ne
saugmentant point, je ceday fa-
cilement a la priere qu’on me fit
de refter, & ie'n’eus plus d’autre
foucy que celuydes affaires d’Of-
man Cheleby, quiavoient befoin
d'une prompte follicitation; &
qui pouvoient eftre ruinées par
la longueur de ma maladie.
-~ Noftre Medecin me trouva un
lIuif 4 quiie confiay cette com-
miflion. I} eftoit homme d’efprir,
dratlie - Bb.y
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8¢ tresiagiflant.’ Ie -let chargeay
dinftruétions: & de lettres pour
Muftapha-Bey , avec ordrede pafs
{fer par Athenes; & de medonner
des nouvelles des.voyageurs que
i’y avois laiffez. Teus foin auffi
d’envoyer de cofte & d’autre les
dettres que yavoisrapportées de
Candie pour des particuliers.:
2 PlufieurssMahometanesde qua-
lité firent des vifites'a Hasxia-
Ap hendina, & lors que {fon mal
luy donnoit un peu de ‘reliche,
clles s’eftudioient a ‘la divertir;
& a combattre les noirs chagring
d’une niclancholie qui l'accabloit.
Elles me venoient jamais qu’elles
n’amenaflent leurs filles avec el-
les, comme plus propres a lejouu
la malade

. Toutle dwertlifement des fem-
mes Mahometanes . quand elles
font cnfemble, confifte a fairedes
Quyrages a laiguille, ou bien a

\
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Prcndrc un de leurs livrés de Dez
yotion, qu elles nomment Mebe-
met Dia , ceft a dire les paroles
de ‘Mahomet. Elles ‘choififfent
dans la- compagnie celle ‘qui a la
?lus belle voix. Elle en lic qitel-
que Chapitre en chantant; Les
autres I’eécoutent avec une mfpe_
I&ueufe attention; & de- tempsen
Temps elles luy wp@ndent en
chantam: auffy. i
Pour les jeunes filles;ellesont
Ie dwﬁrtiffemcnt du Heinar. Voi-
cyce que ¢ eft.Elles s’affemblent
vmgt ou trente pour danfer. El-
les ont uneefpece de gmnd baf-
{indecuivre en forme d’un Tam-
‘bourjappellé Tepff, quielles bat-
tent des doiges , & ily a de l'a
drefle A le bien battre. Celle qui
ala voix 'la plus belle, chanre &
s’accorde’au fon du Tepfs. Les au-
tres font aflifes fur des cancaux
‘partagees en deux rangs. Tour 3

Bb 11
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. rour il-yen a déux qui danfent
au milien de ces deux rangs, fa-
ce a face,comme 3 noftre Bourée
d’Auvergne, sefloignant & s’ap-
- prochant l'une de l'autre en ca-
dence; & quand elles font preftes
-a fe rencontrer, elles fe gliffenta
cofte, & tachentde s’éviter en af.
feCtant de fe joindre, Souvent il
y en a quieflayentde furprendre
un baifer a leur compagne. Aprés
cinq ou fix paflades, elles {e tour-
nent vers celles qui {fone affifes,
&illeur eft libre d'en choifir deux
autres, pour venir dancer a leur
place. Certte preference eft une
grande preuyed’amitié, Elles par-
lent en chantant a celles queltes
vont choifir. Veicy leurs paroles;
Guel hoine »allons dancer. Maisce
{ignal ne fuffit point; il y enaun
plus agreable. Elles prennent un
mouchoir, & danfant tofijours,el-
les le prefentent & celles quelles
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cheriffent , & leur font figne de
{e venirietrer dleur col, leur ten-
«dint les bras. Elles changent les
paroles de la chanfon ., & difent
Guel vhenem , venez me bailer
C’eft la marque du choix. 1l y a
.de icunes Folaftres quibriilentde
.dancer , & qui ayant peur de n'c-
tre pas choifies , previennent le
fignal ;  Elles fe ictrent en badi-
.nant {ur celles qui dancent pour
attraper le mouchoir, Ben fana
bir chek tali vererem. En veritc ie
vay vous baifer, difent-clles. Le
plaific eft de les voir quelquetois
squi fautent avec tanc d’action
quelles font tomber leur T'ehem-
“ber 5 ceft un linge blanc & delic
‘qui‘enferme leurs cheveux com-
*me une efpece de coéffe , & qui
en tombant leslaiffe flotteragrea-
“blement fur les épaules. Alors les
- &clats derire e meflent au fon du
Tambour , & qaclqucfo»is celle
- Bb i1
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qui alaiffe choir fon ‘Tchember eft
condamnée pour fa punition )
battre le-Téps. 1 by
+Les Mouchoirs fervent 3 tous
- tes les Danfes de' Mifitra. Quand
les jeunes filles Chreftiennes dan-
fent aux Nopces de quelques Pa-
xents, clles ne donnent iamais la
*main aux garcons; Elles la'dont
neroient: nu€ : car les Grecs ne
“portentiamais de gands. La fille
& le garcon fe tiennent donc pat
un mouchoir que la fille luy pre-
{fente modeftement. Si le garcon
prenoit la. liberte de gliffer la
main, il 0’y a pas une fille qui
ne luy appliquaft la fienne fur le
vifage. Il s’eft veu des Nopces
troublées , & des Mariages rom:-
pus pour cela. Ils danfent tofi-
jours par figures , & comme ils
ont Poreille bonne, ils les font |
avec beaucoup de juftefle. Tan-
toft ils forment un cercle ;. &
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danfent en rond-; tantoft ils font
deux langucs files oppofees qui
vont a la renconcrel’une de au-
tre. lequefmsles gargons dan-
fent d’'un pas grave , & dun air
imperieux. Quelquefois ils iet-
tent les iambes en arriere & en
avant ; ‘mais les filles les {uivent
tofijours d’un pas modefte , les
yeux baiflez , & le mouchoir pen-
~dant a la main pour fe rejoindre
auxgarcons, felen que lesairsle
-demandent. Ils danfent fouvent
aux chanfons. Quelque iour ie
vous en diray des plus agreables.
(llelquefms ceft au fon de la
Flire. On y ioué fort bien de cet
inftrument, quoy qu’il 0’y foit pas
dans la-mefime vogue que quand
| Lyculguc ordonna que chacun cﬂ-
{ceut joiier. -

Vousvoila (atlsfatt maintenant,
& me voila dégage de ma parole.
“Vousavez voulu fgavoir avec cms-
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preflement, {i les filles danfent 3
- prefent dans un pays ou la danfe
a efte plus en reputation qulen
aucun lieu de I'Vnivers. Pollux
& Athence yous definiront quin-
.z¢ ou vingt efpeces de dances qui
- eftoient particulieres aux Lacede.
moniens. Ce qui n’empefchoit
pas quiils ne fe ferviflent encore
_deccellesdeleurs voifins. Les plus
fameufes de Sparte eftoient celles
quils appelloient Gymnopedia,
Bibafis, & {ur tout la Pyrrigue.
Leur fage Legiflateur voulant
tendre les corps plus vigoureux,
plus f{ains , & plus propres 4 la
Guerre , les obligeoit aux exet-
cices de la Chafle & de la Dance.
Alsavoientapris une & lancre de
Caftor & de Pollux , & l'on te-
noit que la Guerriere Pallasavoit
‘montre la Dance Pyrrique 4 ces
~deux Gemeaux. Athence I’a af-
-~ feurc. Du moinsil eft cerrain que
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IES enfans de'Sparte eftoient obli-
gez daprendre la Pyrrique-des
Téage de cing ans. On la-dangoit
en habillement de Guerre;, chacun
frappant de P'épee fur le bouchcr_ﬂ
de fon Compagnon , & meflang
dans la gravite deleurs pastoutes
les poftures Martiales qui pou-
voient 1eprefentcr un Combar,
La Dance n'eftoit pas fenlement
entre eux l'image de la Guerre,
_elle en eftoit un Mouvement ¢f-
‘fe&uf Ils alloient a la.charge, &
attaquoient VEnnemy avecdesde-
marches compaflées , mais fieres
& belliqueufes, quoy que mefii-
1¢es:au fon de la Fliice qui cftoit
leur feul inftrument de Guetre.
Diriez-vous donc  que ceft en
‘danfant- qu’ils ont gagné tant dg
celebres Batailles? Eclairciffonsla
‘chofe. Ceftoitun{ecret pour faire
tenir les rangs & les files droites;
cequi eft Peflenticl de b Excrcm&
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‘Miljraire : car il n’eftoit pas pof=
fible que leurs Soldatsne gardaf-
fentbienleursdiftances ;& ne ga-
gnaflent leur: terrain ‘en mefme
temps,apress’eftre concertez pour
cela dés 'age de cinq ans.

‘Maisenfin, ils nous ontinventé
le fpectacle des Balets , & les leurs
eftoient {ans ccmparalfon biert
plus® mgcmeux que les noftres,
Avec des pas reglez ils- enfm—
gnoieat ’hiftoire; Les pwds , &
les mains y'parloient, & il y avoir
unfigrand Art, & une {i viveex:
preffion dans leurs poftures, que
les S petateursdechifroient intel:
ligiblement les circonftances les
plus myfterieufes des a&ions de |
leurs divinitez. ‘Ayezle pl:u{u de
voir ce que Lucienenadic.

A Pé ¢gard de la Dance qu’ils
a_ppellment Bébafis, on comptoitle
nombre des fauts qu’on y taifoir;
& pour y exceller il falloit lever
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les pieds bien haut,& donnerdu.
talon beaucoup au deflus du jar-
ret. Elle eftoit {i peu grave cn
comparaifondesautres,que le {ca-
vant Cragius conieCture quonla
laiffoit pour les Heilotes ;' & pour
lesautres Efclaves. Maisiene {cay
{ice qu’Ariftophane en a ditdans
‘laComediede Lyfiftrate , s’accor-
de bienacette conieéture: Pour 1a
Gymnopeedie quileur eftoit pas-
ticulicre, clle eftoit compofée de
deux ' Cheeurs. Leshomines dan-
{oient tous nuds dans L'un, & les
enfans de mefme dans Lautre. Ils
chantoient tous:des Hymnes 3 la
loiiange d’Apollon,, & celuy qui
eftoir a la tefte de {2 Quadrille
ayoit une couronne de Palmier.

- Ie ne vous patle pointdeicette
Danfe remarquable des Lacede=
moniens, otldes enfans les hom-
mes faits, & les Vieillards paroif~
foient diftinguez en trois Cheeurs
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differens , & venoient chanter les
foiianges de cestrois ages, Plutar-
que, Libanius, & pluficurs aucres
en parlent amplement.

Mais le beau fexe de Lacéde.’
mone s’acttachoit’aufli a la Danfe,
Plurarque dit que Thefée y de-
vint amourcux d’Helene,la voyant
danfer avec les autres Filles de
Sparte devant I"Autel de Diane,
{urnommeée Orzhia , & que ce fur
apres cette Danfe qu'elle fut enle-
vée pour la premiere fois.

Sienfaveur des Laccdcmemen-
fes , il faut rendre une raifon de
leur application 2 la Danle , clle
ne fervoit pas feulement i leut
donner de la grace, & le bon air.
I ycmrmt dela Morale. Les corps
qui demeurent enfevelis dans un
fiche repos , & qui faute d’exer-
cice fe chargent de beaucoup de
graifle, ont naturellement plus de
difpofition aux voluprez , & aux
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déteglemensde lavie,que ceux qui
{ont fouvent en attion, ' |
- Mais voicy la grande queftion. |
Les Filles de Sparte danfoient tous

tes nugs cn public, & peu de gens

font perfuadez quil y. eut de la-

modeftic d ce Spetacle. Ie mi-
magine que les Lacedemoniens
avoient pourtant leur raifon , &
quela chofe eftant toute commune
parmy cux , cllene faifoit pas dans
leur ame une impreflion dangereu-
fe & ctiminelle. Il fe faic une ha-~
bitude de 'xcil & de lobjer, qui
difpofea l'infenfibilit¢, & qui ban+

nic les f{ales defirs de limagina-
tion. L’emotion ne vient que dela
nouveauté du Specacle. Vne coli-:
tume perpetuelle rebute plus les:
yeux qu’'elle ne les tente; & {i vous
vous mettez une fois dans I'efpric.
lintegrité des moeurs de la Natjon,

vous demeurerez perfuadé de ce
bon mot. Les Filles de Sparte we-
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1oient point wiies s/ honnefleté publi-
gue les convrote. L0
-~ Generalement parlant , ie ne
~ yous diray pasque leur excufe tut
une excufe pour nous ; Mais en-
fin il y aencore awjourd’huy quan-.
wté de lieux dans ’Amerique
Septentrionale ; ou les femmes.
paroifient totjours dans eftatde
celles qui danfoient a Sparte , &
cependant tousnos Voyageursal-
feurent'que le crime en eft enties
sementbanny. B8
. Mais ie ferois bien icy dix ans
enticrsa plaider la caufe des filles
de Sparte; jevoybien queic ne
vous donnerois tamaisbonne opi-
nion de leur modeftie. ~Vous en
croirezbien pluftoft lesSacyrespi-
quantes des Atheniens, & mefme
celle d”Ariftoze ; quitour Macedo-
pien:quil eftoit , avoit demeurc
trop. long-temps-a Achenes pout
1’y avoir pas contratte la haine
conta-
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contagieufe qui y regnoit tontre
- les Spartiates. Voicy ce quil adit
‘des Lacedemoniennes dans le ' fe-
cond ' Livre de. fes Politiques.
Quand Lycurgueaentrepris d’in-
troduirera Sparte la fermeté & la
patience, c’eft une chofe evidente
qu'a l'egard des hommesil y a
reiifli; Mais il s’y eft pris plusnet
slicemment ‘du’ cofté des fem?
mes : car elles y vivent dansune
Tolefle & un'dereglement gene?
- ral. Iajotite que Lycurguceffaya
wvainement de les reformer ; en
quoy il eft démenty par’ Plutai:
e, 09 b (S SRR

- Les Dames's’y exercoient aufli
a'laCourfe, ala Lucte, & i lans
cer le Tavelot. Ces occupations
violentes: font-ellés comparibles
avec les moles voluptez: -
- 'Mais ie ne veux pas oublier 134
deflus - une chofe ‘tres-curicufe.

Entre les differentes efpeces de

e
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® jeux qui eftoient en ufage parmy
les Dames de l'ancienne Lacede-
mone , il y en avoit une ou elles
tiroient au fort avee les deigts
pour difputer de bon-heur l'une
contre Pautre ,. & me{me contre
leurs Amans. Vous fcavez bien
que mnous davons uh - jew tout
{femblable en nos quartiers , &
que nous ieiions quelquefois a
Pair ou Non, avec les doigts. Il
eft vray que ce ieu n’entre gueres
dans nos divertiflemens galans;
Mais c’eft dommage 5 & vousen
demeurerez d’accord quand ic
vous auray noemme la perlonne
. qui linventa. a Lacedemone , &
~ quiyioiia la premiere: ce fut He-
lene. Elle y 1oiia contre Paris &

 le gagna. Meurfius Vafleure fur
-~ unPaflage de Prolem.cus fils. d’He-
- pheftion, dent voicy la Verfion:
Helena prima excogitavit. fortitio-
nem per digitos s & cum Alexanare
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fortiens wicit. Auriez-vous criy
qu’'Heleine et inventé le ieu de
ba Mowrre. N ous [gavez bien que
les Latins appellent ce icu-la a7/
eare. gy .

- Il'y a auviourd’huy a Mificra le
mclange qui regne par toute la
- Terre. Onytrouve dubien & du
mal, de la pudeur parmy le beauns
fexe. 8 dulibertinage aufli. Mais
au moins les filles y font élevées
dans une retenué, & une circon-
{peétion extraérdinaire. Bienloin
d’y paroiftre dansVeftar indecent
des fiecles paflez;cellesdes Chres
ftiens ne vont pas trois fois ’an-
née dansiles'Eglifes de la' Ville;
& elles n’entrent dans les Eglifes
de la campagne, que quand il n’y
a pointdiapparence derencontrer
enchemin quelqueTurc,quipout-
roit ‘eftre. tente d’une curiofité
imfolente. Pourles Mahomeranes,
 elles ne yont pas mefme dans la
Cc g
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Mofquée lors qu'elles font fous
le pouvoir d'un Mary. i
. Vn Turc me raconta que-{a
femme ayant eft¢ un iour fairevi-
fite chez une Chreftienne de M
firra, qui eftoiv des bonnes amies
de la Mahometane, celle-cy rent
contra dansune Sale deux pertites
- filles Chreftiennes, quin’aveient
pas encore deux ans, & quicou-
roient toutes nuesdans la Sale,en
{e ioiiant. Elle remarqua d’abord
les effers dela modeftie naturelle
dans P’innocence de cet age. La
honte d’eftre veués ne laifla pas
‘deleur faire baiffer la tefte; Elles
- s’embrafferent d’une ‘maniereafe
vouloir cacher 'une de Fautre, &
& seftant rangées contre la mu:
raille;combartirent A qui des deux
{e feroit un rempart de fa Compa-
gne. Cette pudeur n’eftoit point
¢rudiée; mais le fecours d’une aus
ftere education redouble €ncote
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bien ces modeftes fentimens, que
la Nature feule infpire auiour-
 d’huy aux filles Chreftiennes de
Mificra. | R
Ce mefme Turc me raconta
aufli, que depuis quelques années -
‘un Aga de Mifitra avoit époufe
une fille Mahametane de la Ville,
~qui -eftant accouchee d'un fils le
youlut nourrir elle-mefme. Elle
eftoit fi pudique , qu’elie ne fout-
 froit iamais qué fes Eunuques
fuffent aupres delle: quand elle
donnoit le teton a fon enfant.
. ¥’habit dés Mahometanes de
- Mifitra ne differe point de celuy
“que portent toutes les femmes
de Turquie. On vous la décrit
‘tant de fois,que ic ne vous lere-
_, ;pctc'-ra"y pdirit,icy. Mais quand el -
Jes font'dans les ruésscet-habic les
- cache d'une telle maniere, que les
Turcs difentenriant,que ceft une
prifon delinge & de broccard. -
2 Ce iy
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- L’habit des Chrd’cién_nes de M;..
fitra n’eft pas tout d’unclongueus

- «comme celuy des Mahometanes,

Elles porrent des corps & des ju-
pes; lecorps eft ordinairement de
.Satin par bandesde plufieurs cou-
leurs , chaque bande de deux ou
trois pouces ; mais il eft court,
& lenr derobe la beauté de la tail-
le ; les manches font longues &
CEGOUBES: i i 15l TEE

La jupe eft aufli par bandes de
trois ou quatrepieces d’étoffe,de
couleurs differentes; qui font le
tour de lajupe. Le rouge & le bleu
fontlescouleursordinaires: Cona-
‘me leurs corps fontcourts, les ju=
‘pes montet fort haur, 8 ne defcen-
dent qu'a my-iambe ; mais elles
font chauflées CreS-proprement.
Elles laiffent tomber.-un.:.,_rp,cu de
cheveux a chaque cofte du viflage,
le refte eft renfermé dans un bon-
necde Satin de couleur, tottjouss:
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tres-propre; qui eft couvert d’un
voile blanc, de roile tres-fine, pen-
dant un peu derriere la tefte,tel
que vous le voyez depeint dans
les Tableaux facrez de la Vierge.
Ie n'oferois vousdécrire ’habie
des filles de Pancienne Lacede-
mone. Sophoclevous 'apprendra
{1 vous voulez voir comment ila
d’ecrit celuy d’Hermione, dans un
Fragment que Plutarque rappot-
te; Ileftoir fi court, que le Pocte
Ibycus en s’en mocquant, les ap-
pelloit Phanomerides. Cragius die
apres lulius: Pollux ., queftant
deftinéesaux exercicesdela Cour-
{e & de la Lucte, il leur falloit des
 habits quidonnaflentde la liberte
au.corps. Lycurgne pourles juftis
fier, difoit que s 1g1ffant d’elever
lesfilles au deflusdes cotitumesde
leur fexe; 8 de faire enforte que
pour la force du temperament , &
pout la grandeur du courage , elles



st LACEDEMONE *

ne cedaffent. point aux hommes,
clles {e devoient mettre au deflus
des opinions populaires y 8 mgu
prifer ce que les antres Nations
en diroient. Lés femmes y. por-
| tment un voile fur'le vifage , mais
non pas les filles ; & quand un
Enangcr en demanda autrefoisla
raifon a Charilaus, il répondit;
queleskillesen cet e flat deyoient
chercher un Mary , & les femmes
{e conferver pour’ le lear. Cle.
ment Alexandrin écric , ‘que lor
& les éroffes de plu‘ﬁems couleurs
n’y eftoient fouffertes qu’aux fem-
mes de mauvaife vie. Ainfifurle
temoignage de cet illuftre. Pre-
cepteur d’Origene , tout le beau
{exe n’y. eftoit pas COrrompu cam-
me on le dit. :
Lestemmes Grecques ﬁmt mu-
jours tres-propres , & fort curieu-
fes de linge blanc. Mais en cela
rien papproche des Mabomerta-
nes.
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nes. La Religion des Turcs en-
feigne que le f{alur eternel de-
pend aufl bien. de la pureté du
corps que de celle de 'ame. Iis
croyent que la confcience eft
foiiillee par les faletez qui font
~indifpenfables , & dés qu’ils ont
fatisfait aux neceflitez qui fui- -
vent la digeftion , ils lavent
promptement avec de Peag clai-
re ce-qui a befoin d’eftre lavé,
Qui feroit {a priere fans avoireu
foin de certe netteté , pafleroit
pour un pecheur abominable.
Les femmes Mahometanes obeif
fent {1 ponltuellement 2 ce de-
voir, que le linge fale quelles
quittent eft aufli propre que le
linge blanc que prennent les
Chreftiennes de nos quartiers.
. Cleft aux femmes veuves dela
Grece qu'on peut reprocher la
falete, & particulierement A cel-
les de PAschipel. Les femmes
Dd
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mariées & les filles {font fort pro-
pres 3 mais les veuves pour mar.
‘quer-la vive douleur quesla perte
de leurs maris leur caufe , laif-
f{ent pourrir fur elles le linge
quelles porroient le 1our que
commencga leur veuvage. Et jen
ay veu qui smaglnolent y avolt
trouve uUn temperament ; parce
que n’ayant point quittéleur che-
mife depuis quinze ans, elles en
avoient mis tous les lours une
blanche par deflus. o ey oSG
. La maladie de Haskia Aphen.
- dina redoubloit ;& la mienne ne
diminuoit gueres. Cing ou fix
perfonnes du logis tomberent
aufli malades. On croyoit da-
bord que c’eftoit fimplement Pef-
fer de quelque fievre maligne;
mais a la fin on eut des foupgons
de Pefte. Gadiffa Aphendina prit
de 13 occafion de rerourner che
clie ; & les autres Mahometanes

”~
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T des environs {e retirerent aufli;
-car tous les Turcs ne bravent pas
- tant la Pefte que Pon s1magine ,
‘quoy qu'en general la croyance
~de la Predeftination leur perfua-
~de que perfonne ne peut mou-
~mir dans les plugg nds perils,
1 le Ciel ne I’ PCrminé , &
“quainfi nos Preca_uiiions {ontinu.
ogtlesiiatnyies S
2o Blaskia Apheadina qui crai-
- gnoit extremement la mort, fic
des Vocux & des Legs pleux a
-4a maniere des Turcs , pour {a
—ouerifon. Elle ptomit la. Jiberg:é
a4 fes Efclaves , & ordonna des
| -P'eleiiitmges vers le Tombea1.de
~quelques Santons qui eftoient
- Mmorts en reputation d’f_:-iﬁﬂi.«:z;,
ou de Saings Mahometans. Mais
. quoy qu’ences occafions la pluf-
¢ part des Turcs ‘ayent encore re-
~cours: a da Devotion des Chre-
dtiens ; & attendent leur Gnrdé

Dd i
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des Pelcrinages & des pieufes
invocations de 'Eglife Grecque,
Haskia en fic un {crupule , & ne
youlut iamais permettre qu'on la
recommandaft aux prieres du ce-
lebre Kiri Ionnas , Hyeronomo-
nakos, Calager de Mifitra, hom-
me d’unc Wit vie , que les
Grecs regardent aniourd’huy
comme le digne imitateur des
Antoines, des Machaires, & des
Hilarions; Ie vous en parleray cy-
apres. . | i

Le Medecin Iuif eftoit le pre-
mier 3 confeiller Pufage des re-
medes divinsa la Malade. Ce qui
eftoit de fort bon fens; & au tra-
vers de toute fon ignorance , ic.
voyois briller un trait de precau-
tion peur {auver lareputation de
fon Arc', & afleurer {a propre
perfonne contre Piniuftice de la
- Plufpart des Turcs , qui veulent
‘rendre le Medecin comprable de
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lavie de {on Malade. En les ren-
voyant d’abord a la devotion, il
leur fermoic la bouche : car apres
des Pelerinages inutiles , & des
VCeUX reiettez , ou feroit le te-
meraife qui oferoit murmurer da
mauvass evenement ‘de la Mala-
die2Pui{quele Ciel ne vouloir rien
faire pour les Prieres ny pour les
Fondations charitables, il ne fal-
loit pas s’etonner qu’il ne voulue
rien faire pour les potions ny
pour les fimples. Ie dis au Iuif
ce quc ie penfois defa timide Po-
htique , & de fon abaiflement i
flacterla Religion des Turcs. De-
vant moy i ne puft sempefcher
d’en folirire ; mais il ne {e dé¢-
mentit pas devant les gens de
Haskia 5 & comme il en vit en-
trer quelques-uns qui me ve-
noient voir , il me propofa tout
haut de me rendre Deruis , fi
Dieu benifloic fes remedes &
Dd i
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me renvoyoit la {ante. !
Cette propofition me faific d’uw
ne {ecrette horreur, & me redou-
bla Penvie d’aller loger chez des
 Chreftiens. La nature e trouva
d’accord avec la raifon , & me re-
‘donna aflfez de forces par me
pouvoir tenir a cheval, Ie pris
donc le temps que le Medecin de-
voit aller faire un tour'a Mificra;
- & apres que i'eus f'alt mes remer-
cimens a Haskia , & pris conge

d’elle, ie partisavecle Iuif, le dou-
zieme iour de Tuin.

- Nous laiffAmes au Nord de M;L-
gula une Monragne que les An-
cicns appellotent Thosnax , & que
les Modernes nomment ﬁmplc-
ment Vouni. Meurfius ¢t trom-
Péﬁ evidemment , .quand 1l a dit
que ce tuc {ur cette Montagne que
Iupiter pricla figure d’un Coucou,
pour faire reiiffic quelque amou-
rette & tmmpel la ialoufie de
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Iunon. Il confond deux Paflages
de Paufanias, quia diftingue dans
fes Corinthiaques, que ce degui-
fement de Tupiter fe paffa furune
Montagne du mefme nom fituce
- aupres de la Villed’Hermione, a
plus de trente licuésdu Thornax
de Laconie. ~ )
A coft¢ de Magula 1l y 2 un
autre petit Korion, appelle Aga-
thoros , qui eft tres-agreable par
la.quantite des Arbres fruittiers
. .qui y font. | Y
i+ En chemin noftre Medecin me
propofa pluficurs logis dans Mi-
{itra, tantoft chez des [uifs, tan-
toft chez des Mahometans de {a
. connoififance. Mais comme 1’a-
vois deja pris Langue , & que ie
{cavois que le quartier d’A4gios
Nicolaos , eftoit prefque tout plein
~de Chreftiens,ieluyrépondisque
avois defleind’y allerloger. Tel-
- lement que luy-mefme il me dic

Dd iiij
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qu’il me donneroir a choifiren ce |
quartier de cing ou fix chambres
chez des Grees de {es amis. A fon
compte ic devois eftre bien receu
par tout. .
Voila comment il n’y faut plus
- craindre la fevere Loy de Lycur-
gue , qui en bannifloit rigoureu~
fement les Etrangers, de peur que
leur commerce & le melange des
cotitumes oppofces ne corrompils
fent la difcipline & les bonnes
mocurs des Habitans , & ne ren- .
verfaflent® ces mefmes Loix qui
faifoient le {alut de la Republi-
que. | X2 £
- Avez-vous veu dans une des
Lertres de Philoftrate , comme
il donne un tour de galanterie, &
un air de fleurette, a cetre eofitu-
me des Lacedemoniens, lors qu'il
introduit un Amant ¢tranger qui
cajole une Maiftrefle2 Le Latin I’a
ainfi traduit : Ne Laconice agasy
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mslicrs nec Lycuygnm imiterss; amor
peregrinos non ejiciz. Comme sl
difoit; Cruelle que vous eftes, ne
fuivez point les v{ages de Lace-
demone, & n’imitez point Lycur-
gue ; fouvenez-vous que Pamour
n’eft pas fi farouche, & ne rejette
point les Etrangers.
- Lycurgue deffendoit aufli aux
Lacedemoniens de voyager, fi ce
n'eftoit par la neceflité de porter
la Guerre dans les Eftats étran-
gers , ou d’envoyer des Ambaf-
fadeurs chez les Princes éloignez.
Cerre: exception ne laiffla pas de
faire un pernicieux effet. L’Ar-
mee qu’Agefilaus ramena de PA-
fie , & le {ciour que les Trgupes
de Lyfander ‘avoient fait a2 Athe-
‘nes , porterent a Lacedemone la
molefle & les Vices de ces Peu-
ples effeminez. |
Mais ceft cette exclufion des
Etrangersquia déchaifné les Ecria
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vains d’Achenes contre les Lace-
demoniens. Poétes , Orateurs , &
Philofophes, ils ont tous crie que
cette cotitume eftoit conrtraire a
la civilité , & a ’humanité. Les
Capitaines s’en font plaints aufii;
Et vous voyez dans Thucydide,
que Pericles propofa d’envoyer
des Ambafladeursa Lacedemone,
pour demander entr’autres cho-
{es, qu’ony {oufiritle {eiour des
Atheniens , des Alliez , & des
Etrangers. Il n’y a que Platon,
qui depoiiille des interefts & des
preventions de fa Patrie ,  seft
conforme a ce Reglement de Ly-
curgue dans une des Loix de {a
Republique , voulant qwon n'y
foufﬂlt les Etrangers qu’en de
certains 1outs. =71

- Et c’eft aufli comment il faut
entendre la Loy de Lycurgue. Les
Etrangers eftoientreceusa Sparte
pendant les folemnitez des Feftes,
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des Combats publics, des Teux &
des Spe&ncles . & mefme on les
plagoit fur des fieges a couvert,:
tandis que les’ Habitans fe met-
toient ou ils pouvoient. Le Ma-
giftrat desProxenes ,n’eftoit efta-
bly dans Lacedemone que pour
cela. Xenophon & Plutarquefont
I'Eloge du SpartiateLychas,{urfon:
hofpitalite envers les Eftrangers.
Et vous voyez dansla vie d’Agefi-
laus, que quand ‘on porta a Lace-
demone les premieres nouvelles
de labaraille de Leuéres, toutela
Ville eftoit pleine d’Etrangers. .

Comme ie m’entretenois umn
jour avec un Turc dans Mifitra,
(ur ‘la durecé & la barbarie des
Mahometans: enyers les Eftran-
gers, il me repliqua que les
Chreftiens {font bien injuftes de
leur faire ce reproche. Au con-
traire, me difoit-il , ie ne vois
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pas - quil y ait au monde“gcns@f
plus fociables que les Turcs. I
nous vient tous les ans vingt
mille Eftrangers dela Chreftienteé:
D’efclaues qu’on nous les amei-
ne, ilne tient qu’a eux qu’ilsne
deviennét plus puiffansquenous,
Nous leur donnons les mefmes
prerogatives qu'aux Turcs natu-
vels; Ils font appellez aux princi-
pales Charges de ’Eftas, a 'exclu-
fion mefme des Mahometans de
vingtraces. Enfin , nous les rece-
vons dans nos familles , pour en
faire comme autant de membres
de noftre corps ; Que peut-on
faire-de plus obligeant pour des
Eftrangers: '

- Les Turcs ont a tout moment
Pinfolence de nousfaire valoir ces
pretendus avantages. IIs ne di-
fent pasqu’ils y mettent une con-
dition qui detruit tout le merite

-
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du bienfait , & qu’une horrible
apoftafic eft le prix de cetteado=
ption. Ils {entent bien danslame
que nous trouvons du venin a
ces faufles bontez , mais il n’y au-.
roit pas de feurete a leur en re-
procher la malice.

A mefure que japprochois de
Mifitra, ie fentois redoubler ma
curioficé & mes impatiences. 1l
faur vous avouér tout. Il m’arri-
va ce qui m’eftoit arrive le pre-
mier iour que ie mis le pied dans
Athenes. Si prochede Lacedemo-
ne, mon imagination {e fit unrca-
bleau de fon ancienne {plendeur.
Ie ne la confideray pasfeulement
comme une des plus-cclebresVil-
les de ’Europe-; mais comme la
feule de I’Vnivers qui {e p’%ut di-
re fingultere pour les nouveautez
de fesCofitumes. Danscette pen-
{¢e i’eftois comme enchante, &
pour me fervir destermesde vos-
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‘Letrres , 1l me pricune de ces Con-
vulfions ﬂfﬁ?‘imt‘;’!ff.r, ou 'amcur de
T'Hiftoire Grecque me iette {ou-
went. Ie faifois tant de queftions
preupuets a mon Medecin , ' &
Tobligeois tant de fois a chetel
le nom des Annquitez de Mifi-
‘tra, & a m’avertir de celles qui
s ofhnment les premieres a ma
veué, quilreconnut monentefte
ment, & ie luy en avoiiay une
partie. Il n’eftoir mal habilehom:
‘me qu’en Medecine, & ileut afez
d’efprit pour proficer-agreable-
ment de mes preoccupations. Il
me fit paﬂ%:r par des chemins
creux qui me cachoient la Ville;
-& 'lors que nous commengames
A gagher une hauteur, il amufol.t
mes regards, & s‘emprefloirma-
licieufement a me montrer des
valons, des montagnes, & quel-
ques vieux edifices cpars 4 droit
& a gauche {ur noftre route. le
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luy dis avec une efpece de cha-
grin, que ie ne youlois voir que
Mifitra; & dans ce nanfpmt ie
traverfay de wvieilles mafures,
{ans daigner feulement deman-
der{i cela avoit un nom; De{or-
te que nous les avions dES]a laif=
{ces derriere nous, lors qu’il ar-
refta mon cheval par la bride.
Vous meprifez bien ce que vous
aimez , 'me dit-il en rianc, voila
Mifitra que vous avez laifle der-
riere vous, fans avoir eu la com-
plaifance de wous y arrefter un
moment. Quoy, ¢’eft la Mificra,
m’ecriay-lc en me tournant &
devorant des yeux ce que i’a:
vois foule aux pieds ?: La-deflus
ie vis effeétivement a deux cens
pas de moy le Caravaflerail neuf .
que la coline m’avoit caché'; Ie
wis le Chafteau prefque audeflus
de ma tefte; ie vis les magnifi-
ques Domes des Eglifes de Pana-
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gia, de Pandanefli; & de Perile. |
ptos , & les Minarets des Mof-
quées. Et comme ic tournois la
bride de mon cheval pour courir
a la porte de la Ville, le Iuif me
montra a cinquante pas de [ un
Cemetiere ou des Papas met-
toient des corps mMorts en terre.
La Pefte eft violente dans Mifi-
tra, me dit le Medecin, & voila
peut-cftre le centieme peftifere
quon enterre aujourd’huy dans
ce Cemetiere. Voyez {1 le retour
ou la demeure vous plaift. Ie
vous avoué que la peur dela Pe-
fte diflipama curiofite. Ie m’cloi-
gnay pourtant,mais doucement,
& avec une repugnance cflroya-
ble ; car mon ceeur {embloit y
eftre attache. D’abord ie voulus
gagner une petite coline pour de-
couyrir du moins la Ville, lors
que rout honteux de ma lachete,
1e. repris courage, & reyins join-

dre
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dre le Medecin, qui riant de ma
furprife & de mes irrefolutions,
me mena dans la Ville. Nous
gagnames  le Quarrtier d’ Agios
Nicolaos, ou ie me logeay chez
un Chreftien Grec appelle Dimi-
trios, quieftoit veuf & fort hon-
nefte homme. Son logiseftoit fur
unc hauteur d'ou ie découvrois

la Ville, & le Vafilipotamos.
Ie vis d’abord dans la murail-
le de ma chambre, car il ne faur
*.pas parler dans ces maifons-lade
tapifferi®, ie vis, dis-je, lesbras
& les jambes d’une ftatué de mar-
bre, qui faifogent partie du gros
mut. Ceft ainfi que la plufpare
des marteriaux qui ont fervy a
baftic l'ancienne Lacedemonec,
{ont encore -employez de cofte
& d’autre a baftir les maifons de
Mifirra. Jamais une mefme pier-
re & un mefme marbre n’ont
pafle par tant de differens ufages.
_ 4 T |
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Cela paroift chaque fois qu'une
muraille vient. a s'cboulers Les
Eglifes , les Molquées , les Sina-
gogues, les Serrails , & mefme les
Chaumieres des petites gens CEAA
lent de tous coftez des morceaux
de Statués, des Colomnes , & des
Entablemens d” Archite&ture. Les
Payens ont laiff¢ leurs debris aux
Chreftiens, qui ont cfté contraings
d’abandonner une parcie des leurs
aux Mahometans ; & {ans cette fa-
cilité &y trouver des Materiaux, la”
Ville ne feroir pas de Mérendus
~ doot nous la voyons. :
Enfin voila cgmment jarti-
vay 4 Lacedemone. le me fou-
~vins alors de ce grand mot de
F Antiquité, Spartam naltus es, hans
oxna ; ceft d dire , vous avez ren-
contré une Ville de Sparte , fon-
gez i luy fervird’'ornement. Com-
sent me dois-je appliquer cette
maniere de parler 2 Les Anciens
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s'en fervoient quand il fe prefena
toit une grande occafion de fe fi-
gnaler, & de faire dignement fon
devoir. Cleftoit comme une ex=
hortation pour fe fouvenir qu’il
falloit alors remplic Pattente pu-
blique , & fe regler {ur les grands
{entimens , & fur I2 {age conduite -
des Spartiates. Mais le fens my-
ftericux de ce Proverbe ne con-
vient gueres a leftat de ma for
tune , ny a la nature de mes affai-
.- Il 0’y a que vous qui me le
| pourrlez dire dans un autre fens,
& prefentement que ic me pro-
pole de vous décrire Lacedemone,
& de vous en donner ls Tableau
avec tous {es ornemens, vousma
pourricz adrefler ces paroles avec
jultice : Spartam naltus es > hans
orza » mais ie doute {i ie macqulu
teray bien de ce devoir.
- Deux ou troisiours de repos & nn
bon regime, e ren dirent une par-
5 Ee ij
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tie de mes forces, & de ma f{ante.
Je veux croire aufli que mon ar-
“dente curiofité y contribua beau-
coup 5 'Du moins ce fut elle qui
m’ofta la peur de la Contagion;
& le Ciel en detourna le mal, par
une continuation de fes graces. Il
faut avoijer quapres cette prote.
&ion , il n’y a point de meilleur
Antidote pour la Pefte, quedene
fe pas effrayer, & de nepoint faire
- dexcee. | -
Le quinziéme de Iuin,ie com-
mencay a fortir , & fus voir Tar-
tavogli Cheleby , un des principaux
Mahomegans de Mifitra, pour qui
yavois apporté des Lettres de Can-
die. Bien que ce foit un homme
fier & fevere , il reccut avec aflez
de courtoifie les vifites que ie luy
rendis. Vous pouvez croire que
ie m’épargnois ny civilitez Ay foll-
miflions pour me le rendre’ favo-
rable. De fa converfation, ic pal-
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{fois a celle de Paufanias; car peut-
eftre n’y aura-t'il point d'exagera-
tion, quand ie vousdiray quejay
parcouru le terrain de Lgcede-
mone un Paufaniasa la main, Cet
Aucheur fe plaing dans.la defcri-
ption qu’il en faic, que les  rava-
ges de la Guerre avoient ctoufle
le fouvenir des Monumens de
Gloire de 1a Ville de Meflene, 1l
diroit bien autre chofe de Sparte,
me{me s'1l voyoit aujourd huy Mi-
fitra. S

~ L’ordre naturel voudroit que
ie décrivifle la Ville avant que de
parler de (es Habitans. Ie le fe-
rois fi c'eftoit une autre Ville que
que cclle-1d; Mais parce quils di-
{oient eux-mefmes qu'elle n'avoit
point d’autres Murailles que les.
Boucliers de fes Soldats , je com-
menceray pardefcrire la Gloire de
fes Armes , afin de conduire phus
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agreablement. voftre imagination
furle Tablean de ce qu'elle eft, &
de ce qu'elle a efté. |

 Fin du fecond Liure.
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